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REFERENZEN

REFERENZHANDBUCHER

Handbucher beziglich der Handhabung des MSC 900 finden Sie unten aufgefihrt:

o Leitfaden zum Installieren eines redundanten Systems

UNTERSTUTZUNG DURCH DIE WEBSITE

Leuze electronic bietet auf seiner Website verschiedene Dienstleistungen sowie technische
Unterstlitzung an. Loggen Sie sich fur nahere Informationen auf www.leuze.de ein und
klicken sie auf PRODUKTE:

e PRODUKTE — STATIONARE BARCODELESER

Wahlen Sie Ihr Produkt unter den Links auf der Stationare-Barcodeleser-Seite aus. Die
Produktseite gibt genaue Informationen, Merkmale, Anwendungen, Modelle, Zubehor
und Downloads, einschlieRlich der Handblcher, Treibersoftwares und Dienstprogramme.




KONFORMITAT

FCC-KONFORMITAT

Durch Modifikationen oder Anderungen an diesem Betriebsmittel ohne die ausdriickliche
schriftliche Genehmigung von Leuze electronic erlischt die Betriebserlaubnis.

Dieses Gerat entspricht TEIL 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb erfolgt gemafl® den
folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stdrstrahlung aussenden und (2)
dieses Gerat muss unempfindlich gegenltiber empfangener Storstrahlung sein, einschlief3lich
Storungen die ungewiinschten Betrieb auslésen kdnnten.

Dieses Betriebsmittel wurde geprift und entspricht einem digitalen Gerat der Klasse A,
gemal Teil 15 der FCC-Richtlinien. Gerate dieser Klasse weisen einen angemessenen
Schutz vor schadlicher Strahlung in einem gewerblichen Umfeld auf. Dieses Betriebsmittel
erzeugt und nutzt hochfrequente Energie und kann diese abstrahlen, was fir den Fall, dass
es nicht in Ubereinstimmung mit dem Betriebshandbuch installiert und betrieben wird,
Stérungen der Funkkommunikation verursachen kann. Der Betrieb dieses Betriebsmittels in
einem Wohngebiet kann Stérungen verursachen, wobei in diesem Fall der Nutzer die
Stérungen auf eigene Kosten zu beseitigen hat.

CE-KONFORMITAT

WARNUNG: Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer hduslichen
A Umgebung kann dieses Produkt eine Funkstérung erzeugen, in welchem
Fall der Nutzer angemessene MalRnahmen treffen muss.

Vi



ALLGEMEINE UBERSICHT
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Abbildung A — Allgemeine Ubersicht

Anzeige-LEDs

Display

HMI mit 5-Tasten-Tastenfeld

Befestigungslécher (2)
EBC-Scanner-Netzwerk-Steckverbinder
EBC-Scanner-Netzwerk-Steckverbinder
Ethernet-Host-Steckverbinder
Ethernet-Konfigurations-Steckverbinder
Stromversorgungs-Steckverbinder
Encoder/Drehgeber-Eingangssteckverbinder
Hostschnittstellen-Anschlussfeld (Feldbus-Varianten)
Triggereingangs-Steckverbinder

- Steckverbinder fir die Verbindung zwischen MSC 900 und MA 900 (fir
serielle Host- und I/O-Verbindung)
(IP65-Schutzkappe nicht abgebildet)
Frontplatten-Steckverbinderschutz (nicht abgebildet)
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INSTALLATIONSLEITFADEN

Die folgenden Informationen kénnen als Checkliste zur Uberpriifung aller Schritte verwendet
werden, die zur Durchfihrung der Installation des Controllers MSC 900 erforderlich sind.

1. Lesen Sie alle Informationen im Abschnitt “Konformitat” am Anfang dieses Handbuchs.
2. Montieren Sie den MSC 900 korrekt.

3. SchlieRen Sie den Controller MSC 900 mit den richtigen Zubehoérkabeln an die
Stromversorgung an.

4. Sorgen Sie fir eine korrekte und vollstandige Systemverkabelung entsprechend den
Signalen (Ethernet, EBC-Cluster, Encoder-PS usw.), die fir die Anordnung lhrer
Anwendung notwendig sind. (Siehe Unterabsatze unter den Abschnitten 2.3 und 2.4.

5. Konfigurieren Sie den Controller MSC 900, indem Sie einen PC an den CFG-Port des
MSC 900 anschlielRen.

Zur Konfiguration eines Clusters von BCL 900i-Scannern siehe Abschnitt 2.4.1.
6. Fuhren Sie das in Abschnitt 3.8.1 beschriebene Backup-Verfahren durch.
7. Verlassen Sie das Konfigurationsprogramm, und starten Sie lhre Anwendung.

Damit ist die Installation abgeschlossen.

HINWEIS: Falls erforderlich, montieren Sie die Kabelschutzhalterung auf
der Frontplatte des MSC 900.

EINRICHTEN EINES REDUNDANTEN SYSTEMS (REDS)

Wenn Sie ein redundantes System (REDS) einrichten muissen, das zwei Controller MSC 900
erfordert, gehen Sie nach der folgenden Checkliste vor.

8. Bauen Sie das interne EBC-Netzwerk auf (siehe Abschnitt 2.4.2).

9. Konfigurieren Sie die topologischen Rollen der beiden MSC 900 (siehe Abschnitt 3.5.12).
10. Fihren Sie die Netzwerkerkennung durch (siehe Abschnitt 3.4).

11. Konfigurieren Sie den Controller mit der Working-Rolle.

12. Erstellen Sie ein System-Backup (siehe Abschnitt 3.8.1.)

viii
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1 EINFUHRUNG

1.1 PRODUKTBESCHREIBUNG

Der Controller MSC 900 bietet alle nétigen Funktionen, mit denen die einzelnen Schritte zur
Installation, Einrichtung, Erprobung und Wartung des omnidirektionalen Lesetunnels einfach
und schnell ausgefiuhrt werden kénnen.

Der Controller MSC 900 hat folgende Hauptfunktionen:

Bus-Controller:  Clustermanagement und Host-Schnittstelle eines mehrseitigen
Lesetunnels per EBC-Bus (Ethernet Based Communication);

Automatisches Austauschverfahren: automatisiertes Verfahren zum Austausch von
Scanner und Bus-Controller;

Einfach ablesbare Diagnoseanzeigen zum Status der Lesestation, kein PC erforderlich.
Diese LED- und Displayanzeigen liefern dem Wartungspersonal alle bendtigten
Informationen;

Einfacher Fernzugriff auf alle Lesestationsinformationen durch eingebaute Ethernet- und
Feldbus-Schnittstellen (PROFIBUS);

Einfache und redundante Systemkonfigurationen;

Das automatische PackTrack-Kalibrierungsverfahren ist aus dem MSC 900-Menl tber
das eingebaute Tastenfeld und Display aufrufbar.

Eine Energiesparfunktion ermdglicht das Ein- und Ausschalten der Motoren und Laser
aller Netzwerkscanner je nach dem gewahlten Digitaleingang, Encoder oder
Kommunikationskanal. Die fir den Neustart des Systems benétigte Zeit betragt weniger
als 1 Minute und ist unabhangig von der Anzahl der angeschlossenen Scanner. Die
Verwendung dieses Parameters wird beispielsweise empfohlen, wenn das
Transportband fiir langere Zeit angehalten wird.

Drei Eingange (Trigger, Encoder/Tachometer, IN3), drei Ausgange (OUT1, OUT2,
OUT3), ein konfigurierbarer I/O-Port (IN4/OUT4). Siehe ALLGEMEINE UBERSICHT.

Der Controller MSC 900 besteht aus zwei Teilen:

Im oberen Teil (Aluminiumgehause) ist der digitale Teil des Controllers untergebracht;
hier finden Sie die vier M12-Ethernet-Steckverbinder, den austauschbaren
SD-Flashspeicher, das Display, das Tastenfeld und die LEDs.

Der untere Teil (Kunststoffgehdause) enthalt die Anschlussplatine, den Platz fir das
optionale Feldbusmodul und das Anschlussfeld.

HINWEIS: Der MSC 900 sollte nur von autorisiertem Fachpersonal gedffnet
werden.

Der einfache und robuste mechanische Aufbau macht den Controller MSC 900 zur idealen
Lésung fur industrielle Umgebungen.

Der Controller MSC 900 ist voll kompatibel mit dem Scanner BCL 900i.




o REFERENZHANDBUCH DES MSC 900 CONTROLLERS

Der Controller MSC 900 hat Eingange fur Trigger und Encoder/Drehzahigeber.
PNP-Eingange sind Gber M12-Rundsteckverbindungen zuganglich, die im unteren Teil der
Frontplatte angeordnet sind.

Diese Konfiguration deckt einen grofien Teil aller méglichen Anwenderbedirfnisse ab.

Uber die optionale Anschlussbox MA 900 haben Sie Zugriff auf alle Ein- und Ausgange
sowohl in PNP- als auch NPN-Polaritat; in diesem Fall missen Sie die Box Uber das
Zubehorkabel KB 900 - 1000 MSC an den Controller anschlief3en.

VORSICHT: Die Trigger- und Encodersignale dirfen nur einem einzigen
& Gerat zugeflihrt werden; wenn Sie also das Trigger- oder Encodersignal an

die M12-Steckverbinder des MSC 900 angeschlossen haben, dirfen Sie

keine andere Trigger- oder Encoderquelle an die MA 900 anschlief3en!




EINFUHRUNG

1.2 GERATEBESCHREIBUNG
Der Controller MSC 900 ist in folgenden Versionen erhaltlich:

MSC 900 - 1000 Standard-Controllerversion (50129664)
MSC 900 - 1100 PROFIBUS-Controllerversion (50129665)

1.3 LED-ANZEIGEN

4 Leuze electronlc

Abbildung 1 — LED-Beschreibung

System-Signal-LEDs
# Bezeichnung Farbe Zustand Funktion
! POWER BLAU EIN MSC 900 eingeschaltet
AUS Keine Stromversorgung
\v4 TRIG GRUN EIN Lichtschranke aktiv
AUS Lichtschranke inaktiv
# SW-TRIG GRUN EIN Software-Trigger quittieren aktiv
AUS Software-Trigger quittieren inaktiv
J TACH GRUN Blinkend Encoder aktiv
AUS Encoder inaktiv
IN3 GRUN EIN Eingang 3 aktiv

% AUS Eingang 3 inaktiv




o REFERENZHANDBUCH DES MSC 900 CONTROLLERS

# Bezeichnung Farbe Zustand Funktion

& IN4 GRUN EIN Eingang 4 aktiv
AUS Eingang 4 nicht inaktiv

) OuUT1 EIN Ausgang 1 aktiv
AUS Ausgang 1 inaktiv

* OuUT2 EIN Ausgang 2 aktiv
AUS Ausgang 2 inaktiv

+ OuT3 EIN Ausgang 3 aktiv
AUS Ausgang 3 inaktiv

, OUuT4 EIN Ausgang 4 aktiv
AUS Ausgang 4 inaktiv

Systemereignis Status-LEDs

# Bezeichnung Farbe Zustand Funktion
STATUS GRUN / EIN Grin Controller-Status OK
3 ROT EIN Rot Ausfall Scanner-Cluster
AUS Controller nicht betriebsbereit
EBC GRUN / EIN Grin EBC-Netzwerk OK
( EIN Gelb EBC-Netzwerk Warnung
AUS EBC-Netzwerk nicht betriebsbereit

Ethernet Status-LEDs

# Bezeichnung Farbe Zustand Funktion

- CFG Blinkend Aktivitat auf Ethernet-CFG-Port
HOST Blinkend Aktivitat auf Ethernet-HOST-Port

/ ETH2 Blinkend Aktivitat auf EBC-Port 2

0 ETH1 Blinkend Aktivitat auf EBC-Port 1
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2 MECHANISCHE INSTALLATION

Gehen Sie zur Installation des Systems wie folgt vor:

1. Wahlen Sie den Montageort, und montieren Sie den Controller MSC 900.
Wahlen Sie die bevorzugte Stromquelle zur Versorgung des MSC 900 dber den
5-poligen M12-Stecker (siehe ALLGEMEINE UBERSICHT).

3. Stellen Sie die elektrischen Systemverbindungen her.

4. Verbinden Sie den Controller mit dem Konfigurations-PC, und stellen Sie die
Konfigurationsparameter ein.

2.1 INHALT DER VERPACKUNG

Vergewissern Sie sich beim Offnen der Verpackung, dass der Controller MSC 900 und alle
mit dem Gerat gelieferten Teile vorhanden und intakt sind. Die Teileliste enthalt:

e Controller MSC 900

e Schutzabdeckung fiir die Ethernet-Steckverbinder einschliellich Befestigungsschrauben
o Kurzanleitung MSC 900

¢ Montageschrauben




o REFERENZHANDBUCH DES MSC 900 CONTROLLERS

Gesamtabmessungen
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Abbildung 2 — MSC 900, Gesamtabmessungen
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2.2 MECHANISCHE MONTAGE

Der MSC 900 kann an verschiedenen Holz- oder Kunststoffoberflachen mit zwei
selbstschneidenden Schrauben (3,9 x 45 mm) und Unterlegscheiben montiert werden.

Fir eine Montage auf anderen Oberflachen wie Betonwanden oder Metallplatten sind Teile
erforderlich, die vom Anwender entsprechend bereitzustellen sind (Schrauben, Diibel,
Muttern usw.).




o REFERENZHANDBUCH DES MSC 900 CONTROLLERS

2.3 ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Fir die einzelnen Controller-Varianten sind folgende Steckverbinder erhaltlich:

Controller- Steckverbinder Typ
Variante
Stromversorgung M12-Stecker, 5-polig A-kodiert
Serieller und erweiterter /O Buchse, 25-polig
Alle Varianten  Trigger M12-Buchse, 4-polig A-kodiert
Encoder/Drehgeber M12-Buchse, 5-polig A-kodiert
Ethernet (x4) 4 M12-Buchsen, 4-polig D-kodiert
MSC 900 - 1100 PROFIBUS (x2) M12-Stecker, 5-polig B-kodiert + M12-

Buchse, 5-polig B-kodiert

2.3.1 Haupt-Schnittstelle

Diese Schnittstelle steht nur bei Verwendung der als Zubehdr erhaltlichen Anschlussbox
MA 900 zur Verfigung. Verbinden Sie die MA900 dber das Zubehérkabel
KB 900 - 1000 MSC mit dem MSC 900.

Die optogekoppelte serielle Hauptschnittstelle ist mit folgenden elektrischen Standards
kompatibel:

e RS232
RS422 Vollduplex




MECHANISCHE INSTALLATION o

RS232-Schnittstelle

Die serielle Hauptschnittstelle wird zur Kommunikation mit dem Host-Computer verwendet
und erlaubt die Ubertragung von Codedaten sowie die Controller-Konfiguration.

Es empfiehlt sich stets, geschirmte Kabel zu verwenden. Die Gesamtkabellange muss
weniger als 15 m (49,2 ft) betragen.

Folgende Positionen der Federzugklemme der MA 900 (Reihe 4) werden fir den
RS232-Schnittstellenanschluss verwendet:

& [sono X RTs Rx CTS [ +V 104+ 104- -V

% I MAIN (R)TX+ (R)TX- RX+ RX- INPUT/OUTPUT4

Bezeichnung Funktion

SGND Signalmasse (isoliert)

X Transmit (Senden)

RTS Request to send (Sendeaufforderung)
RX Receive (Empfangen)

CTS Clear to send (Sendeerlaubnis)

Gemal der obigen Empfehlung sollte die Kabelschirmung an ‘Shield’ angeschlossen
werden.

Die Signale RTS und CTS steuern die Datenlbertragung und synchronisieren die
angeschlossenen Gerate. Wenn das RTS/CTS-Hardwareprotokoll aktiviert ist, aktiviert der
MSC 900 den RTS-Ausgang, um zu signalisieren, dass eine Meldung ubertragen werden
kann. Der Host muss den CTS-Eingang aktivieren, um die Ubertragung freizugeben.

Signal Ground

! MA 900
\4 Host

Abbildung 3 — RS232 Verbindungen: Host — MA 900
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RS422 Vollduplex-Schnittstelle

Die RS422-Vollduplex-Schnittstelle wird flir Kommunikationsprotokolle ohne Polling in Punkt-
zu-Punkt-Verbindungen Uber gréRere Distanzen (max. 1200 m / 3940 ft) als denjenigen, die
fur die RS232-Datenkommunikation akzeptabel sind, oder in Betriebsumgebungen mit
starken elektrischen Stérungen eingesetzt.

Folgende Positionen der Federzugklemme der MA 900 (Reihe 4) werden fir den
RS422-Vollduplex-Schnittstellenanschluss verwendet:

6;, SGND TX RTS RX CTS 6}2_ +V 104+ 104- -V
% | MAIN (RITX+ (R)TX- RX+ RX- % INPUT/OUTPUT4

Bezeichnung Funktion

SGND Signalmasse (isoliert)
X+ RS422 Ausgang (+)
TX- RS422 Ausgang (-)
RX+ RS422 Eingang (+)
RX- RS422 Eingang (-)

Signal Ground

! MA 900
\4 Host

Abbildung 4 — Verbindungen der RS422 Vollduplex-Schnittstelle: Host — MA 900

10



MECHANISCHE INSTALLATION o

HINWEIS: Lassen Sie diese Leitungen in Anwendungen, in denen keine
RX422-Signale verwendet werden, nicht potentialfrei (d.h. unbeschaltet),

sondern verbinden Sie sie mit SGND, wie unten gezeigt.

Signal Ground

! MA 900
\4 Host

Abbildung 5 — Verbindungen der RS422-Vollduplex-Schnittstelle, wenn nur TX-Signale verwendet werden:
Host — MA 900

11



o REFERENZHANDBUCH DES MSC 900 CONTROLLERS

2.3.2 Aux-Schnittstelle

Diese Schnittstelle steht nur bei Verwendung der als Zubehdr erhaltlichen Anschlussbox
MA 900 zur Verfigung. Verbinden Sie die MA900 Uber das Zubehdrkabel
KB 900 - 1000 MSC mit dem MSC 900.

Die serielle Aux-Schnittstelle ist mit RS232-Schnittstellenanschliissen ausgestattet. Sie ist
nicht nur eine alternative serielle Schnittstelle, sondern kann auch verwendet werden, um ein
Handlesegerat an die Lesestation in einer Pass-Through-Konfiguration anzuschlieRen. Die
Dateniibertragung auf dieser Schnittstelle kann Uber die Konfigurationsparameter
freigegeben oder gesperrt werden.

Die folgenden Pins der 9-poligen D-Sub-Buchse in der MA 900 werden fir die
RS232-Schnittstellenverbindung verwendet:

Pinbelegung des 9-poligen D-Sub-Buchsensteckverbinders

Pin [Bezeichnung |Funktion > !
2 TX Transmit (Senden) OOOOOOOOO
3 RX Receive (Empfangen) 5 =
5 GND Masse D-Sub-Buchsensteckverbinder, 9-polig |

— e
@ 2

XD

RXD
Signal Ground

! MA 900
v BEDIENOBERFLACHE
(Laptop)

Abbildung 6 — RS232 Aux-Port Verbindungen

Der 9-polige Steckverbinder wird normalerweise verwendet, um eine schnelle bzw.
provisorische Verbindung herzustellen. Um eine dauerhaftere Verbindung herzustellen,
koénnen Sie auch die Federklemmverbinder der MA 900 verwenden, insbesondere die mit
RX AUX, TX AUX und SGND AUX bezeichneten Klemmen.

12
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2.3.3 Ethernet-Schnittstelle

In der oberen Metallabdeckung des MSC 900 befinden sich vier D-kodierte 4-polige

M12-Standardbuchsen fur die Ethernet-Anschliisse: CFG, HOST, ETH2 und ETH1.

CFG wird flir Konfigurationszwecke verwendet; HOST wird verwendet, um den MSC 900 mit
einem Ethernet-Host zu verbinden; ETH2 und ETH1 sind fiir den Aufbau des EBC-Clusters
reserviert; die Cluster-Member sind typischerweise BCL 900i-Scanner.

Diese Schnittstelle ist konform zu IEEE 802.3 10 BaseT und IEEE 802.3u 100 BaseTx.

Abbildung 7 — D-kodierte 4-polige M12-Ethernet-Netzwerkbuchse

Pinbelegung des Ethernet-Netzwerk-Steckverbinders

Pin Bezeichnung | Funktion
1 TX + Gesendete Daten (+
2 RX + Empfangene Daten (+)
3 TX - Gesendete Daten (-)
4 RX - Empfangene Daten (-)

13



o REFERENZHANDBUCH DES MSC 900 CONTROLLERS

2.3.4 PROFIBUS-Schnittstelle

Die PROFIBUS-Schnittstelle steht nur in der PROFIBUS-Variante MSC 900-1100 zur
Verflgung und gestattet das Einbinden des Controllers in ein PROFIBUS-Netzwerk:

In der Frontplatte des MSC 900 ganz rechts befindet sich ein Paar von B-kodierten 5-poligen
M12-Stecker- und -Buchsensteckverbindern fiir PROFIBUS-Anschliisse.

PB-IN (PROFIBUS PB-OUT (PROFIBUS
Ein) Aus)

M12-Stecker, 5-polig M12-Buchse, 5-polig
(B-kodiert) (B-kodiert)

Pin Funktion Pin Funktion

1 +5V Bus 1 +5V Bus

2 A-Leitung (-) 2 A-Leitung (-)
3 Bus GND 3 Bus GND

4 B-Leitung (+) 4 B-Leitung (+)
5 Schirm 5 Schirm

Abbildung 8 — M12-PROFIBUS-Stecker und -Buchse, 5-polig, B-kodiert

Die PROFIBUS-Schnittstelle dient zur Kommunikation mit einem PROFIBUS-Host und
gestattet die Erweiterung der Vernetzungs- und Ferndiagnosemadglichkeiten des Controllers.

Abbildung 9 — PROFIBUS-Steckverbinder
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2.4 TYPISCHE ANORDNUNGEN

Die folgenden typischen Anordnungen beziehen sich auf System-Hardwarekonfigurationen,
erfordern aber auch die korrekte Einrichtung der Software-Konfigurationsparameter

Andere Anordnungen erfordern den Einsatz einer speziellen Variante des Controllers
MSC 900.

Die in den folgenden Abbildungen angegebenen Zubehdérkomponenten und Kabel sind
Produkte von Leuze electronic. Wir empfehlen ihren Einsatz, damit das korrekte
Funktionieren des Systems garantiert ist.

241 Anordnung als groBes synchronisiertes Netzwerk

Beim Aufbau eines grofen lokalen Netzwerks mit EBC (Ethernet Based Connectivity) sollte
ein Controller MSC 900 verwendet werden. In diesem Fall fungiert der MSC 900 als System-
Master und ist Uber eine seiner Schnittstellen mit dem Host verbunden.

e Der MSC 900 kann je nach Controllermodell in mehreren verschiedenen Anordnungen
mit dem Host verbunden werden.

Die Standardmodelle des MSC 900 bieten sowohl Ethernet-Verbindungen (direkt oder
Uber einen Hub/Switch) als auch Punkt-zu-Punkt-Verbindungen Uber die
Hauptschnittstelle, entweder per RS232 oder per RS422 Vollduplex.

Feldbusmodelle bieten zusatzlich den modellspezifischen Feldbus-Standard: PROFIBUS,
PROFINET IO usw.

e Alle Scanner arbeiten als Slaves und sind Uber die EBC-Schnittstelle an den MSC 900
angeschlossen.

Externe Komponenten wie ein Anwesenheitssensor und ein Encoder sind alle entweder tber
die M12-Rundsteckverbindungen an den MSC 900 oder an die (mit dem Controller
verbundene) Anschlussbox MA 900 angeschlossen, wobei die Signale festverdrahtet Uber
die Pressverbindungen der MA 900 gefiihrt werden.
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MSC 900: Basisanordnung: Ethernet TCP/IP zum Host

(1)

@®

T

ASs-l
CAP

1(2)

v

Scanner
N
EBC

F24vdc
1) 12) |2 (2)
P
230 Vac_| supply
—
480B
v A J \ 4 L 4
G | MSC900 Scanner Scanner Scanner
A B c
\5 + EBC EBC EBC EBC
(@) (3) (3)
(5)
) (@
HOST (s)
@
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|

v EBC-Ringanordnung
# Ethernet

3 Laptop

%  Encoder (M12)

&  Trigger (M12)

AS-Interface (AS-l), Power-Backbone

(1) AS-I-Stromversorgungskabel 10 m/25 m
) M12-Stromversorgungskabel — AS-1 1 m/2 m

) Ethernetleitung M12-M12 Gerade-Gerade 1 m/3 m/5 m

(2

(3

(4) Ethernetleitung M12-M12 Gerade-90° 1 m/3 m/5 m
(5) Ethernetleitung M12-RJ45 Gerade-90° 5 m

(*) Wenn Sie eine andere Verkabelung als die M12-Verkabelung bevorzugen, verwenden Sie die MA 900
als Zubehor, wie unten gezeigt.

MA 900

(6)

i

MSC 900

EBC
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! Trigger
A Encoder
# Andere 1/0-Komponenten

(6) KB 900 - 1000 MSC

Abbildung 10 — GroRes synchronisiertes Netzwerk mit Scannern BCL 900i
MSC 900: Basisanordnung: COM zum Host
Wenn der Host eine Datenkommunikation vom COM-Typ (RS232 oder RS422) anstelle der
Ethernet-Kommunikation unterstitzt, verwenden Sie die MA 900 als Zubehér, wie unten
gezeigt.

Der Rest der Anordnung (Scanner, PWR usw.) bleibt unverandert.

Wie bereits erwahnt, kann die MA 900 auch zum Verkabeln der Trigger- und Encodersignale
(und andere 1/O-Signale) als Alternative zur M12-Verbindung verwendet werden.

MA 900 (6) MSC 900

EBC

»
L

& C—
e e—
e ee—

HOST g

! SERIELL
v COM-Leitungen

(6) KB 900 - 1000 MSC

Abbildung 11 — GroBes synchronisiertes Netzwerk mit COM zum Host
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2.4.2 Anordnung eines redundanten Systems

Fir groRe lokale EBC-Netzwerke kann ein redundantes System konfiguriert werden, in dem
zwei Controller MSC 900 zusammen mit ihren jeweiligen PWR-Stromversorgungseinheiten
betrieben werden. Die Scanner werden gleichmaRig auf die Stromversorgungseinheiten
verteilt. In diesem Fall arbeitet einer der Controller MSC 900 in der fest zugeordneten Rolle
als Master Working oder aktive Einheit, wahrend der andere in der fest zugeordneten Rolle
als Master Protecting oder Backup-Einheit arbeitet.

Einrichten eines redundanten Systems:

1. Verbinden Sie zwei MSC 900 und mindestens einen BCL 900i zu einem System. Das
Netzwerk besteht aus einem Ring, der an den beiden Controllern MSC 900 geschlossen
wird.

2. Schalten Sie das System ein.

3. Weisen Sie auf der Bedienoberflache einem der Controller MSC 900 die Rolle Master
Working und dem anderen die Rolle Master Protecting zu (siehe Abschnitt 3.5.12
Redundanter Betrieb).

4. Navigieren Sie im Menu der Bedienoberfliche zu Einstellungen d@ndern | System-Info,
und klicken Sie auf Nach Scannern suchen.
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MSC 900: Anordnung eines redundanten Systems mit Ethernet TCP/IP zum Host

(1) <P

+24 Vdc
(2) (2) (2) (2) (2)
230 Vac | PWR
—iy
480B
J v v v A
(7 iy ISC 90041 BCL BCL BCL BCL
900#1 900#2 90043 900#n
EBC EBC EBC EBC £BC
(4 (3) (3) 13)
(s) (a)
@ (3)
HOST (s)
@ (s)
(4) (3) (3) (3)
@—p EBC EBC EBC EBC EBC
BCL BCL BCL BCL
(2| MISC 90042 s00#2n 900#... 900#... 9004...
- s 3 - b
230 Vac | PWR
eisiodotivaind N
480B
2] (2) (2} (2} (2)
(1)

+24 Vdc é
1

! AS-Interface (AS-I), Power-Backbone
v Encoder2 (M12)
# Trigger2 (M12)
3 Ethernet

% Laptop

& Encoder1 (M12)

EY Trigger1 (M12)

(1) AS-I-Stromversorgungskabel 10 m/25 m

(2) M12-Stromversorgungskabel — AS-1 1 m/2 m

(3) Ethernetleitung M12-M12 Gerade-Gerade 1 m/3 m/5 m
(4) Ethernetleitung M12-M12 Gerade-90° 1 m/3 m/5 m

(5) Ethernetleitung M12-RJ45 Gerade-90° 5 m

Abbildung 12 — Anordnung einer redundanten Lesestation mit BCL 900i-Scannern
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MSC 900: Redundanzanordnung mit Host und Unterstiitzung der seriellen
COM-Kommunikation

Wenn der Host eine serielle COM-Datenkommunikation (vom Typ RS232 oder RS422)
anstelle der Ethernet-Kommunikation unterstiitzt, verwenden Sie je eine MA 900 fir jeden
MSC 900 Controller, wie unten gezeigt.

Der Rest der Anordnung (Scanner, PWR usw.) bleibt unverandert.

Wie bereits erwahnt, kann die MA 900 auch zum Verkabeln der Trigger- und Encodersignale
(und andere 1/0O-Signale) als Alternative zur M12-Verbindung verwendet werden.

Fir Redundanzanordnungen wird aufterdem empfohlen, die PWR-480B-Signale 13/14
(DC OK, Ruhekontaktpaar) mit einem freien Eingangsport in der MA 900 zu verbinden; dies
sollte fur jeden Satz aus PWR-480B - MA 900 - MSC 900 durchgefiihrt werden. Auf diese
Weise kann jeder Controller seinen Stromversorgungs-Schaltschrank Uberwachen, um bei
einem Stromausfall einen Alarm zu signalisieren.

1+24 vdc
230Vac | PWR l
el (7) Masoo | (e MSC 900
480B >
EBC
HOST (}@
@ |e
@
} ]
) (6) EBC
230Vac | PWR >
—_— MAS900 MSC 900
480B T

+24 Vdc

Y

------

! SERIELL
v COM-Leitungen

(6) KB 900 - 1000 MSC
(7) Verbindung der Leitungen 13/14 zur MA 900
REDS-STROMVERSORGUNGS-ALARMKABEL 5 m

Abbildung 13 — Redundante Lesestation mit vom Host unterstiitzter serieller Kommunikation
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MSC 900: Redundanzanordnung mit Host und Unterstiitzung eines einzelnen seriellen
Kommunikationsports

Wenn der Host nur einen einzelnen seriellen Kommunikationsport (vom Typ RS232 oder
RS422) anstelle der Ethernet-Kommunikation unterstitzt, verwenden Sie je eine MA 900 fir
jeden MSC 900 Controller, wie unten gezeigt.

Der Rest der Anordnung (Scanner, PWR usw.) bleibt unverandert.

Wie bereits erwahnt, kann die MA 900 auch zum Verkabeln der Trigger- und Encodersignale
(und andere 1/0O-Signale) als Alternative zur M12-Verbindung verwendet werden.

In diesem Fall muss die serielle Host-Schnittstelle (RS232 oder RS422) mit einem vom
Anwender bereitgestellten Relais verbunden werden, das in einer der PWR-480B-Einheiten
untergebracht ist. Das Relais ist aulRerdem mit beiden RS232- oder
RS422-Hauptschnittstellen der MA 900 verbunden; eine ist mit dem Working Controller (im
Ruhekontakt-Zustand) und die andere mit dem Protecting Controller im offenen Zustand
verbunden. Ein freier Ausgang vom Controller MSC 900 wird dafiir konfiguriert, das Relais so
zu steuern, dass jedes Ereignis, das die Redundanzumschaltung bewirkt, das Herstellen
einer Verbindung von der aktiven seriellen Schnittstelle zum Host ausldst.

1424 vdc
230V PWR 7) l
ac
———p| 480B I | MAS00 | © | MsSC 900

Lh
J%-.

—®

EBC
i 1

.
p—sss

]
PWR (8) o éac
230Vac

—— 8 | B | ik MSC 900

!

A 4

+24 Vdc

v

! Einzelner COM-Port
v SERIELL

(6) KB 900 - 1000 MSC
(7) Verbindung der Leitungen 13/14 zum freien Eingang der MA 900
REDS-STROMVERSORGUNGS-ALARMKABEL 5 m
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(8) Freier Ausgang der MA 900 zum vom Anwender bereitgestellten Relais in der PWR-
480B
(9) Serielle RS232- oder RS422-Schnittstelle vom MSC 900 zum Host

Abbildung 14 — Redundante Lesestation mit Host und Unterstiitzung eines einzelnen seriellen
Kommunikationsports
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2.5 TASTENFELD UND DISPLAYANZEIGE

Das Display des MSC 900 zeigt je nach den folgenden Betriebsarten unterschiedliche
Meldungen an. Verwenden Sie das Tastenfeld des MSC 900, um durch die Fenster zu
blattern oder im Menu zu navigieren.

Symbole Bedeutung

UP Nach oben blattern
DOWN Nach unten blattern
CLR Loschen

ENT Enter

MENU Menii

251 Zugang zum Bootloader
Starten des MSC 900-Bootloaders:
1. Trennen Sie den MSC 900 von der Stromversorgung.

2. Dricken Sie die Taste MENU am MSC 900, halten Sie die gedrickt, und schalten Sie
das Gerat wieder ein. Der Bootloader 6ffnet sich.

2.5.2 Den MSC 900 auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
Wenn die Hardware-Version gleich 1 ist:
1. Trennen Sie den MSC 900 von der Stromversorgung.

2. Dricken Sie die Tasten UP und MENU, halten Sie die gedriickt, und schalten Sie das
Gerat wieder ein. Die Gerateeigenschaften sind nun auf Werkseinstellungen
zuruckgesetzt.

Wenn die Hardware-Version ungleich 1 ist:
1. Trennen Sie den MSC 900 von der Stromversorgung.

2. Dricken Sie die Tasten UP und CLEAR, halten Sie die gedriickt, und schalten Sie das
Gerat wieder ein. Die Gerateeigenschaften sind nun auf Werkseinstellungen
zuruckgesetzt.

2.5.3 Zugang zu den Meniifunktionen
Driicken Sie bei eingeschaltetem MSC 900 die Tasten ENTER und MENU gleichzeitig.

2.5.4 Standardmodus

Nach dem Starten wird voreinstellungsgemal die Diagnosemaske angezeigt. Mit den
Pfeiltasten UP und DOWN kann durch die folgenden Fenster geblattert werden:

1) Fenster Diagnosemaske

2) Fenster Leseleistung

3) Fenster Lesemaske

4) Fenster I/O-Status

5) Bandgeschwindigkeit

6) Fenster System-Info

7) Letzter Code und Lesemaske
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8) Alarme
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Fenster Diagnosemaske (Standardfenster)

Dieses Fenster veranschaulicht den Status der einzelnen Knoten (der einzelnen Scanner
des Clusters).

scan * * ¥ % % * * %
S t a

Die Slave-Scanner werden aufgelistet als Buchstaben (A, B, C usw.) [oder Zahlen (01, 02,
03 usw.) je nach Konfiguration von System.Global.Clusterinfo.UserInterfaceType].

Uber jeder Scannerposition signalisiert ein Symbol den Scannerstatus gemaR folgender
Konvention:

—  Seit dem Anlauf wurde der Knoten nicht gefunden.

Beim Anlauf des Systems wurde der Knoten zwar gefunden, aber er antwortet dem Master
nicht.

*  Der Knoten hat den Status OK.

Der Knoten antwortet mit einem Fehlercode und der Diagnose Laser Aus.
& Der Knoten antwortet mit einem Fehlercode und der Diagnose Motor Aus.
% Der Knoten antwortet mit einem allgemeinen Fehler.

Andere Meldungen kdnnen ebenfalls angezeigt werden:

Scan-Cluster leer Im Cluster wurde kein Scanner gefunden.

Kein Slave erwartet Es wurde ein Scanner gefunden, der von der Systemkonfiguration nicht
erwartet wurde.

Energieeinsparung Die Energieeinsparungs-Funktion wurde aktiviert.
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Fenster Leseleistung
Dieses Fenster zeigt folgende Daten an:

Cc
(o]

—
N
IS
o
~

t
a

=EzZ0v
c 0 O W
- = O X
T 9 = O
- Q O C

n o

e
| i e r
Anzahl der verarbeiteten Pakete
Anzahl der guten Lesungen
Anzahl der Nichtlesungen
Anzahl der Mehrfachlesungen

Fenster Lesemaske

Dieses Fenster gibt den Knoten an, der eine Lesung der auf dem Master aktivierten Codes
ausgefihrt hat.

R e a d * *
m a s Kk A B CDE F G H

Folgende Anzeigen werden verwendet:

* Der Knoten hat einen auf dem Master aktivierten Barcode gelesen.
<Leerzeichen> Der Knoten hat keinen Barcode gelesen.
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Fenster 1/0-Status

Dieses Fenster liefert Daten in Bezug auf den Status der digitalen Ein- und Ausgéange.

E NC =0 P S =0 P S A UX =0
I N 1 = 1 I N 2 = 0 I N 3 =0
OuUT“1=0 OuUT 2 =0 OuUT 3 =0
O UT 4 =0 O uUTS5 =0 O UT 6 =0
0 = Low-Pegel-Signal
1 = High-Pegel-Signal
Fenster Bandgeschwindigkeit
Dieses Fenster liefert Daten in Bezug auf die Bandgeschwindigkeit.
C onyv ey orr s p e e d
X X (( mm / s e c )
X X ( f t / m i n )
Fenster System-Info
Dieses Fenster liefert Informationen zur Software-Version.
S C 5 0 0 o0 8 K M a s t e r
DL 8 K v 0 _ 8 _ 2 _ 1
H o s t 17 2 . 0 2 7 1 0 1 X X X
cC f g 19 2 . 1 6 8 0 0 3 1 0 0

Bei der PROFIBUS-Variante wird auch die Adresse des PROFIBUS-Knotens angezeigt.
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Letzter Code und Lesemaske

Dieses Fenster ist nur verfligbar, wenn der Parameter Fenster Letzter Code und Lesemaske
aktiviert ist. Es zeigt folgende Datenfelder an:

L a s t C o d e & R e a d M a s k
> 2 5 6 3 48 9 3 3 2 5 7 5 3 2 45 7
> A D

G 1 0 0 % N 0 % M 0 % P 0 %

« Letzter gelesener Code (wird bei mehr als 18 Stellen verkiirzt angezeigt)

. Liste der Knoten, welche die Lesung ausgefihrt haben

. Statistiken (Anteil der guten Lesungen, Anteil der Nichtlesungen, Anteil der
Mehrfachlesungen, Anteil der Teillesungen), berechnet aus den letzten 100 Codes
oder im kontinuierlichen Modus je nach Auswahl des Parameters Fenster Letzter
Code und Lesemaske.

Alarme
Spezifische Diagnosealarme sind nur verfligbar, wenn sie aktiviert sind.

N o a | a r m s

Bis zu vier Alarme kdénnen zugleich angezeigt werden (einer pro Zeile). Sie werden vom
Netzwerk oder vom MSC 900 erzeugt.

Alle Alarme werden nach ihrer Prioritdt geordnet (Ausfallmeldungen haben Vorrang vor
Warnmeldungen).

Eine Ausfallmeldung bewirkt, dass die Status-LED rot aufleuchtet.

Wenn der Parameter Warnungen als Alarme anzeigen aktiviert ist, bewirkt eine
Warnmeldung, dass die Status-LED rot blinkt.

28



MECHANISCHE INSTALLATION o

2.5.5 Redundanz-Modus

Beim Arbeiten in einem redundanten System zeigt der MSC 900 Fenster an, die je nach
seiner Redundanzrolle unterschiedlich sind.

Fenster Aktiver Controller MSC 900

Wenn der MSC 900 als aktiver Controller arbeitet, zeigt er das Fenster Diagnosemaske so
an, als wirde er in einem Einzel-Master-Netzwerk arbeiten.

Fenster Standby-Controller MSC 900

Dieses Fenster wird auf dem MSC 900 angezeigt, wenn er als Standby-Controller arbeitet.
Es veranschaulicht die Topologie-Redundanzrolle des Controllers:

o “Protecting/Standby” oder “Working/Standby*

2.5.6 Menii-Modus

Aus Sicherheitsgriinden erfolgt der Wechsel in den Meni-Modus, indem die Tasten Enter
und Menu

gleichzeitig gedrickt werden. Zum Navigieren in den Menis werden die Tasten des
Tastenfeldes wie folgt verwendet:

o Dricken Sie Enter, um ein Element auszuwahlen oder in eine Verzweigungsebene zu
wechseln.

o Dricken Sie Léoschen, um eine Position zu verlassen, ohne zu speichern, oder um zur
vorherigen Verzweigungsebene zuriickzukehren.

o Dricken Sie die Pfeiltaste Auf oder Ab, um durch eine Verzweigungsliste zu blattern.

Es ist mdglich, auf das Menu System und das Parameterment Setup zuzugreifen:

Menii Menuzweig | Menuzweig Hinweis
System
Info Zeigt das Fenster System-Info
Reset Zurlcksetzen des Systems (mit Aufforderung zur
Bestatigung)
RESTORE | System wiederherstellen (mit Aufforderung zur
Bestatigung)
Sichern Systemkonfiguration sichern (mit Aufforderung zur
Bestatigung)
Mib Dist MIB auf den Tunnel verteilen (mit Aufforderung zur
Bestatigung)
SW Dis SW auf den Tunnel verteilen

Das Verfahren zum Speichern und Wiederherstellen kann auch tber die GUI ausgefihrt
werden. Siehe Abschnitt 3.8.1.
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Setup

Zeit

Einstellen der Systemzeit:

Up & Down zum Andern des Wertes, Enter zum
Andern von Feldern, Enter beim letzten Feld
zum Verlassen und Speichern der

neuen Werte.

Noch nicht unterstitzt

Datum

Einstellen des Systemdatums:

Up & Down zum Andern des Wertes, Enter zum
Andern von Feldern, Enter beim letzten Feld
zum Verlassen und Speichern der

neuen Werte.

Noch nicht unterstiitzt

Ethernet

Ethernet-Schnittstelle

Host-IP

Festlegen der IP-Adresse des Host-Ethernet-
Ports

CFG-IP

Festlegen der IP-Adresse des CFG-Ethernet-
Ports

GW-Adresse

Festlegen der IP-Adresse des Gateways fir den
Host-Port

Host-Maske

Festlegen der Netzmaske des Host-Ethernet-
Ports.

CFG-Maske

Festlegen der Netzmaske des CFG-Ethernet-
Ports.

MAC-Adresse

Anzeigen der MAC-Adresse.

PROFIBUS-
Adresse

PROFIBUS-Knotenadresse
(nur bei den PROFIBUS-Varianten)

SD-Karte

Formatieren

Formatieren des SD-Karten-Laufwerks

Info

Zeigt die SD-Kapazitat sowie den freien und
belegten Speicherplatz an

Statistiken

Statistiken
zurlicksetzen

Statistikzahler zurticksetzen

REDS

Working

Topologierolle des MSC 900 zwangsweise auf
Working einstellen

Protecting

Topologierolle des MSC 900 zwangsweise auf
Protecting einstellen

Active

Redundanzrolle des MSC 900 zwangsweise auf
Active einstellen. Dieses Element ist nur
aktiviert, wenn der MSC 900 die
Redundanzrolle == StandBy hat

Standby

Redundanzrolle des MSC 900 zwangsweise auf
Standby einstellen. Dieses Element ist nur
aktiviert, wenn der MSC 900 die
Redundanzrolle == Active hat

Menii

Meniizweig

Meniizweig

Hinweis
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3 BEDIENOBERFLACHE

Der Controller MSC 900 sorgt fir eine voll automatisierte industrielle Qualitatskontrolle in
omnidirektionalen Barcode-ldentifikationssystemen von Leuze electronic. Die Bedienoberflache bietet
leicht zu bedienende Konfigurations- und Diagnosefunktionen, mit denen Sie lhr Scansystem
einrichten kdnnen.

3.1 ERSTE SCHRITTE

Der Controller MSC 900 ist fur eine moglichst einfache Einrichtung konzipiert. Die
MSC 900-Bedienoberflache ist eine browserbasierte Anwendung, Uuber die Sie
Betriebsparameter definieren, die Lesequalitdt Gberwachen, Ausgabemeldungen erstellen
und Diagnosefunktionen betrachten kénnen. Uber die Bedienoberflache kdnnen Sie den
Betrieb lhres Scansystems auf einfache Weise konfigurieren, abstimmen und Gberwachen.

Diese Bedienoberflache ist auf allen Bedienerebenen komfortabel zu handhaben.
3.1.1 Voraussetzungen

Um mit dem Einrichten lhres Barcodescanners beginnen zu koénnen, bendtigen Sie
Folgendes:

Computer Laptop
Browser Internet Explorer 11 (oder héher)

Firefox 30 (oder hdher)

Chrome 36 (oder hoher)

Java Java Version 8 (oder héher)

HINWEIS: Wenn die Seite Diagnose | Monitor nicht funktioniert,

mussen Sie mdglicherweise in der Java-Systemsteuerung eine

Ausnahme festlegen.

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn die Seite Diagnose | Monitor nicht funktioniert, missen

Sie moglicherweise in der Java-Systemsteuerung eine

Ausnahme festlegen.

Gehen Sie wie folgt vor:

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Start/Home, und geben
Sie Java konfigurieren in das Suchfeld ein. Wahlen Sie
die Java-Systemsteuerung aus den Suchergebnissen

aus. Die Java-Systemsteuerung 6ffnet sich.

4. Klicken Sie auf die Karteikarte Sicherheit, um diese zu
offnen.

5. Klicken Sie unter Ausnahmeliste auf Site-Liste
bearbeiten... Das Fenster Ausnahmeliste 6ffnet sich.

6. Klicken Sie auf Hinzufiigen.
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7. Geben Sie die IP-Adresse fur das System bzw. den
Scanner in das dafur vorgesehene Feld wie folgt ein:
http://10.27.154.125/ (jedoch in Ubereinstimmung mit Ihrer
System-IP-Adresse)

8. Kilicken Sie auf OK. Nun sollte die Monitor-Seite geladen
werden.

3.1.2 Starten der Bedienoberflache

So greifen Sie auf die Bedienoberflache zu:

1.

32

SchlieRen Sie Ihren Computer an den CFG-Port des MSC 900 an. Wenn der CFG-Port
belegt ist, kann auch der HOST-Port verwenden werden.

Schalten Sie Ihren Rechner ein.

Erfolgt der Verbindungsaufbau an eine Stand-Alone-Einheit (die nicht an ein
hausinternes Netzwerk angeschlossen ist), missen Sie die IP-Adresse lhres PC so
konfigurieren, dass sie im selben Netzwerk wie die IP-Adresse liegt.

So andern Sie die IP-Adresse lhres PCs:

a.

Klicken Sie vom Desktop aus auf die Schaltflache Start, und wahlen Sie
anschlielend Systemsteuerung.

Geben Sie Adapter in das Suchfeld ein, und klicken Sie anschlieBend von den
Ergebnissen aus unter Netzwerk- und Freigabecenter auf Netzwerkverbindungen
anzeigen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf LAN-Verbindung, und wahlen Sie
anschlief’end Eigenschaften.

Wahlen Sie die Karteikarte Netzwerkbetrieb. Klicken Sie unter Diese Verbindung
verwendet folgende Elemente auf Internet-Protokoll Version 4 (TCP/IPv4) und
anschlielend auf Eigenschaften.

Wahlen Sie Folgende IP-Adresse verwenden.

Geben Sie in das Feld IP-Adresse die ersten 3 Oktette der IP-Adresse des
Lesegerats bzw. Controllers ein.

Geben Sie fir das letzte Oktett (Achtbitzeichen) eine Zahl ein, die sich vom letzten
Oktett in der IP-Adresse des Lesegerats bzw. Controllers unterscheidet. Die
eigentliche Zahl ist nicht wichtig; sie darf aber nicht mit derjenigen des Lesegerats
bzw. Controllers Ubereinstimmen.

Beispiel: Wenn der Barcodescanner die IP-Adresse 192.168.3.100 hat, stellen Sie
die IP-Adresse Ihres PCs auf 192.168.3.101 ein.

Geben Sie in das Feld Subnetzmaske 255.255.255.0 ein
Geben Sie in das Feld Standardgateway 0.0.0.0 ein

Klicken Sie auf OK.
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4. Offnen Sie einen Web-Browser, und geben Sie die IP-Adresse fiir den MSC 900
Controller ein. Wird die richtige IP-Adresse eingegeben, erscheint das Anmelde-Fenster
der MSC 900 Bedienoberflache.

Die voreingestellte IP-Standardadresse  fur  alle MSC 900 Controller
lautet: 192.168.3.100 (CFG) und 172.27.101.220 (Host).

e MSC 500 & Leuze electronic
the sensor people

Mulely St tivegs

User Level SETUP ~

Password

Language ENGLISH ~
Units METRIC ~

Ultilties

s | Log On

5. Geben Sie das Passwort (die Voreinstellung lautet LEUZE) fir Ihr System in das daflr
vorgesehene Feld ein.

6. Wahlen Sie eine Sprache aus den Sprachen aus, die in der Dropdown-Liste Sprache
enthalten sind.

7. Wahlen Sie METRISCH oder IMPERIAL aus der Dropdown-Liste MaBeinheiten.
8. Klicken Sie auf Anmelden.

Ist das Passwort gliltig, aktiviert die Anwendung alle Funktionen, die dem Benutzer zur
Verfligung stehen, und zeigt das Hauptfenster an.

Ist das Passwort nicht giiltig, so zeigt die Anwendung ein Ergebnisfeld mit der Meldung
“Falsches Passwort” an. Klicken Sie auf OK, um zum Fenster Anmelden
zurlickzukehren, und geben Sie den richtigen Benutzernamen und das richtige Passwort
ein. Wenn Sie das Passwort nicht kennen, wenden Sie sich an Ihren Systemmanager.

The page at 10.27.154.125 says: *

Incorrect Password.
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So melden Sie sich von der Bedienoberflache ab:

Klicken Sie auf das Symbol I in der oberen rechten Ecke des Bedienoberflachen-
Fensters, um sich abzumelden. Wenn Sie abgemeldet sind,
erscheint das Fenster ,Anmelden®.
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3.2 GRUNDLAGEN DER BEDIENOBERFLACHE
3.2.1 Meniibaum der MSC 900-Bedienoberflache

Die von lhnen auswahlbaren Funktionen werden in einen Menibaum auf der linken Seite der
Bedienoberflache des Lesegerats bzw. Controllers angezeigt. Die Funktionsliste ist ganz wie
die Hierarchie eines Dateisystems organisiert, wo Sie bei Elementen, denen ein Kastchen (
1) vorangestellt ist, weitere Unterebenen &ffnen kdnnen, bis Sie eine Funktion finden, die
von Interesse ist.

Unterebenen erscheinen eingerickt unter den Elementen, von denen aus sie ausgeklappt
wurden. Bei erneutem Klicken auf das Kastchen wird der betreffende Menlzweig wieder
eingeklappt. Wenn einem Element kein Kastchen vorangestellt ist, ist kein weiteres
Ausklappen maoglich.

Der Menidbaum der Bedienoberflaiche des Lesegerats bzw. Controllers erscheint mit
eingeklappten Elementen. Klicken Sie auf die Verzeichnisse, um das aktive Fenster fir die
Setup-Funktion anzuzeigen und/oder die Verzeichnisse auszuklappen, um zusatzliche
Setup-Funktionen zu betrachten.

3.2.2 Eingeben von Text mit dem Texteingabe-Tool

In Fallen, in denen zum Erstellen von Meldungs-Headern, Trailern oder kundenspezifischen
Meldungen oder aus anderen Grinden Text eingegeben werden muss, wird das

|« >

Texteingabe-Tool-Bleistiftsymbo angezeigt.

Klicken Sie auf 4 , um das Texteingabe-Tool zu &ffnen.

Submit || Cancel Submit || Cancel
nuL (| soH| sTx|| ETx || EoT|| Eng|| Ack|| BEL|| BS ([ HT || LF || vT || FF || cr || SO || =t se0 | s8 a5 || s86 | 387 |[ s2e|| ses || seal[ se8|| sac| sep| seE || seF
pLE|| oe1) pcz|| pea|| peal| mak|| syn|| ETe|| canlf em || sue|| escf| Fs || Gs || RS || us o0 g2 495 || g6 || 997 oD || $9E || soF
SPC | s + 0 sas|| sae || $a7 AD|[ $AE| sAF
ol 1| 2 4 sflzfs)ls] : < =1 > ? o[ se5|| sB6 <87 4BE|| $BF
@l sl e offefl Fllafr|: slkffrfmfnfo sco| sc cs|| sce| sc7|[ sca|| sco|| scall sc c|| sco|| sce|| scF
pllaffrf s Tflulvwlx||vfz]cCc|]|: = || = 00| < 4Ds|[ ¢ps|| so7|| so8|| <03|| soa| so8|| soc|| 00| soE| soF
: b f g h i b] k | m n [ SED || S 3ES || $E6 || 3E7 || $EB || SES || 3EA|| $EB|| SEC|| 3ED|| $EE || SEF
P r st ffufl v lwl = |ffv]) =1¢ | || o~ |foec sFo|| sF1|| sF2 || sF2 || <F4 || 4Fs || sFe | 4F7 || sFe || sFo || sFall sFe|| sFc|| sFD| sFE || FF

Extended Characters #| Extended Characters

HINWEIS: Das Texteingabe-Tool wird zum Eingeben von nicht

@ druckbaren/nicht eintippbaren Zeichen bendétigt. Beispielsweise ist <CR>
ein einzelnes Zeichen, das als Zeichenkette dargestellt wird, damit es
leichter zu lesen ist.

Das Zeichen muss mit dem Tool eingegeben werden; wird es normal
eingegeben, so wird es als Zeichenkette und nicht als einzelnes Zeichen
erkannt.

Sie kdnnen Text entweder durch Eintippen in das Textfeld eingeben oder auf die Zeichen-
Schaltflachen klicken, um Ihre Meldung zu erstellen. Wahlen Sie das Kontrollkdstchen
Erweiterte Zeichen, um einen neuen Satz Steuerzeichen einzublenden.
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Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu Gbernehmen,
oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster zuriickzukehren, ohne Text zu
Ubertragen.

3.2.3 Hilfe aufrufen

Der gesamte Inhalt der Hilfefunktion fur die MSC 900 Bedienoberflache ist in diesem
Handbuch enthalten.

So greifen Sie auf das gesamte Hilfesystem zu:

Wahlen Sie Dienstprogramme | Hilfe im Menlibaum der Bedienoberflache.
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3.3 EINSTELLUNGEN ANDERN

Verwenden Sie wahrend der erstmaligen Einrichtung die Auswahimoglichkeiten im
Menibaum Einstellungen @ndern zum Konfigurieren lhres Scannersystems. Falls nétig,
koénnen Sie die Konfiguration spater mit Hilfe derselben Meni-Auswahlmdglichkeiten andern.

Modify Settings

System Info
[} Global Settings
Operating Mode
Barcode Settings Table
Barcode Configuration
[} Serial Ports
Main Port
Aux Port
C} Ethernet
Line Settings
User Sockets
Ethernet/IP
WebSentinel
Fieldbus
[} Messaging
Message Format
Message Builder
Statistics
Protocol Index
Pass-Thru
Diagnostics Messages
Digital 1/0
Diagnostics
Energy Saving
HMI Settings
Redundant Operation
[} Device Settings
-0 - Controller
Device Info
[} 1 - DrumScanner
Device Info
Mounting

Options
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3.4 EINSTELLUNGEN ANDERN | SYSTEM-INFO

Mit System-Info kénnen Sie das Scansystem identifizieren und benennen (gleichgiiltig, ob
es aus einem Scanner oder einem Array besteht), Master- oder Stand-Alone-Systeme
kennzeichnen, die im System enthaltenen Scanner ausfindig machen und Software vom
Master-Scanner an Slave-Scanner im System verteilen.

Betrachten und Bearbeiten von Systeminformationen:

1. Klicken Sie im Baummenli unter Einstellungen &ndern auf System-Info. Das
Fenster System-Info 6ffnet sich.

System Info

Master v
Master Tools
Discover Scanners Distribute Software
Device Information
"] ﬁ i DDOE13040100  [ARM_release v0_0 5 0 Contraller
C ] 0DDE13040075  [ARM_releasa_v0_0_4_3 DrumScannar 1D
QB 2 ODDE13041212  |ARM_release_v0_9_4_3 X Scanner ID
o BB 3  [oo07EE00DAGE  [ARM_release 0 9. 43 TableScanner #1 D
@ BB 4 000E13000002 ARM_release w0 0 4 3 TableScanner #2 8]
E L
Update | Resat

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Aktion/Definition

System-Info

System- Geben Sie einen Namen zur Identifizierung dieses Scansystems in das Textfeld
Beschreibung ein.
Rolle Wabhlen Sie Stand-Alone oder Master aus der Dropdown-Liste. Stand-Alone

(nicht bei Controllern) bezeichnet einen Scanpunkt mit einem einzelnen
Barcodescanner. Master gibt an, dass das System aus mehr als einem
Barcodescanner in einer Master-Slave-Konfiguration besteht.

HINWEIS: Der Controller MSC 900 wird stets
als Master angezeigt und kann nicht geandert

werden.
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Freigabe des Ein defekter Scanner kann auf zweierlei Weise ausgetauscht werden:
automatischen Sla
Austauschs e Wenn das Kontrollkdstchen nicht aktiviert ist: Der Austausch wird nur durch

Dricken der Taste RESTORE (siehe Scanner-Referenzhandbuch) am
Scanner oder bei Verwendung der Dropdown-Liste Bearbeiten ausgefiihrt.

Wenn das Kontrollkdstchen aktiviert ist: Der Austausch erfolgt vollautomatisch.
Dieser automatische Austausch funktioniert auch im laufenden Betrieb (Hot
Replacement), d. h. ohne dass die Betriebsspannung des Systems aus- und
wieder eingeschaltet zu werden braucht.

Master-Tools

Nach Klicken Sie auf Nach Scannern suchen, alle Scanner in einem Array

Scannern suchen automatisch ausfindig zu machen. Die gefundenen Scanner werden im
Fensterbereich Gerateinformationen aufgelistet. Dieser Schritt wird nur wahrend
der erstmaligen Konfiguration ausgefihrt und ist keine Fehlersuchoption.

Device Information

o 0DDDE13040100 |ARM_release_v0_9_5_0 Controller
1 000E13040075 ARM_release v0 9 4 3 DrumScanner 0

DDDE13041212 ARM_release_v0_9_4_3 X Scanner ID

3 OD07BEOODACG  |ARM_release v0 9. 4 3 TableScannar #1 D

¢ & ¢ o @
BEBE B
ra

4 D0DE 13000002 ARM_release_v0_9_4_3 TableScanner #2 ID

Verteilen von Klicken Sie auf Verteilen von Software, um die aktuell auf dem Master-Scanner
Software installierte Software an alle Slave-Scanner zu verteilen, die im Fensterabschnitt
Gerateinformationen aufgelistet sind.

Gerateinformatione

Status Griin = Keine Fehler und bereit zum Lesen
Grau = Einheit nicht angeschlossen (Einheit vom Master nicht erkannt)

Rot = Fehler. Wenn Sie auf den roten Kreis klicken, gelangen Sie auf die
Viewerseite Status, wo Sie weitere Informationen zum Fehler finden

Modell Es wird ein Abbild des Scanner- bzw. Controllermodells angezeigt

Dev Es wird die Systembezeichnung fiir das Gerat (= device) angezeigt

MAC-Adresse Es wird die MAC-Adresse (Media Access Control-Adresse) fur das Gerat
angezeigt
Software-Version Es wird die Version der im Gerat installierten Software angezeigt.

Beschreibung Geben Sie eine benutzerdefinierte Beschreibung des Gerats ein.

ID Klicken Sie auf ID, um einen Scanner in einem Array oder Tunnel visuell zu
identifizieren. Nach dem Klicken schalten sich alle Scannerlaser auf3er dem des
ausgewahlten Scanners aus, dessen Laser fiir 20 Sekunden blinkt.
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Wahlen Sie dieses Menl, um die Funktionen Entfernen, Neu zuweisen,

Hinzufligen oder Ersetzen aus der Dropdown-Liste Bearbeiten auszuwahlen
und die folgenden Aktionen auszufuhren:

Entfernen: Wenn diese Funktion ausgewahlt ist, kbnnen Sie den Scanner
wahlen, der aus der Dropdown-Liste Dev/MAC-Adresse entfernt werden soll.
Klicken Sie auf OK, um den ausgewahlten Scanner aus dem System zu
entfernen.

Neu zuweisen: Wenn diese Funktion ausgewahlt ist, erscheint in der
Dev-Spalte des ausgewahlten Scanners (ausgewahlt mit ID) eine Dropdown-
Liste mit Dev-Nummern. Wahlen Sie eine andere Nummer, die dem Scanner
neu zugewiesen werden soll.

Hinzufligen: Dies ist eine Option unter der Dropdown-Liste Bearbeiten im
Bildschirmbereich Unkonfigurierte Gerdte. Klicken Sie auf OK, um dem
System das ausgewahlte Gerat hinzuzufugen.

Ersetzen: Dies ist eine Option unter der Dropdown-Liste Bearbeiten im
Bildschirmbereich Unkonfigurierte Gerate. Wenn sie ausgewahlt ist, kdnnen
Sie aus einer Liste von Slave-Scannern Gerate im System auswahlen (die mit
einer grauen Anzeige dargestellt sind, was bedeutet, dass das Geréat nicht
angeschlossen ist) und dabei die Dropdown-Listen MAC-Adresse und Dev
verwenden. Klicken Sie auf OK, um den ausgewahlten Scanner durch das
Unkonfigurierte Gerat zu ersetzen.

Unconfigured Devices

[DODE1304FF16 BCL 900

3.
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Wenn Sie lhre

Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern

auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten

zurlckzukehren.




BEDIENOBERFLACHE o

3.5 EINSTELLUNGEN ANDERN | GLOBALE EINSTELLUNGEN

Verwenden Sie wahrend der erstmaligen Einrichtung den Meniibaum Globale Einstellungen
zum Konfigurieren Ihres MSC 900 und dessen Barcode-Scannersystems. Die globalen
Einstellungen werden auf den System-Master angewandt und anschliefend vom Master-
Scanner auf die Slave-Gerate verteilt. Falls nétig, kdnnen Sie die globalen Einstellungen
spater mit Hilfe derselben Meni-Auswahlmoglichkeiten andern.

[1-Global Settings
.-Operating Mode
Barcode Settings Table
...Barcode Configuration

{ [J-Serial Ports
: Main Port
. L. Aux Port
i [:] Ethernet
. Line Settings
i..User Sockets
Ethernet/IP
. L.WebSentinel
Fieldbus
| [1-Messaging
Message Format
Message Builder
.. Statistics
Protocol Index
Pass-Thru
Diagnostics Messages
_.Digital I/0
i..Diaguostics
| Energy Saving
HMI Settings

= Redundant Operation
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3.5.1 Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Betriebsart

Uber ,Betriebsart* kdnnen Sie eine Betriebsart auswahlen und die mit dieser Betriebsart
verbundenen Parameter konfigurieren. Es stehen die drei Betriebsarten Online,
Kontinuierlich und PackTrack zur Verfigung, und die verfligbaren Einstellungen
unterscheiden sich in Abhangigkeit von der gewahlten Betriebsart.

So bearbeiten Sie die System-Betriebsart:

1. Navigieren Sie im Menubaum unter Einstellungen @ndern zu Globale Einstellungen |
Betriebsart. Das Fenster Betriebsart 6ffnet sich.

Operating Mode
Cperating Mode Selection Packtrack v
Bidirectional PackTrack Enable 7

Trigger Source

Start Input Number Trigger (Input 1) v
Start Input Active Level Agtive Closed A
Transmission Edge Trailing v

Bidirectional PackTrack Settings

Reverse Start Input A (Input 3) v
Reverse Start Input Active Level Active Closed v
Distance from PS5 to Reverse PS 1500 mirm
Direction Input 110 4 (Input 4) A
Direction Input Active Level Agtive Closed v

Mode Settings

Distance from PS Line to Tx Line 2455 mm
PS Line 0 mm
Minimum Package Length 51 mm
Minimum Distance Error Behavior Compose A

Minimum Distance Between Packages a0 mm
Window Dimension 15 mm

Encoder Settings
Physical Encoder Enable T

Encoder Step (hundredths of millimeter) 64

Beam Shutter Settings

Beam Shutter Disabled r

Update || Reset

===

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:
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Betriebsart

Wabhlen Sie Online, Kontinuierlich oder PackTrack aus der Dropdown-Liste
,Wahl der Betriebsart".

Bidirektionales
PackTrack
aktivieren

(nur MSC 900)

Wahlen Sie zum Aktivieren das Kontrollkastchen. Bei Freigabe werden die
Transportband-Richtungsparameter zuganglich gemacht (vorwarts oder
rickwarts).

Beispiel:

o Starteingangsnummer = Eingang 1

¢ Rickwarts-Starteingang = Eingang 3

¢ Richtungseingang = Eingang 4

o Aktiver Pegel fiir Riickwarts-Starteingang = Geschlossen bei
Transportbandrichtung rickwarts / Offen bei Transportbandrichtung vorwarts

\1/\' @:‘
()
®
Ol o,
@

PS (Eingang 1)

Rickwarts-PS (Eingang 3)
Transportband-Vorwartsrichtung
Transportband-Ruckwartsrichtung
Distanz von PS bis Ruckwarts-PS

© Wk

Einstellungen fiir bidirektionales PackTrack

Riickwarts- Wahlen Sie

Starteingan Trigger (Eingang

g 1), Aux (Eingang
3) oder /O 4
(Eingang 4) aus
der Dropdown-
Liste. Dies legt die
Nummer des
Eingangs fest, der
Informationen
Uber die aktuelle
Transportbandrich
tung Ubertragt.
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Aktiv-Pegel Wahlen Sie Aktiv geschlossen oder Aktiv offen aus der

des Dropdown-Liste. Dies legt den Logikpegel des Eingangs fest, der die
Ruckwartss Rickwartsrichtung des Transportbandes signalisiert.

tarteingang

s
Distanz von Geben Sie einen Wert ein, um die Distanz (mm [in]) zwischen PS
PS bis (Transportband in Vorwartsrichtung) und Rickwarts-PS

Riickwarts- (Transportband in Rickwartsrichtung) festzulegen.
PS

Richtungsei Wahlen Sie Trigger (Eingang 1), Aux (Eingang 3) oder 1/O 4

ngang (Eingang 4) aus der Dropdown-Liste. Dies legt die Nummer des
Eingangs fest, der als Prasenzsensor verwendet werden soll, wenn
das Transportband riickwarts lauft.

Aktiv-Pegel Wahlen Sie Aktiv geschlossen oder Aktiv offen aus der Dropdown-

des Liste. Dies legt den aktiven Zustand des Rickwarts-
Richtungsei Prasenzsensoreingangs fest.
ngangs

e Aktiv geschlossen: Der Eingang ist aktiv, wenn durch die
IN-Pins kein Strom flie3t

e Aktiv offen: Der Eingang ist aktiv, wenn durch die IN-Pins Strom
flief3t

Online

Wahlen Sie 1 Eingang verwendet, 2 Eingange verwendet oder Seriell aus der
Dropdown-Liste Online-Optionen. Zu jeder Auswahl gehort ein anderer
Parametersatz, wie nachstehend beschrieben. In dieser Betriebsart ist die
Lesephase als die Zeit zwischen den Ereignissen Phase EIN und Phase AUS
definiert. Die Phasenereignisse kdnnen Signale sein, die von einem oder zwei
externen Prasenzsensoren kommen, die an die Scannereingange angeschlossen
sind, oder serielle Start-Stopp-Zeichenketten, die vom Host Uber die serielle
Schnittstelle oder den Ethernet-Eingang gesendet werden.

ot
W)

=
)
)

! Lesephase
v Externe Triggerung aktiv
# Externe Triggerung inaktiv

1 Eingang Die Lesephase findet wahrend der aktiven Phase des

verwendet Prasenzsensors statt, wenn der Scanner versucht, den Code zu
erfassen korrekt zu dekodieren. Wenn der Vorgang erfolgreich ist,
werden die Barcode-Zeichen Uber die serielle Schnittstelle oder den
Ethernet-Eingang in dem Format Ubertragen, die durch die aktuelle
Konfiguration festgelegt sind, und das richtige Ausgangsereignis
wird am Ende der aktiven Phase der Lichtschranke ausgeldst. Wenn
ein Code nicht dekodiert werden kann, wird eine Meldung ,Kein
Lesen” gesendet, und am Ende der aktiven Phase der
Lichtschranke wird das Ereignis ,Kein Lesen® ausgelost.

Triggerquelle
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Starteingangsnu Wabhlen Sie die Eingangsnummer aus den
mmer Auswahlméglichkeiten in der Dropdown-Liste.

Diese Option legt den nummerierten Eingang
fest, der den Triggerzyklus startet.

Aktiv-Pegel des Wahlen Sie Aktiv offen oder Aktiv
Starteingangs geschlossen aus der Dropdown-Liste.

e Aktiv offen: Der Eingang ist aktiv, wenn
durch die IN-Pins kein Strom flie3t. Der
Eingang von der  Triggerquelle
funktioniert als Offner. Der Scanner
wechselt in den Trigger-Modus, wenn die
Eingangsquelle gedffnet wird.

e Aktiv geschlossen: Der Eingang ist
aktiv, wenn durch die IN-Pins Strom
flieRt. Der Eingang von der Triggerquelle
funktioniert als SchlieRer. Der Scanner
wechselt in den Trigger-Modus, wenn die
Eingangsquelle geschlossen wird.

Zeituberschreitu Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um eine

ng fiir Lesephase Zeitlberschreitung fir die Betriebsart Online
seriell und die Betriebsart Online Eingang 1
festzulegen.

Zeitiiberschreitu Geben Sie eine  Zeitliberschreitung in

ng (ms) Millisekunden (von 40 bis 15000 ms) in das daflr
vorgesehene Feld ein. Die Zeitiiberschreitung
entspricht der Zeitspanne fir die Lesephase.

Beginn der Wahlen Sie Start oder Stopp aus der Dropdown-
Zeitiiberschreitu Liste.
ngszahlung

e Wenn Start ausgewahlt ist, beginnt die
zur Festlegung der Lesephase
verwendete Zeitiiberschreitung vom
Starteingang oder von der Seriell-Start-
Zeichenkette aus (Normalbetrieb)

e Wenn Stopp ausgewahlt ist, beginnt die
zur Festlegung der Lesephase
verwendete Zeitiiberschreitung vom
Stoppeingang oder von der Seriell-
Stopp-Zeichenkette aus
(Normalbetrieb).

Verifier-Einstellungen

Verifier freigeben Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die
Betriebsart Code-Verifier zu aktivieren.
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Verifier-Code

Klicken sie auf das Symbol 4?’ um das

Texteingabe-Tool zu aktivieren, und erstellen Sie
den Zeichenkettentext, der als Matchcode zum
Decoder-Code verwendet wird. Verwenden Sie
Zeichen von NUL (00H) bis (7EH). Klicken Sie
auf Senden, um lhren Text in das urspringliche
Fenstertextfeld zu (Ubernehmen, oder auf
Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster
zurtckzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Speichereingang

Wabhlen Sie eine Option aus der Dropdown-Liste,
um die Nummer des Eingangs festzulegen, der
zum automatischen Speichern des Verifier-
Codes verwendet wird. Dieser Eingang muss
aktiviert werden, bevor die Lesephase beginnt;
der Verifier-Code muss gelesen werden, und
nach Ablauf der Lesephase muss der Eingang
deaktiviert werden.

Aktiv-Pegel

Wahlen Sie Aktiv offen oder Aktiv
geschlossen aus der Dropdown-Liste, um den
aktiven Zustand des Eingangs festzulegen.

e Aktiv offen: Der Eingang ist aktiv, wenn
durch die IN-Pins kein Strom flie3t. Der
Eingang von der Priafmodusquelle
funktioniert als Offner. Der Scanner
wechselt in den Trigger-Modus, wenn die
Eingangsquelle gedffnet wird.

e Aktiv geschlossen: Der Eingang ist
aktiv, wenn durch die IN-Pins Strom
flief3t. Der Eingang von der
Prifmodusquelle funktioniert als
Schliel3er. Der Scanner wechselt in den
Trigger-Modus, wenn die Eingangsquelle
geschlossen wird.

Falscher Code
Tx

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die
Ubertragung der Meldung Falscher Code
(Ungultiger Code) freizugeben.

Falsche
Zeichenkette Tx

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die
Ubertragung der Meldung Falsche Zeichenkette
(Ungliltige Zeichenkette) freizugeben.

Falsche
Zeichenkette
(max. 128
Zeichen)

Geben Sie eine Text-Zeichenkette ein, die im
Fall einer Nichtlbereinstimmung (falscher Code
gelesen/ungultiger Code) gesendet werden soll.

Strahlverschlusseinstellungen
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Strahlverschluss Wahlen Sie Deaktiviert, Getriggert oder
Aktiviert aus der Dropdown-Liste. Der
Strahlverschluss schaltet den Laser aus. Der
optionale Strahlverschluss kann dazu verwendet
werden, die Gesamtlebensdauer der Laserdiode
zu verlangern, wenn diese bei hohen
Umgebungstemperaturen (tUber 35°C) eingesetzt
wird, den Stromverbrauch zu senken und den
Laser aus Sicherheitsgriinden auszuschalten.

e Deaktiviert: Der Laser ist immer
eingeschaltet.

e Getriggert: Der Laser wird
ausgeschaltet, sobald der Code (bzw.
die Codes) gelesen ist bzw. sind oder
wenn die Lesephase endet. Der Laser
wird wieder eingeschaltet, wenn die
nachste Lesephase beginnt.

e Aktiviert: Der Laser ist immer
ausgeschaltet, und alle Vorgange sind
unterbrochen.

2 Eingange Die Lesephase wird durch 2 Eingange festgelegt. Sie beginnt, wenn
verwendet der Starteingang aktiviert wird, und endet, wenn der Stoppeingang
deaktiviert wird (sofern nicht die Erweiterte Phase aktiviert ist).

Triggerquelle

Erweiterte Phase Nur fiir die Option Online/2 Eingange verflugbar.
Falls aktiviert, kann der Stoppeingang die
Lesephase nur beenden, wenn der Starteingang
auch deaktiviert ist.

Starteingangsnu Wahlen Sie einen Eingang aus der Dropdown-
mmer Liste, um die Nummer des Eingangs festzulegen,
der die Lesephase startet.

Aktiv-Pegel des Wahlen Sie Aktiv offen oder Aktiv
Starteingangs geschlossen aus der Dropdown-Liste.

e Aktiv offen: Der Eingang ist aktiv, wenn
durch die IN-Pins kein Strom flie3t. Der
Eingang von der Triggerquelle
funktioniert als Offner. Der Scanner
wechselt in den Trigger-Modus, wenn die
Eingangsquelle gedffnet wird.

e Aktiv geschlossen: Der Eingang ist
aktiv, wenn durch die IN-Pins Strom
flieRt. Der Eingang von der Triggerquelle
funktioniert als SchlieRer. Der Scanner
wechselt in den Trigger-Modus, wenn die
Eingangsquelle geschlossen wird.

Stoppeingangsn Wahlen Sie einen Eingang aus der Dropdown-
ummer Liste, um den Eingang festzulegen, der die
Lesephase beendet.
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Aktiv-Pegel des Wahlen
Stoppeingangs

Sie Aktiv offen oder Aktiv

geschlossen aus der Dropdown-Liste, um den
aktiven Zustand des Eingangs festzulegen.

Aktiv offen: Der Eingang ist aktiv, wenn
durch die IN-Pins kein Strom flie3t. Der
Eingang von der Triggerquelle
funktioniert als Offner. Der Scanner
wechselt in den Trigger-Modus, wenn die
Eingangsquelle gedffnet wird.

Aktiv geschlossen: Der Eingang ist
aktiv, wenn durch die IN-Pins Strom
flieRt. Der Eingang von der Triggerquelle
funktioniert als SchlieRer. Der Scanner
wechselt in den Trigger-Modus, wenn die
Eingangsquelle geschlossen wird.

Zeitiiberschreitu Falls aktiviert, kann eine Zeitliberschreitung fiir
ng fiir Lesephase den seriellen Online-Modus und den Online-
Modus Eingang 1 festgelegt werden.

Stopp-Phasen-
Flanke

Wahlen Sie Fallend oder Steigend aus der
Dropdown-Liste, um die Signalflanke des
Stoppeingangs festzulegen, die vom Scanner als
BezugsgroRe zum Beenden der Lesephase
verwendet wird:

Fallend: Die Lesephase endet, wenn
das Gebinde den  Stoppeingang
vollstandig passiert hat.

Steigend: Die Lesephase endet, sobald
der Stoppeingang die Vorderkante des
Gebindes erfasst hat.

Strahlverschlusseinstellungen
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Strahlverschluss Wahlen Sie Deaktiviert, Aktiviert oder Getriggert
aus der Dropdown-Liste. Der Strahlverschluss
schaltet den Laser aus und kann verwendet
werden:

e um die Gesamtlebensdauer  der
Laserdiode zu verlangern, wenn diese
bei hohen Umgebungstemperaturen
(Uber 35°C) eingesetzt wird;

e um den Stromverbrauch zu senken;

e um den Laser aus Sicherheitsgriinden
auszuschalten.

Mogliche Einstellungen:

o Deaktiviert: Der Laser ist immer
eingeschaltet.

e Aktiviert: Der Laser ist immer
ausgeschaltet, und alle Vorgange sind
unterbrochen.

o Getriggert: Der Laser wird
ausgeschaltet, sobald der Code (bzw.
die Codes) gelesen ist bzw. sind oder
wenn die Lesephase endet. Der Laser
wird wieder eingeschaltet, wenn die
néchste Lesephase beginnt

Seriell

In der Betriebsart Seriell/lOnline beginnt die Lesephase, wenn die
Seriell-Start-Zeichenkette Uber die serielle Schnittstelle empfangen
wird, und endet, wenn die Seriell-Stopp-Zeichenkette empfangen
wird oder eine programmierte Lesephasen- Zeitiiberschreitung
ablauft.

Bei korrekter Dekodierung werden die Daten auf der seriellen
Schnittstelle wie durch die Konfiguration festgelegt tbertragen. Die
fir das richtige Ausgabereignis ausgewahlte Ausgabeleitung wird
aktiviert, und die jeweilige Meldung wird Uber die serielle
Schnittstelle oder den Ethernet-Eingang tbertragen.

Bei einer Falschlesung wird eine Nichtlesungs-Meldung uber die
serielle Schnittstelle Ubertragen. Die fir das Nichtlesungsereignis
ausgewahlte Ausgabeleitung wird aktiviert, und die jeweilige
Meldung wird Uber die serielle Schnittstelle oder den Ethernet-
Eingang Ubertragen.

Triggerquelle
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Seriell-Start-
Zeichenkette
(max.

32 Zeichen)

Klicken sie auf das Symbol f, um das

Texteingabe-Tool zu aktivieren, und erstellen
Sie den Zeichenkettentext, der zum Signalisieren
des Starts der Lesephase verwendet wird.
Verwenden Sie Zeichen von NUL (00H) bis
(7EH). Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in
das urspringliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum
urspringlichen Fenster zurlckzukehren, ohne
Text zu Ubertragen.

Die Seriell-Start-Zeichenkette muss von der
Seriell-Stopp-Zeichenkette und den Motor-
EIN/AUS-Zeichenketten verschieden sein. Wenn
ACK/NAK-Protokoll oder Energieeinsparung
aktiviert ist, konnen die Seriell-Start/Stopp-
Zeichenketten keine ACK/NAK-Zeichen
enthalten.

Seriell-Stopp-
Zeichenkette
(max.

32 Zeichen)

Klicken sie auf das Symbol y, um das

Texteingabe-Tool zu aktivieren, und erstellen
Sie den Zeichenkettentext, der zum Signalisieren
des Endes der Lesephase verwendet wird.
Verwenden Sie Zeichen von NUL (00H) bis
(7EH). Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in
das urspriingliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum
urspringlichen Fenster zurlckzukehren, ohne
Text zu Ubertragen.

Die Seriell-Stopp-Zeichenkette muss von der
Seriell-Start-Zeichenkette und den Motor-
EIN/AUS-Zeichenketten verschieden sein. Wenn
ACK/NAK-Protokoll oder Energieeinsparung
aktiviert ist, konnen die Seriell-Start/Stopp-
Zeichenketten keine ACK/NAK-Zeichen
enthalten.

Zeitluiberschreitu Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um eine
ng fiir Lesephase Zeitliberschreitung flir die Betriebsart Seriell-

Online festzulegen.

Zeitiiberschreitu Geben Sie eine  Zeitliberschreitung in

ng (ms)

Millisekunden (von 40 bis 15000 ms) in das dafir
vorgesehene Feld ein. Die Zeitliberschreitung
entspricht der Zeitspanne fir die Lesephase.
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Beginn der Wabhlen Sie Start oder Stopp aus der Dropdown-
Zeituberschreitu Liste.
ngszdhlung

e Wenn Start ausgewahlt ist, beginnt die
zur  Festlegung der  Lesephase
verwendete Zeitiiberschreitung vom
Starteingang oder von der Seriell-Start-
Zeichenkette aus (Normalbetrieb)

e Wenn Stopp ausgewahlt ist, beginnt die
zur  Festlegung der  Lesephase
verwendete Zeitiiberschreitung vom
Stoppeingang oder von der Seriell-
Stopp-Zeichenkette aus
(Normalbetrieb).

Stopp-Prioritit Diese ist verfigbar, wenn Start aus der
Dropdown-Liste Beginn der
Zeitiiberschreitungszahlung ausgewahlt ist.

Wahlen Sie Eingang/Serieller Stopp oder
Immer Zeitliberschreitung aus der Dropdown-
Liste.

¢ Eingang/Serieller Stopp: Die
Stoppeingangsnummer oder  serielle
Stopp-Zeichenkette legt das Ende der
Lesephase fest. ,Zeitiberschreitung“ hat
eine niedrigere Prioritat.

e Immer Zeitiiberschreitung: Die
Lesephase endet stets, wenn die
gewahlte Zeituberschreitung abgelaufen
ist.
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Strahlverschlusseinstellungen

Strahlverschluss Wahlen Sie Deaktiviert, Aktiviert oder
Getriggert aus der Dropdown-Liste. Der
Strahlverschluss schaltet den Laser aus und
kann verwendet werden:

e um die Gesamtlebensdauer  der
Laserdiode zu verlangern, wenn diese
bei hohen Umgebungstemperaturen
(Uber 35°C) eingesetzt wird;

e um den Stromverbrauch zu senken;
um den Laser aus Sicherheitsgriinden
auszuschalten.

Mogliche Einstellungen:

o Deaktiviert: Der Laser ist immer
eingeschaltet.

o Aktiviert: Der Laser ist immer
ausgeschaltet, und alle Vorgange sind
unterbrochen.

e Getriggert: Der Laser wird
ausgeschaltet, sobald der Code (bzw.
die Codes) gelesen ist bzw. sind oder
wenn die Lesephase endet. Der Laser
wird wieder eingeschaltet, wenn die
nachste Lesephase beginnt

Kontinuierlich

Die Lesephase ist immer aktiv und gestattet das Lesen von zwei oder mehr
Codes bei Positionierung entlang derselben Scanlinie. Die Codelbertragung ist
mit derjenigen der anderen Betriebsarten identisch, auf’er dass keine
Ubertragung uber die serielle Schnittstelle erfolgt, wenn eine Nichtlesung vorliegt.

Betriebsarten-Einstellung

Code-Filter

Wahlen Sie Deaktivieren, Zeitliberschreitung, Encoderschritte
oder Tx-Linie aus der Dropdown-Liste Online-Optionen. Dieser
Parameter legt Kriterien fiir das Loschen von Eintragen aus der
Code-Filterliste  in  Abhangigkeit von der Art des
Listenmanagements fest:

e Der Parameter Code-Filtertiefe verwaltet, wenn er nicht 0
ist, eine FIFO-Liste (First In First Out) mit Codes, die zur
Filterung verglichen werden. Die Werte
Zeituberschreitung und Encoderschritte  gelten
zusatzlich zum zyklischen Loéschen von Eintragen, wenn
die Tiefe der FIFO-Liste Uberschritten wird.

e Wenn Code-Filter auf Tx-Linie eingestellt ist, wird eine
interne Liste verwaltet, in der jeder Eintrag geldscht wird,
wenn der Abstand zur Tx-Linie Uberschritten wird.

Das Anwendungsprogramm vergleicht Codes von sich
aus anhand des Inhalts und der Codelange.
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Jedes Code-Filterkriterium verfugt Uber seinen eigenen
Relativwert-Parameter.

o Deaktivieren: Es werden keine zuséatzlichen Kriterien
angewandt. Wenn die Codefilterung durch den Parameter
Code-Filtertiefe aktiviert ist, wird die FIFO-Liste nur durch
neue Codeeintrage modifiziert (FIFO-Listentiefe
Uberschritten).

e Zeitliberschreitung: Eine in Millisekunden gemessene
Zeitlberschreitung wird auch auf jeden Codeeintrag
angewandt. Der aktuelle Codeeintrag wird aus der Liste
geldscht, wenn die Zeitliberschreitung eintritt.

e Encoderschritte: Ein in Encoderschritten gemessener
Schwellenwert wird auch auf jeden Codeeintrag
angewandt. Der aktuelle Codeeintrag wird aus der Liste
geléscht, wenn die Anzahl der Encoderschritte
Uberschritten wird. Siehe Zahl der Encoderschritte filtern.

e Tx-Linie: Der in mm gemessene Abstand zur
Ubertragungsleitung wird auf jeden Codeeintrag
angewandt. Der aktuelle Codeeintrag wird aus der Liste
geldscht, wenn der Abstand in mm Uberschritten wird.
Wenn Tx-Linie ausgewahlt ist, mussen alle vernetzten
Scanner mit PackTrack kalibriert worden sein (siehe
PackTrack im BCL-900i-Referenzhandbuch).

HINWEIS: Wenn Code-Filter = Tx-Linie ist:

Der Parameter ,Code-Filtertiefe“ steht nicht
mehr zur Verfiigung, weil das
Anwendungsprogramm  eine interne Liste
verwaltet, die ausschlieRlich von der Anzahl der

Codes abhangt, die dekodiert wurden, bevor die
Tx-Linie erreicht ist.

Jeder Code, fir den durch Vergleichen der
Filterbedingungen festgestellt wird, dass er mit
einem Code in der Liste identisch ist, wird
verworfen, und zur Erhéhung der Prazision
werden die x-, y- und z-Positionskoordinaten
des Codes in der Liste als Mittelwert zwischen
den beiden Lesungen eingestellt.

x=x1+x2/2 , y=y1+y2/2 , z=z1+z2/2

Einsatz Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Encodereinstellungen
Encoder zu aktivieren.
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Code-
Filtertiefe

In der Betriebsart Kontinuierlich wird die Code-Filtertiefe
verwendet, um ein mehrfaches Lesen desselben Codes zu
vermeiden. Der eingegebene Wert (ungleich Null) legt die Anzahl
der Codes fest, die in einer FIFO-Liste (First In First Out) zu
speichern sind.

Wird ein Code gelesen, so wird er mit der Liste verglichen. Das
Anwendungsprogramm vergleicht Codes von sich aus anhand des
Inhalts und der Codelange. Wenn die Liste einen Code enthalt,
der mit dem aktuell gelesenen Code identisch ist, wird der aktuelle
Code verworfen. Andernfalls wird der aktuelle Code Ubernommen
und der Liste an der ersten Position hinzugefligt; die ubrigen
Codes in der Liste werden verschoben. Wenn die Liste voll ist,
wird der alteste Code in der Liste geldscht.

Ist der Wert = 0, ist keine FIFO-Liste vorhanden, und es erfolgt
keine Filterung.

Auswahl:  ein Wert von 0 bis 127

Beispiel:

Code-Filtertiefe = 3
Liste Gelesener Code

xxx (kein Code in der Liste) A

Axx
BAX
BAX
CBA
DCB
ADC

> >» U O W o

Zahl der

Geben Sie eine Encoderschrittzahl von 1 bis 15000 ein. Dieser

Encoderschri Parameter legt die Anzahl der Encoderschritte fest, nach denen

tte filtern

der Eintrag in die FIFO- (First In First Out)Liste geldscht wird.

Zeituberschre Geben Sie einen Zeitiiberschreitungswert in Millisekunden in das

itungswert
filtern (ms)

dafur vorgesehene Feld ein. Es kann ein Wert zwischen 40 und
15000 ms verwendet werden. Dieser Wert legt die Frist fest, nach
deren Ablauf der Eintrag in die FIFO- (First In First Out)Liste
geldscht wird.
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Replizieren  Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um eine weitere Code-

desselben Filterbedingung festzulegen, nach welcher ein gelesener Code der

Codes, wenn Liste hinzugefuigt oder verworfen wird. Dieser Parameter ist

die verfugbar, wenn der Wert fir Code-Filtertiefe ungleich Null oder

Symbologien wenn der Code-Filterwert gleich der Tx-Linie ist.

nicht

tibereinstimm Zusatzlich zum inharenten Vergleich von Inhalt und Codelange

en vergleicht dieser Parameter die Codeart (Symbologie). Wenn der
aktuell gelesene Code mit einem in der Liste enthaltenen Code
nach Inhalt, Ldnge und Art identisch ist, wird der aktuelle Code
verworfen. Andernfalls wird der aktuelle Code Ubernommen und
der Liste an der ersten Position hinzugefligt; die tbrigen Codes in
der Liste werden verschoben. Wenn die Liste voll ist, wird der
alteste Code in der Liste geldscht.

Replizieren Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um eine weitere Code-
desselben Filterbedingung festzulegen, nach welcher ein gelesener Code der
Codes, wenn Liste hinzugefiigt oder verworfen wird. Dieser Parameter ist

die X- verfugbar, wenn der Wert fir Code-Filtertiefe ungleich Null oder
Positionen  wenn der Code-Filterwert gleich der Tx-Linie ist.

nicht

libereinstimm Zusatzlich zum inh&renten Vergleich von Inhalt und Codelange
en vergleicht dieser Parameter die X-Koordinate der Codeposition.

Wenn der aktuell gelesene Code mit einem in der Liste
enthaltenen Code nach Inhalt, Lange und X-Koordinate der
Codeposition identisch ist, wird der aktuelle Code verworfen.
Andernfalls wird der aktuelle Code Gbernommen und der Liste an
der ersten Position hinzugefugt; die Gbrigen Codes in der Liste
werden verschoben. Wenn die Liste voll ist, wird der alteste Code
in der Liste gel6scht.

Replizieren Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um eine weitere Code-
desselben Filterbedingung festzulegen, nach welcher ein gelesener Code der
Codes, wenn Liste hinzugefuigt oder verworfen wird. Dieser Parameter ist

die Y- verfugbar, wenn der Wert fir Code-Filtertiefe ungleich Null oder
Positionen  wenn der Code-Filterwert gleich der Tx-Linie ist.

nicht

tibereinstimm Zusatzlich zum inharenten Vergleich von Inhalt und Codelange
en vergleicht dieser Parameter die Y-Koordinate der Codeposition.

Wenn der aktuell gelesene Code mit einem in der Liste
enthaltenen Code nach Inhalt, Lange und Y-Koordinate der
Codeposition identisch ist, wird der aktuelle Code verworfen.
Andernfalls wird der aktuelle Code (ibernommen und der Liste an
der ersten Position hinzugeflgt; die tUbrigen Codes in der Liste
werden verschoben. Wenn die Liste voll ist, wird der alteste Code
in der Liste geldscht.
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Replizieren  Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um eine weitere Code-

desselben Filterbedingung festzulegen, nach welcher ein gelesener Code der

Codes, wenn Liste hinzugefuigt oder verworfen wird. Dieser Parameter ist

die Z- verfugbar, wenn der Wert fir Code-Filtertiefe ungleich Null oder

Positionen  wenn der Code-Filterwert gleich der Tx-Linie ist.

nicht

tibereinstimm Zusatzlich zum inharenten Vergleich von Inhalt und Codelange

en vergleicht dieser Parameter die Z-Koordinate der Codeposition.
Wenn der aktuell gelesene Code mit einem in der Liste
enthaltenen Code nach Inhalt, LAnge und Z-Koordinate der
Codeposition identisch ist, wird der aktuelle Code verworfen.
Andernfalls wird der aktuelle Code Gibernommen und der Liste an
der ersten Position hinzugefugt; die Gbrigen Codes in der Liste
werden verschoben. Wenn die Liste voll ist, wird der alteste Code
in der Liste geldscht.

Kontinuierlic Geben Sie eine Anzahl N von Scans ohne einen zulassigen Code

her ein, damit eine Code-Identifikation in der Lesezone gewahrleistet
Schwellwert ist. Geben Sie einen Wert von 10 bis 32665 ein.

(Anzahl der

Scans)

Encodereinstellungen

Physikalisc Wahlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der Dropdown-Liste:
her
Encoder e Deaktivieren: Es ist kein Encoder aktiviert
o Aktivieren: Ein physikalischer Encoder ist an den
Encodereingang angeschlossen und aktiviert

Encodersch Geben Sie den Schrittwert des Encoders ein.
ritt
Tabelle Encoder-Schritteinstellungen:

Einstellung

Encoder- PPR (Impulse pro PPI (Impulse  Encoderschri
Variante Umdrehung) pro Zoll) tte

OEK-4 250 20 63

OEK-2 24 2 635

OEK-2 48 4 317

OEK-2 192 16 79

OEK-2 240 20 63

Bandgesch Dieser Parameter ist nur verfigbar, wenn der physikalische Encoder
windigkeit deaktiviert ist. Er legt die konstante Geschwindigkeit des
(mm/s) Transportbands in mm/s fest.

PackTrack

Angaben zu den Verfahren zur physikalischen PackTrack-Installation finden
Sie unter PackTrack im BCL 900i-Referenzhandbuch.

Triggerquelle

Starteingangs Wahlen Sie einen Eingang aus der Dropdown-Liste, um die
nummer Nummer des Eingangs festzulegen, der die Lesephase startet.
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Aktiv-Pegel = Wahlen Sie Aktiv offen oder Aktiv geschlossen aus der
des Dropdown-Liste, um den aktiven Zustand des Eingangs
Starteingangs festzulegen.

e Aktiv offen: Der Eingang ist aktiv, wenn durch die IN-
Pins kein Strom flieft.

e Aktiv geschlossen: Der Eingang ist aktiv, wenn durch
die IN-Pins Strom flief3t.

Ubertragungsf Wahlen Sie Fallend oder Steigend aus der Dropdown-Liste, um

lanke die Signalflanke des Stoppeingangs festzulegen, die vom
Scanner als Bezugsgrofle zum Beenden der Lesephase
verwendet wird:

e Fallend: Die Lesephase endet, wenn das Gebinde den
Stoppeingang vollstandig passiert hat.

e Steigend: Die Lesephase endet, sobald der
Stoppeingang die Vorderkante des Gebindes erfasst hat.

Betriebsarten-Einstellung

Abstand Geben Sie den Abstand entlang der Y-Achse von der PS
von der PS- (Lichtschranke) zur Tx-Linie (Senden) ein.
Linie

zur Tx-Linie

A J

+
x
® 2
Yy

),1/ \\ [
:*'/ 4
—t >
< (5) >
®
! Transportbandrichtung
v Ende des Nachfiihrbereichs
# Tx-Linie
3 Lesebereich
% Nachfiihrbereich
& PS-Linie
EY Fotozellen- oder dquivalentes Signal

HINWEIS: Die Nachfilhrung beginnt 10 cm [4
Zoll] vor und endet 10 cm [4 Zoll] hinter dem
Lesebereich, um zu gewahrleisten, dass der

Barcode dem richtigen Gebinde zugeordnet wird.
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PS-Linie Dieser Parameter legt die Y-Koordinate (mm) des Lesesignals fest,
bezogen auf den Ursprung der fiir die PackTrack™-Konfiguration
verwendeten Koordinaten (siehe unten).

Beispiel:

Normalerweise fallt die PS-Linie mit dem PackTrack-Referenzpunkt

zusammen, an dem X, Y, Z = 0 gilt.

Wenn der Anwesenheitssensor (Fotozelle oder Host-

Lichtschranken-Signal) bewegt wird, missen Sie die PS-Linie

entsprechend einstellen und die Tx-Linie neu berechnen.

1. PS-Linie = 0; Abstand von der PS-Linie zur Tx-Linie = 2500

2. PS-Linie = 500; Abstand von der PS-Linie zur Tx-Linie von der
PS-Linie zur Tx-Linie = 2000

0,00 & **
l — »
+X | = +
-
O—e—0 e
I 2500 mm -
O +———— 2000 mm ———
@) @
Transportbandrichtung
Tx-Linie

neue PS-Linie = 500 mm
urspringliche PS-Linie = 0
%  Fotozelle

W $ < -

Mindest- Geben Sie die minimale Lange eines Gebindes in das dafir
Gebindelan vorgesehene Leerfeld ein (mm, in).

ge

Fehlerverha Wahlen Sie Fehler ignorieren, Zusammenstellen oder Letzten
Iten bei Wert verwerfen aus der Dropdown-Liste.

minimalem

Abstand e Fehler ignorieren: Der aufgetretene Fehler wird ignoriert

Zusammenstellen: Geben Sie den Mindestabstand
zwischen Gebinden in das dafur vorgesehene Feld ein.

e Letzten Wert verwerfen: Alle eingetroffenen Gebinde
werden verworfen

Mindestabs Geben Sie den Mindestabstand (mm, in) zwischen

tand aufeinanderfolgenden Gebinden ein. Dieses Feld ist nur verflgbar,
zwischen wenn Zusammenstellen oder Letzten Wert verwerfen fiir
Gebinden Fehlerverhalten bei minimalem Abstand ausgewahlt ist.
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FenstermaB Geben Sie ein Fenstermal in das daflr vorgesehene Feld ein.

Die von den Scannern durchgefihrte Messung einer
Barcodeposition in Absolutkoordinaten kann mit einem Fehler
behaftet sein. Aus diesem Grund kann bei der PackTrack™-
Auswertung die Zuordnung des Barcodes fehlschlagen. Mit dem
Parameter FenstermaB konnen die Y-Koordinaten, die das Gebinde
begrenzen, virtuell erweitert werden, um die Erfolgsrate bei der
Zuordnung zu erhdhen (siehe folgende Abbildung).

Wenn der Mindestabstand zwischen zwei aufeinanderfolgenden
Gebinden geringer als der doppelte FenstermaB-Wert ist, wird das
Fenster auf den halben Abstand zwischen den beiden Gebinden
dynamisch neu skaliert (dynamisches Fenster). Der Code wird
innerhalb des FenstermaB-Wertes des am nachsten liegenden
Gebindes zugeordnet.

Wenn der Mindestabstand zwischen zwei aufeinanderfolgenden

Gebinden groRer als der doppelte FenstermaB-Wert ist, wird der
Code innerhalb des FenstermaRB-Wertes zugeordnet.

! Fenstermal}
A Minimaler Abstand zwischen Gebinden

Encodereinstellungen

Physikalisc Wahlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der Dropdown-Liste:

her
Encoder

o Deaktivieren: Es ist kein Encoder aktiviert
e Aktivieren: Ein physikalischer Encoder ist an den
Encodereingang angeschlossen und aktiviert
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Encodersch Geben Sie den Schrittwert des Encoders ein.

ritt

(Hundertste Tapelle Encoder-Schritteinstellungen:

I Millimeter)

Einstellung

Encoder- PPR (Impulse pro PPI (Impulse  Encoderschri
Variante Umdrehung) pro Zoll) tte
OEK-4 250 20 63
OEK-2 24 2 635
OEK-2 48 4 317
OEK-2 192 16 79
OEK-2 240 20 63

Bandgesch Dieser Parameter ist nur verfligbar, wenn fiir Physikalischer
windigkeit Encoder der Zustand Deaktiviert eingestellt ist. Er legt die
(mm/s) konstante Geschwindigkeit des Transportbands in mm/s fest.

Strahlverschlusseinstellungen

Strahlversc Wahlen Sie Deaktiviert, Aktiviert oder Getriggert aus der
hluss Dropdown-Liste. Der Strahlverschluss schaltet den Laser aus und
kann verwendet werden:

e um die Gesamtlebensdauer der Laserdiode zu verlangern,
wenn diese bei hohen Umgebungstemperaturen (Uber
35°C) eingesetzt wird;

e um den Stromverbrauch zu senken;

e um den Laser aus Sicherheitsgrinden auszuschalten.

Mogliche Einstellungen:

o Deaktiviert: Der Laser ist immer eingeschaltet.

e Aktiviert: Der Laser ist immer ausgeschaltet, und alle
Vorgange sind unterbrochen.

o Getriggert: Der Laser wird ausgeschaltet, sobald der Code
(bzw. die Codes) gelesen ist bzw. sind oder wenn die
Lesephase endet. Der Laser wird wieder eingeschaltet,
wenn die nachste Lesephase beginnt

PackTrack- Wahlen Sie einen Zeitwert aus der Dropdown-Liste. Dieser
Zeitubersch Parameter ist nur bei Betriebsart = PackTrack™ und
reitung fiir Strahlverschluss = Getriggert verfligbar. Durch Einstellen dieses
Strahlversc Parameters wird der Laser ausgeschaltet, sobald die ausgewahlte
hluss Zeituberschreitung eintritt.

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
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3.5.2 Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Tabelle der
Barcode-Einstellungen

Verwenden Sie die Barcode-Einstellungen, um Barcodes auszuwahlen und zu
konfigurieren, die in lhrer Anwendung zu lesen sind. Jeder Barcodetyp

So bearbeiten Sie die Barcode-Einstellungen:

1. Navigieren Sie im Menlbaum unter Einstellungen andern zu Globale Einstellungen |
Barcode-Einstellungen. Das Fenster Barcode-Einstellungen 6ffnet sich.

Barcode Settings

Barcode 1

Options

Jariable bl

Disable v
Update | Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Aktion/Definition
Top-Panel Zeigt eine Liste von Barcodes, die dem System hinzugefugt wurden, mit folgenden
Spalten an:

ldx Wahlen Sie eine Optionsschaltflache fir die Zeile bzw. den Barcode, die bzw. den Sie
bearbeiten mochten.

e Wenn ein Barcodetyp in der ausgewahlten Zeile angezeigt wird, kann seine
Konfiguration bearbeitet werden.

e Wenn eine als deaktiviert angezeigte Zeile ausgewahlt wird, kann ein
Barcodetyp ausgewahlt und fiir diese Zeile konfiguriert werden.

Symbologie Zeigt die Bezeichnung der Barcode-Symbologie fir diese Zeile an. Wenn flr eine Zeile
keine Symbologie hinzugefiigt wurde, wird Deaktiviert angezeigt.
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Mindestléange Zeigt minimale Barcode-Zeichenlange fir die Symbologie dieser Zeile an.

Hochstlange Zeigt maximale Barcode-Zeichenlange fir die Symbologie dieser Zeile an.

Barcode n HINWEIS: Eingabefelder unterscheiden sich je nach der gewahlten
Symbologie.

Freigabe Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Freigabe, um den ausgewahlten Barcode zu
aktivieren. Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Freigabe, um den ausgewahlten
Barcode zu sperren. Wenn das Kontrollkastchen aktiviert wurde, werden die
Konfiguration und die Codeart-Optionen angezeigt.

Code- Wahlen Sie eine Barcode-Symbologie aus den verfigbaren Symbologien in der
Symbologie Dropdown-Liste Code-Symbologie.

EAN- Wabhlen Sie Kein Zusatzcode, 2-stelliger Zusatzcode oder 5-stelliger Zusatzcode

Zusatzcode aus der Dropdown-Liste EAN-Zusatzcode. Bei Auswahl von 2-stelliger Zusatzcode
oder 5-stelliger Zusatzcode wird dem Barcode die jeweilige Zahl von Stellen als
Ergédnzung hinzugeflgt. EAN ist die Abkirzung fir International Article Number,
friher bekannt als Europaische Artikelnummer.

Mindestlange Geben Sie die minimale Zeichenlange fir den gewahlten Barcode ein.
der Etiketten

Hochstlange Geben Sie die maximale Zeichenlange fir den gewahlten Barcode ein.
der Etiketten

Zeichenkette Wahlen Sie Vergleichen oder Nicht vergleichen aus der Dropdown-Liste. Dieser

n- Parameter legt die Vergleichsregel fest, anhand derer ein Code Ubertragen werden
Vergleichsreg kann.
el

e Vergleichen: Alle Codes, die mit der Mustervergleichs-Zeichenkette
Ubereinstimmen, werden Ubertragen

¢ Nicht vergleichen: Alle Codes, die nicht mit der Mustervergleichs-Zeichenkette
Ubereinstimmen, werden Ubertragen

Musterverglei Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und erstellen

§2isc-henkette Sie eine Mustervergleichs-Zeichenkette. Ein Code kann auch Uber seinen Inhalt
(max. 200 identifiziert werden. Eine Mustervergleichs-Zeichenkette ist fir jeden Code
Zeich'en) programmierbar, und wenn die gelesenen Codes nicht mit der festgelegten

Zeichenkette Ubereinstimmen, wird ein Nichtlesungs-Ereignis zuriickgeschickt.
Die Vergleichs-Zeichenkette kann festgelegt werden, indem Folgendes eingefligt wird:

e all druckbaren Zeichen

e nicht druckbare ASCII-Zeichen in der Liste, die bei Rechtsklicken auf das
Kastchen ,Parameter bearbeiten® erscheint

o * = Festlegen einer beliebigen Zeichenkette, die aus einer undefinierten Anzahl
von Zeichen besteht (diese kann auch leer sein)

e ? = ldentifizieren eines beliebigen Zeichens, das sich an der innerhalb der
Zeichenkette angegebenen Position befindet

Wenn lhre Anwendung das Einfigen von ?, * und NUL als Zeichen erfordert, muss die
folgende Syntax eingehalten werden:

e ?-Zeichen = <NUL>?
e *-Zeichen = <NUL>*
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e NUL-Zeichen = <NUL>00
e sonstige erweiterte ASCII-Zeichen = <NUL>xy, wobei xy den Hexadezimalwert
des Zeichens kennzeichnet

Beispiele:

Vergleichen eines Codes, der mit der Zeichenkette 123 beginnt und auf den eine
beliebige Zeichenkette folgt:

¢ Vergleichs-Zeichenkette = 123*

e Beispielcode = 123aC53
Vergleichen eines Codes, der mit der Zeichenkette 123 endet und dem eine
beliebige Zeichenkette vorangeht:

e Vergleichs-Zeichenkette = *123
e Beispielcode = 41p0O123

Vergleichen eines Codes mit der Zeichenkette 123 an einer beliebigen Position:

¢ Vergleichs-Zeichenkette = *123*
e Beispielcode = 41p0123253

Vergleichen eines Codes, der mit der Zeichenkette 123 beginnt und auf den drei

allgemeine Zeichen sowie eine undefinierte Zeichenkette folgen, in diesem Fall
kein Zeichen:

¢ Vergleichs-Zeichenkette = 123?7?*
e Beispielcode = 123ad2

Vergleich eines beliebigen Codes aus vier Zeichen:

e Vergleichs-Zeichenkette = ?77?
e Beispielcode = gT6k

Vergleich eines Codes mit 6 Zeichen an beliebiger Position mit 12 als zentrale
Zeichen:

e Vergleichs-Zeichenkette = *?71277*
e Beispielcode = datal120g35

Das folgende Beispiel zeigt eine sehr komplexe Zeichenkette, in der ? und * als
Befehl wie auch als Zeichen verwendet werden:

¢ Vergleichs-Zeichenkette = *45<NUL>??*??AC<NUL>*2517*
e Beispielcode = GEN45?3iusdsAC*2516300

HINWEIS: Fir den Code Codabar missen die Start- bz
Stoppzeichen in der Vergleichsbedingung berlcksichtigt werden.
Fir alle Codes, die Prifziffern verwenden, muss dies in dei

Vergleichsbedingung bericksichtigt werden, wenn die Prufziffer
Ubertragen wird.

Optionen HINWEIS: Eingabefelder unterscheiden sich je nach der gewahlten
Symbologie.
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Dekodiersich Geben Sie eine Zahl von 1 bis 100 (1 = Steuerung gesperrt) in das dafur vorgesehene

erheit

Feld ein. Es wird Uberprift, dass eine Anzahl N von Dekodierungen mit demselben
Ergebnis durchgefiihrt wird, bevor die Codelesung als glltig ibernommen wird.

Priifziffer

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Dekodiersicherheit zu erhéhen: Es handelt
sich allgemein um die letzte Ziffer rechts vom Code, mit der die Giltigkeit der
vorhergehenden Ziffern Gberprift wird. Die Berechnungstechnik und die Anzahl der
Prifziffern hangen vom gewahlten Code ab.

Es empfiehlt sich, die Prufziffer immer dann zu aktivieren, wenn eine korrekte Code-
Identifikation schwierig ist.
Die folgenden Barcode-Symbologien beinhalten Prifziffern in ihren Definitionen:

e Code 128
e EAN/UPC
e Code93

Fir diese Symbologien ist die Prufziffernkontrolle nicht zulassig.

Priifzifferntyp Wahlen Sie eine kundenspezifische Prifziffer fir Standard, Deutsch, DHL, Daimler-

Chrysler oder Bosch aus der Dropdown-Liste.

Priifziffer Tx

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn die Prifziffer in den Ubertragenen Code
einbezogen werden soll.

Strichzahl

Wahlen Sie Variabel oder einen verfligbaren Wert aus der Dropdown-Liste. Uber die
Strichzahl kann die Anzahl der Elemente im gelesenen Code fir Code 128, GS1-128,
Code 93, ISBT 128 oder Code 39 (Full ASCII) weiter spezifiziert werden.

Fir diese Codes kann dieselbe Anzahl von Barcode-Elementen (Striche +
Zwischenraume) mit einer unterschiedlichen Anzahl von Zeichen verbunden sein.

Variabel: Stellen Sie zum Auswahlen der richtigen Zeichenzahl die
Etikettlange auf den gewlinschten Festwert und die Strichzahl auf Variabel ein

12 12

Code 128 Code 128
Subset A Subset C

Stellenzahl 2, Strichzahl variabel

e Code 128 oder GS1-128: von 25 bis 499 - eine variable Anzahl von Zeichen
in Schritten von 6.

e Code 93 oder ISBT 128: Von 25 bis 385 - eine variable Anzahl von Zeichen in
Schritten von 6.

e Code 39 Full ASCII: Von 29 bis 619 - eine variable Anzahl von Zeichen in
Schritten von 10.

Um eine bestimmte Strichcodelange in Elementen auszuwahlen, stellen Sie
die Strichzahl auf den gewiinschte Festwert und die Etikettlange auf Variabel

ein.
12 1234
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Code 128 Code 128
Subset A Subset C

Stellenzahl variabel, Strichzahl 31

Vergleichsric Wahlen Sie Deaktivieren, Vorwarts oder Riickwarts aus der Dropdown-Liste. Dieser

htungsregel Parameter legt die Richtung fest, in der ein Code Ubertragen werden kann. Die
Richtung bezieht sich auf die Coderichtung in Bezug auf die Scanlinie, insbesondere:
Vorwarts = Das Code-Startzeichen geht dem Stoppzeichen in der Scanlinie voran
(Startz. + Code + Stoppz.); Ruckwarts = Das Code-Stoppzeichen geht dem
Startzeichen in der Scanlinie voran (Stoppz. + Code + Startz.)

e Deaktivieren: Alle Codes werden unabhangig von der Richtung Ubertragen
e Vorwarts: Alle Codes mit Vorwartsrichtung werden tbertragen
e Riickwarts: Alle Codes mit Riickwartsrichtung werden Ubertragen
Startzeichen Wahlen Sie Deaktiviert, Kleinbuchstaben oder GroBbuchstaben aus der Dropdown-
Tx Liste. Dieser Parameter ist nur fir Codabar-Codesymbologien verfugbar. Er
ermdglicht das Ubertragen des Code-Startzeichens:

e Deaktiviert: Das Zeichen ist nicht ausgewahlt;
¢ Kleinbuchstaben: Das Zeichen wird als Kleinbuchstabe tbertragen;
¢ GroBbuchstaben: Das Zeichen wird als GroRRbuchstabe (ibertragen.

Stoppzeichen Wahlen Sie Deaktiviert, Kleinbuchstaben oder GroBbuchstaben aus der Dropdown-
Tx Liste. Dieser Parameter ist nur fir Codabar-Codesymbologien verfugbar. Er
ermoglicht das Ubertragen des Code-Stoppzeichens:

e Deaktiviert: Das Zeichen ist nicht ausgewahlt;
¢ Kleinbuchstaben: Das Zeichen wird als Kleinbuchstabe Ubertragen;
¢ GroBbuchstaben: Das Zeichen wird als GroRRbuchstabe Ubertragen.

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurtckzukehren.
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3.5.3 Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Barcode-
Konfiguration

Mit Barcode-Konfiguration kdnnen Sie konfigurieren, wie das System einen Nichtlesungs-
Barcode definiert, und Sie kénnen NOREAD-Meldungen konfigurieren und filtern.

So bearbeiten Sie die Barcode-Konfiguration:

1. Navigieren Sie im Menubaum unter Einstellungen @ndern zu Globale Einstellungen |
Barcode-Konfiguration. Das Fenster Barcode-Konfiguration 6ffnet sich.

Barcode Configuration
Single Label v
Global No Read Mess: ¥

MNOREAD 4
Update Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Aktion/Definition

Code- Wahlen Sie Einzeletikett, Standard-Mehrfachetikett, Logische Verkniipfung oder

Verknupfung Codesammlung aus der Dropdown-Liste. Der Parameter ,Code-Verknupfung“ wahit
die Dekodierungsart fiir den Scanner aus.

o Einzeletikett: In dieser Betriebsart kann in jeder Lesephase nur ein Barcode
gelesen werden; er kann jedoch aus bis zu 10 aktivierten Codes automatisch
ermittelt werden. Der Scanner stoppt den Dekodiervorgang, sobald ein Code
gelesen ist.

Wird der Code nicht wahrend der Lesephase gelesen, so wird die
Nichtlesungsmeldung erzeugt.

e Standard-Mehrfachetikett: In der Betriebsart Mehrfachetikett werden alle
ausgewahlten Barcodes (bis zu 10) in derselben Lesephase gelesen. Wenn
die Lesephase endet, bevor alle Codes gelesen sind, wird eine Meldung
Globale Nichtlesung erzeugt, sofern diese nicht deaktiviert ist; im letzteren Fall
wird eine Meldung Lokale Nichtlesung erzeugt.

HINWEIS: Im Fall des Mehrfachetikettbetriebs werden di
Codes ENTWEDER anhand ihrer Symbologie ODER anhan
ihrer Inhalte unterschieden. Wenn zwei (oder mehr) Code

dieselbe Symbologie und denselben Inhalt haben, erkennt si
der Scanner als einzelnen Code.

e Logische Verkniipfung: In der Betriebsart Logische Verknipfung werden die
Codes der Gruppen, die durch die logische Verknlpfungsregel definiert sind, in
derselben Lesephase gelesen.

e Codesammlung: In der Betriebsart Codesammlung werden erwartete Codes
innerhalb einer einzelnen Lesephase in der Reihenfolge gesammelt, in der sie
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gelesen werden. Die Nichtlesungs-Meldung wird nur erzeugt, wenn keiner der
Codes gelesen wird. Es kénnen bis zu 50 Codes gesammelt werden.

Barcode-Konfiguration > Einzeletikett

Wenn Einzeletikett aus der Dropdown-Liste Code-Verkniipfung ausgewahlt wurde, zeigt
das Fenster Barcode-Konfiguration zugehorige Eingabefelder an.

Barcode Configuration
Single Label v
Global No Read Mess: ¥

MNOREAD r'a

Multi-Filter Settings

Strip Filter Settings

Update | | Reset

Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Aktion/Definition
Code- Einzeletikett wurde ausgewahit.
Verkniipfung

Nichtlesung Wahlen Sie Nichtlesungs-Meldung deaktivieren, Globale Nichtlesungs-Meldung

s-Meldung oder die Meldung Lokale Nichtlesung(en) aus der Dropdown-Liste. Die
Nichtlesungsbedingung tritt immer dann ein, wenn ein Code nicht gelesen oder dekodiert
werden kann.

¢ Nichtlesungs-Meldung deaktivieren: Die Nichtlesungs-Meldung wird nicht
Ubertragen.

¢ Globale Nichtlesungs-Meldung: Die Nichtlesungs-Zeichenkette wird gesendet,
wenn der Scanner in der Lesephase einen oder mehrere Codes nicht dekodieren
kann.

e Meldung Lokale Nichtlesung(en): Verwenden Sie diese Option nicht, wenn Sie
in der Betriebsart Einzeletikett arbeiten.

Nichtlesung Klicken Sie auf das Symbol Z , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und erstellen

S- . . . . . .
Zeichenkette Sie eine Zeichenkette, die angezeigt werden soll, wenn Globale Nichtlesungs-Meldung
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(max. 128
Zeichen)

aus der Dropdown-Liste Nichtlesungs-Meldung ausgewahlt ist.

Mehrfachfilte Aktivieren Sie das Kontrollkastchen zum Anzeigen der Optionen unter Mehrfachfilter-

r

Einstellungen.

Mehrfachfilter-Einstellungen

Enthaltene
Filter

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, so dass das Feld Max. Anzahl unterschiedlicher
Zeichen angezeigt wird.

Wenn es aktiviert ist, wird mit diesem Filter versucht, falsche Mehrfachlesungen zu
eliminieren, indem ermittelt wird, ob ein gelesener kurzer Code in einem anderen
langeren gelesenen Code ,enthalten” (d. h. eine Teilzeichenkette dieses langeren Codes)
ist. Diese Bedingung impliziert, dass der kurze Code wahrscheinlich eine Falschlesung
desselben langeren Codes ist und daher ignoriert (d. h. nicht als Mehrfachlesung eines
unterschiedlichen Codes betrachtet) werden sollte.

Diese Filterfunktion basiert auf folgenden Regeln:

e eine Mehrfachlesung tritt auf
¢ alle dekodierten Codes desselben Typs werden miteinander verglichen

Regel 1: Der kirzere Code wird als im langeren Code enthalten betrachtet, wenn die
Zeichenkette in derselben Reihenfolge gefunden wird; der langere Code kann einen
einzelnen Block von Zeichen an beliebiger Position enthalten (vor, hinter oder zwischen
den verglichenen Zeichenketten)

Beispiel: Der Code 123456 wird als in folgenden Codes enthalten betrachtet:
00123456, 12345600, 12378456.

Der Code 123456 wird als nicht in folgenden Codes enthalten betrachtet:
12346507 (Zeichenkette mit anderer Reihenfolge), 12345700 (Zeichenkette nicht
vollstandig), 120378456 oder 0012345600 (mehrere Blocks in der Zeichenkette).

Regel 2: Der kirzere Code wird nicht durch Regel 1 gefiltert. Im langeren Code werden
alle moglichen Teil-Zeichenketten mit derselben Lange wie die kirzere Code-
Zeichenkette mit der kiirzeren Code-Zeichenkette verglichen. Der kirzere Code wird als
im langeren Code enthalten betrachtet, wenn die Anzahl unterschiedlicher Zeichen
zwischen den verglichenen Codes maximal gleich dem Wert ,Max. Anzahl
unterschiedlicher Zeichen® ist. Der kirzere Code wird durch Regel 2 gefiltert.

Beispiel:
Fur max. Anzahl unterschiedlicher Zeichen = 1:

Der Code 123456 wird als in den Codes 12305600, 00123056 und 8812305688
enthalten betrachtet, weil nur ein unterschiedliches Zeichen in der verglichenen
Zeichenkette vorhanden ist.

Der Code 123456 wird als nicht in 123066789 enthalten betrachtet, weil zwei
unterschiedliche Zeichen in der verglichenen Zeichenkette vorhanden sind.

verwendet wird, wenn Meldung Tx Auswahl (siehe Abschnitt
3.5.7) auf Bei Dekodierung eingestellt ist, kann die
Filterbedingung erflllt sein, bevor die Lesephase endet, was zu
maoglichen aufeinanderfolgenden Mehrfachlesungsfehlern fuhrt.

f VORSICHT: Wenn der Parameter Enthaltener Filter
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Max. Anzahl

Geben Sie einen Wert von 0 bis 5 in das daflr vorgesehene Feld ein, um die maximale

unterschiedli Anzahl unterschiedlicher Zeichen festzulegen, die zulassig ist, um einen Code noch als in
cher Zeichen einem anderen Code enthalten zu betrachten und somit zu filtern.

Wenn die Anzahl unterschiedlicher Zeichen zwischen den verglichenen Codes den Wert
dieses Parameters Uberschreitet, werden die Codes als unterschiedlich betrachtet und
nicht gefiltert (es erfolgt eine Mehrfachlesung eines unterschiedlichen Codes).

Wenn die Anzahl unterschiedlicher Zeichen zwischen den verglichenen Codes maximal
gleich dem Wert dieses Parameters ist, wird der kurze Code als Teil-Zeichenkette des
langeren Codes betrachtet und gefiltert (es erfolgt keine Mehrfachlesung).

Beispiele:

Fir max. Anzahl unterschiedlicher Zeichen = 2:

Der einmal gelesene Code 123456 wird als identisch mit den folgenden mehrfach
gelesenen Codes betrachtet: 133056, 123546, und 123457, weil maximal zwei
unterschiedliche Zeichen je Position in den verglichenen Codes enthalten sind.

Der einmal gelesene Code 123456 wird als nicht identisch mit den folgenden
mehrfach gelesenen Codes betrachtet: 153246, 103057, und 654321, weil
mindestens drei unterschiedliche Zeichen je Position in den verglichenen Codes
enthalten sind.

Voting-Filter

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, so dass das Feld Max. Anzahl unterschiedlicher
Zeichen angezeigt wird.

Wenn es aktiviert ist, wird mit diesem Filter versucht, falsche Mehrfachlesungen zu
eliminieren, indem die Anzahl unterschiedlicher Zeichen je Position zwischen zwei Codes
desselben Typs und derselben Lange verglichen werden. Diese Bedingung impliziert,
dass das Lesen eines Codes desselben Typs und derselben Lange, der sehr wenige
unterschiedliche Zeichen enthalt, wahrscheinlich eine Falschlesung des Codes selbst ist
und daher der die letzten Male gelesene Code ignoriert (d. h. nicht als Mehrfachlesung
eines unterschiedlichen Codes betrachtet) werden sollte.

Diese Filterfunktion basiert auf folgenden Regeln:

eine Mehrfachlesung tritt auf;

die beiden Codes sind vom selben Typ;

die beiden Codes haben dieselbe Lange;

die Anzahl unterschiedlicher Zeichen je Position ist maximal gleich der Anzahl,
die durch den Parameter Max. Anzahl unterschiedlicher Zeichen festgelegt ist;

e Meldung Tx Auswahl (siehe Abschnitt 3.5.7) muss auf Nach Lesephase Aus
gesetzt sein.

Ausfiltern
von Codes
mit geringer
Hohe

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, so dass das Feld Minimale Lesungsdifferenz
zwischen Scannern angezeigt wird.

Hintergrund: Diese Option wurde fur Flughafensysteme entwickelt, in denen haufig
Codes von grof3er Strichhéhe und Codes von geringer Strichhdhe verwendet werden, die
denselben Inhalt haben und an Gepéckstiicken angebracht werden. Die Reisenden
entfernen oft den grofRen Code von grof3er Strichhéhe und belassen die kleineren Codes
von geringer Strichhéhe am Gepackstiick. Auf ihrer nachsten Reise haben sie
mdglicherweise mehrere Codes von geringer Strichhdhe plus die neuen Codes von grolRer
Strichhdéhe und Codes von geringer Strichhdhe fur die neue Flugreise an ihrem
Gepéckstick.

Diese Option weist das System an, Codes von geringer Strichhdhe, die wahrscheinlich nur
ein oder zwei Mal gelesen werden, zugunsten von Codes von grof3er Strichhéhe zu
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Ausfiltern Wenn nur 1 Scanner einen Code liest, wird dies als NOREAD betrachtet.
einzelner
Lesungen

ignorieren, die wahrscheinlich mehrmals gelesen werden.

Diese Funktion wird in Tunnelanwendungen genutzt, in denen mehrere Barcodes gelesen
werden und einer der Barcodes ausgefiltert werden muss. Wenn weniger als x Scanner
den Barcode lesen, wird dies als ein NOREAD fiir diesen Code betrachtet.

Minimale Geben Sie die Mindestzahl der Scanner ein, von denen ein Barcode gelesen werden

Lesungsdiffe muss, um als giltig betrachtet zu werden.
renz

zwischen
Scannern

Unterdriicku Aktivieren Sie das Kontrollkastchen zum Anzeigen der Optionen unter

ngsfilter Unterdriickungsfilter-Einstellungen. Diese Filterfunktion auf der zweiten Ebene
ermdoglicht es, wenn sie aktiviert ist, Zeichen zu eliminieren, die vom Host nicht verwaltet
werden.

Unterdrickungsfilter-Einstellungen

Alle nicht druckbaren Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um alle nicht druckbaren ASCII-Zeichen
Zeichen unterdriicken aus dem Code zu entfernen (000-020 und 127).

Zu unterdriickende(s)

. Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
Zeichen

geben Sie die Zeichen ein, die aus dem Code entfernt werden sollen. Klicken
Sie auf Senden, um |hren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster
zurlickzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Unterdriickungsfilter  Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die unterdriickten Zeichen aus dem
einklappen Code zu entfernen und somit die Codelange zu verringern (eingeklappt). Die
Codelange kann sogar Null betragen.

Ersetzungszeichen Klicken Sie auf das Symbol z , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und

geben Sie das Ersetzungszeichen ein, das alle unterdriickten Zeichen
ersetzen soll. Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche
Fenstertextfeld zu Gbernehmen, oder auf Abbrechen, um zum
urspriinglichen Fenster zurlickzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurickzukehren.
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Barcode-Konfiguration > Standard-Mehrfachetikett

Wenn Standard-Mehrfachetikett aus der Dropdown-Liste Code-Verkniipfung ausgewahit
wurde, zeigt das Fenster Barcode-Konfiguration zugehérige Eingabefelder an.

Barcode Configuration

Stangard Multi Label v

Multi-Filter Settings

Strip Filter Settings

Update Reset

HINWEIS: Im Fall des Mehrfachetikettbetriebs werden die Codes
ENTWEDER anhand ihrer Symbologie ODER anhand ihrer Inhalte
unterschieden. Wenn zwei (oder mehr) Codes dieselbe Symbologie
und denselben Inhalt haben, erkennt sie der Scanner als einzelnen
Code.

1. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname

Aktion/Definition

Code-Verkniipfung Standard-Mehrfachetikett wurde ausgewabhlt.

Nichtlesungs-
Meldung

Wahlen Sie Nichtlesungs-Meldung deaktivieren, Globale Nichtlesungs-
Meldung oder die Meldung Lokale Nichtlesung(en) aus der Dropdown-
Liste. Die Nichtlesungsbedingung tritt immer dann ein, wenn ein Code nicht
gelesen oder dekodiert werden kann.

¢ Nichtlesungs-Meldung deaktivieren: Die Nichtlesungs-Meldung
wird nicht Ubertragen.

e Globale Nichtlesungs-Meldung: Die Nichtlesungs-Zeichenkette
wird gesendet, wenn der Scanner in der Lesephase einen oder
mehrere Codes nicht dekodieren kann.
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e Meldung Lokale Nichtlesung(en): Diese Option ist nitzlich, wenn
ein Code oder mehrere Codes nicht in der Lesephase gelesen
werden, oder wenn eine groRere als die Uber die Konfigurations-
Parameter festgelegte erwartete Anzahl von Codes gelesen wird.

In der Betriebsart Standard-Mehrfachetikett aktiviert diese Option
die Parameter Code-Etikett Lokale Nichtlesungs-Zeichenkette und
Code-Etikett Lokale Mehrfachlesungs-Zeichenkette, die das
Festlegen einer Zeichenkette fiir lokale Nichtlesung und einer
Zeichenkette fir lokale Mehrfachlesung fur jede definierte Code-
Symbologie ermoglichen.

Nichtlesungs-
Zeichenkette (max.
128 Zeichen)

Klicken Sie auf das Symbol 7 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie eine Zeichenkette, die angezeigt werden soll, wenn Globale
Nichtlesungs-Meldung aus der Dropdown-Liste Nichtlesungs-Meldung
ausgewahlt ist. Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche
Fenstertextfeld zu Gbernehmen, oder auf Abbrechen, um zum
urspringlichen Fenster zurtickzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Mehrfachlesungs-
Meldung

Wahlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der Dropdown-Liste. Diese
Zeichenkette wird gesendet, wenn der Scanner wahrend der Lesephase eine
gréRere Zahl von Barcodes als die Anzahl der erwarteten Barcodes liest, die
Uber die Konfigurationsparameter festgelegt ist.

Mehrfachlesungs-
Zeichenkette (max.
128 Zeichen)

Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie eine Zeichenkette, die im Fall Mehrfachlesungs-Meldung
angezeigt werden soll. Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das
urspriingliche Fenstertextfeld zu Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum
urspringlichen Fenster zurlickzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Dieser Parameter ist nur verfigbar, wenn Mehrfachlesungs-Meldung
aktiviert ist und die Auswahl fir Nichtlesungs-Meldung von der Zeichenkette
fur lokale Nichtlesung(en) verschieden ist. Es kann entweder der ASCII- oder
der HEX-Wert gewahlt werden. Ist der Parameter deaktiviert, sendet der
Scanner den ersten gelesenen Code.

Alle mehrfach
gelesenen Etiketten
senden

Nur fur das erweiterte Datenformat werden durch Aktivieren dieses
Parameters alle mehrfach gelesenen Etiketten in die Ausgabemeldung
einbezogen. Sie kénnen durch den Mehrfachlesungs-Separator aufgeteilt
werden.

Etiketten-Mehrfachlesungs-Separator-Zeichenkette (max. 128 Zeichen):

Die Etiketten-Mehrfachlesungs-Separatoren (bis zu 128 Bytes) werden
verwendet, um mehrfach gelesene Barcodes in der Lesephase aufzuteilen.

Dies ist sinnvol, wenn der Parameter ,Code-Verknupfung® auf
,Mehrfachetikett® oder ,Logische Verknipfung“ eingestellt ist und der
Parameter ,Alle mehrfach gelesenen Etiketten senden® aktiviert wurde.

Wenn sie ausgewahlt sind, erscheinen sie innerhalb des Code-Feldes und
werden nach jedem dekodierten mehrfach gelesenen Barcode ubertragen.

Mehrfachfilter

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen zum Anzeigen der Optionen unter
Mehrfachfilter-Einstellungen.
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Mehrfachfilter-Einstellungen
Enthaltene Filter Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, so dass das Feld Max. Anzahl
unterschiedlicher Zeichen angezeigt wird.

Wenn es aktiviert ist, wird mit diesem Filter versucht, falsche
Mehrfachlesungen zu eliminieren, indem ermittelt wird, ob ein gelesener
kurzer Code in einem anderen langeren gelesenen Code ,enthalten” (d. h.
eine Teilzeichenkette dieses langeren Codes) ist. Diese Bedingung impliziert,
dass der kurze Code wahrscheinlich eine Falschlesung desselben langeren
Codes ist und daher ignoriert (d. h. nicht als Mehrfachlesung eines
unterschiedlichen Codes betrachtet) werden sollte.

Diese Filterfunktion basiert auf folgenden Regeln:

e eine Mehrfachlesung tritt auf
e alle dekodierten Codes desselben Typs werden miteinander
verglichen

Regel 1: Der kirzere Code wird als im langeren Code enthalten betrachtet,
wenn die Zeichenkette in derselben Reihenfolge gefunden wird; der langere
Code kann einen einzelnen Block von Zeichen an beliebiger Position
enthalten (vor, hinter oder zwischen den verglichenen Zeichenketten)

Beispiel: Der Code 123456 wird als in folgenden Codes enthalten
betrachtet: 00123456, 12345600, 12378456.

Der Code 123456 wird als nicht in folgenden Codes enthalten betrachtet:
12346507 (Zeichenkette mit anderer Reihenfolge), 12345700
(Zeichenkette nicht vollstandig), 120378456 oder 0012345600 (mehrere
Blocks in der Zeichenkette).

Regel 2: Der kirzere Code wird nicht durch Regel 1 gefiltert. Im langeren
Code werden alle moglichen Teil-Zeichenketten mit derselben Lange wie die
kirzere Code-Zeichenkette mit der kirzeren Code-Zeichenkette verglichen.
Der kirzere Code wird als im langeren Code enthalten betrachtet, wenn die
Anzahl unterschiedlicher Zeichen zwischen den verglichenen Codes maximal
gleich dem Wert ,Max. Anzahl unterschiedlicher Zeichen® ist. Der kiirzere
Code wird durch Regel 2 gefiltert.

Beispiel:
Fir max. Anzahl unterschiedlicher Zeichen = 1:

Der Code 123456 wird als in den Codes 12305600, 00123056 und
8812305688 enthalten betrachtet, weil nur ein unterschiedliches Zeichen
in der verglichenen Zeichenkette vorhanden ist.

Der Code 123456 wird als nicht in 123066789 enthalten betrachtet, weil
zwei unterschiedliche Zeichen in der verglichenen Zeichenkette
vorhanden sind.

verwendet wird, wenn Meldung Tx Auswahl (siehe
Abschnitt 3.5.7) auf Bei Dekodierung eingestellt ist,
kann die Filterbedingung erflllt sein, bevor die
Lesephase endet, was zu moglichen
aufeinanderfolgenden Mehrfachlesungsfehlern fihrt.

f VORSICHT: Wenn der Parameter Enthaltener Filter
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Max. Anzahl
unterschiedlicher
Zeichen

Geben Sie einen Wert von 0 bis 5 in das daflrr vorgesehene Feld ein, um die
maximale Anzahl unterschiedlicher Zeichen festzulegen, die zulassig ist, um
einen Code noch als in einem anderen Code enthalten zu betrachten und
somit zu filtern.

Wenn die Anzahl unterschiedlicher Zeichen zwischen den verglichenen
Codes den Wert dieses Parameters Uberschreitet, werden die Codes als
unterschiedlich betrachtet und nicht gefiltert (es erfolgt eine Mehrfachlesung
eines unterschiedlichen Codes).

Wenn die Anzahl unterschiedlicher Zeichen zwischen den verglichenen
Codes maximal gleich dem Wert dieses Parameters ist, wird der kurze Code
als Teil-Zeichenkette des langeren Codes betrachtet und gefiltert (es erfolgt
keine Mehrfachlesung).

Beispiele:
Fir Max. Anzahl unterschiedlicher Zeichen = 2:

Der einmal gelesene Code 123456 wird als identisch mit den folgenden
mehrfach gelesenen Codes betrachtet: 133056, 123546, und 123457,
weil maximal zwei unterschiedliche Zeichen je Position in den
verglichenen Codes enthalten sind.

Der einmal gelesene Code 123456 wird als nicht identisch mit den
folgenden mehrfach gelesenen Codes betrachtet: 153246, 103057, und
654321, weil mindestens drei unterschiedliche Zeichen je Position in den
verglichenen Codes enthalten sind.

Voting-Filter

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, so dass das Feld Max. Anzahl
unterschiedlicher Zeichen angezeigt wird.

Wenn es aktiviert ist, wird mit diesem Filter versucht, falsche
Mehrfachlesungen zu eliminieren, indem die Anzahl unterschiedlicher
Zeichen je Position zwischen zwei Codes desselben Typs und derselben
Lange verglichen werden. Diese Bedingung impliziert, dass das Lesen eines
Codes desselben Typs und derselben Lange, der sehr wenige
unterschiedliche Zeichen enthalt, wahrscheinlich eine Falschlesung des
Codes selbst ist und daher der die letzten Male gelesene Code ignoriert (d. h.
nicht als Mehrfachlesung eines unterschiedlichen Codes betrachtet) werden
sollte.

Diese Filterfunktion basiert auf folgenden Regeln:

eine Mehrfachlesung tritt auf;

die beiden Codes sind vom selben Typ;

die beiden Codes haben dieselbe Lange;

die Anzahl unterschiedlicher Zeichen je Position ist maximal gleich der
Anzahl, die durch den Parameter Max. Anzahl unterschiedlicher
Zeichen festgelegt ist;

o Meldung Tx Auswabhl (siehe Abschnitt 3.5.7) muss auf Nach Lesephase
Aus gesetzt sein.
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Ausfiltern von Codes
mit geringer Héhe

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, so dass das Feld Minimale
Lesungsdifferenz zwischen Scannern angezeigt wird.

Hintergrund: Diese Option wurde fir Flughafensysteme entwickelt, in denen
h&ufig Codes von groRer Strichhthe und Codes von geringer Strichhdhe
verwendet werden, die denselben Inhalt haben und an Gepackstiicken
angebracht werden. Die Reisenden entfernen oft den grofien Code von
groRer Strichhdhe und belassen die kleineren Codes von geringer Strichhéhe
am Gepackstiick. Auf ihrer nachsten Reise haben sie mdglicherweise mehrere
Codes von geringer Strichhéhe plus die neuen Codes von groRer Strichhdhe
und Codes von geringer Strichhohe flr die neue Flugreise an ihrem
Gepackstiick.

Diese Option weist das System an, Codes von geringer Strichhdhe, die
wahrscheinlich nur ein oder zwei Mal gelesen werden, zugunsten von Codes
von groRer Strichhéhe zu ignorieren, die wahrscheinlich mehrmals gelesen
werden.

Diese Funktion wird in Tunnelanwendungen genutzt, in denen mehrere
Barcodes gelesen werden und einer der Barcodes ausgefiltert werden muss.
Wenn weniger als x Scanner den Barcode lesen, wird dies als ein NOREAD fiir
diesen Code betrachtet.

Minimale
Lesungsdifferenz
zwischen Scannern

Geben Sie die Mindestzahl der Scanner ein, von denen ein Barcode gelesen
werden muss, um als giltig betrachtet zu werden.

Ausfiltern einzelner
Lesungen

Wenn bei aktiviertem Kontrollkastchen nur 1 Scanner einen Code liest, wird
dies als NOREAD betrachtet.

Unterdriickungsfilter

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen zum Anzeigen der Optionen unter
Unterdriickungsfilter-Einstellungen. Diese Filterfunktion auf der zweiten
Ebene ermdglicht es, wenn sie aktiviert ist, Zeichen zu eliminieren, die vom
Host nicht verwaltet werden.

Unterdriickungsfilter-Einstellungen

Alle nicht
druckbaren Zeichen
unterdriicken

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um alle nicht druckbaren ASCII-Zeichen
aus dem Code zu entfernen (000-020 und 127).

Zu unterdriickende(s)
Zeichen

Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren,
und geben Sie die Zeichen ein, die aus dem Code entfernt werden sollen.
Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das ursprungliche Fenstertextfeld
zu Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster

zurtckzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Unterdriickungsfilter
einklappen

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die unterdriickten Zeichen aus dem
Code zu entfernen und somit die Codelange zu verringern (eingeklappt). Die
Codelange kann sogar Null betragen.

Ersetzungszeichen

Klicken Sie auf das Symbol ez , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren,
und geben Sie das Ersetzungszeichen ein, das alle unterdriickten Zeichen
ersetzen soll. Klicken Sie auf Senden, um Ihren Text in das urspriingliche
Fenstertextfeld zu Gbernehmen, oder auf Abbrechen, um zum
urspriinglichen Fenster zurlickzukehren, ohne Text zu tbertragen.

2. Wenn Sie Ilhre
auf Aktualisieren
zurtickzukehren.

Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
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Barcode-Konfiguration > Logische Verknupfung

Wenn Logische Verkniipfung aus der Dropdown-Liste Code-Verkniipfung ausgewahlt
wurde, zeigt das Fenster Barcode-Konfiguration zugehérige Eingabefelder an.

Barcode Configuration

Logical Combination ¥

[1r282+3 s
Global No Read Mess: ¥
NOREAD 4
Enable ¥
2
Partial Read v
v
Multi-Filter Settings
7
0
v
v
v
<
Strip Filter Settings
s
s

Update | Reset

1. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:
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Feldname

Aktion/Definition

Code-Verkniipfung

Standard-Mehrfachetikett wurde ausgewahlt.

Logische
Verkniipfungsregel

Klicken Sie auf das Symbol i , um das Dialogfeld Codegruppen-Auswahl zu
aktivieren.

Group 1

Group 2

. Submit | Cancel

Wahlen Sie die Anzahl von Gruppen, die Sie verwenden moéchten, aus der
Dropdown-Liste ,Anzahl der Gruppen® aus. Aktivieren Sie anschlieRend das
Kontrollkastchen neben der Gruppe bzw. dem Code, die bzw. den Sie
definieren mochten. Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das
urspriingliche Fenstertextfeld zu bernehmen, oder auf Abbrechen, um zum
ursprunglichen Fenster zurtickzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Gruppen und ihre Reihenfolge definieren das Ausgabemeldungsformat,
wahrend jede Gruppe einen erwarteten Code bezeichnet.

Gehen Sie beim Bearbeiten der logischen Verknupfungsregel wie folgt vor:

1. Definieren Sie die Barcode-Einstellungen, die den Typ der erwarteten
Code-Etiketten bezeichnen. Es koénnen bis zu 10 verschiedene
Codetypen definiert werden;

2. Legen Sie fest, wie viele Codetypen (Gruppen) erwartet werden, indem
Sie die Verknupfungsregel Uber die folgenden logischen Operatoren
bearbeiten. Jede Gruppe kann einen oder mehrere ausgewahlte
Codetypen beinhalten.

& = UND-Operator, der eine Gruppe von der
vorausgehenden/folgenden Gruppe trennt;

A = XOR-Operator; zu verwenden, um unterschiedliche Code-Etiketten
innerhalb derselben Gruppe zu verknupfen. Er gestattet das Lesen
eines der definierten Code-Etiketten.

Die Hochstzahl der fir jede Regel-Zeichenkette zu definierenden
Gruppen betragt 15.
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Wenn ,Meldung Lokale Nichtlesung“ aus der Dropdown-Liste ,Nichtlesungs-
Meldung“ ausgewahlt wird, wird die Parametergruppe ,Gruppen-Nichtlesungs-
Meldungen® angezeigt, in der fur jede Gruppe eine Zeichenkette fiir lokale
Nichtlesung zu definieren ist.

Beispiele: Logische Verkniipfungsregel

Fir alle folgenden Beispiele ist der Parameter Nichtlesungs-Meldung auf
Globale Nichtlesungs-Meldung eingestellt.

Beispiel 1
Code-Etikett-Einstellung #1 = Code 128

Logische Verknlpfungsregel = 1&1
Definiert 2 Gruppen, von denen jede ein Code-128-Etikett erwartet.

Symbologie der
dekodierten Codes
Erstes Zweites

Etikett #1| Etikett #1
- - <Header><Globale Nichtlesungs-
Meldung><Terminator>

Ausgabemeldung

X - <Header><Globale Nichtlesungs-
Meldung><Terminator>

- X <Header><Globale Nichtlesungs-
Meldung><Terminator>

X X <Header><Code-128-Daten><Datenpaket-

Separator><Code-128-Daten><Terminator>

HINWEIS: Wenn Mehrfachlesungs-Meldung aktiviert

@ ist und ein drittes Etikett dekodiert wird, das zur Code-
128-Symbologie  gehort, wird stattdessen  die
Mehrfachlesungs-Zeichenkette Ubertragen. Wenn die
Mehrfachlesungs-Meldung deaktiviert ist, wird das
dritte Code-Etikett ignoriert, und nur die ersten beiden
Codes werden ubertragen.

Zur erweiterten Formatierung werden, wenn der
Parameter Alle Mehrfachlesungs-Etiketten senden
aktiviert ist, alle drei Etiketten in der Ausgabemeldung
gesendet; das Mehrfachlesungs-Etikett wird von seiner
eigenen Mehrfachlesungs-Etiketten-Separator-
Zeichenkette getrennt, die vom Datenpaket-Separator
(DPS) verschieden sein sollte.
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Beispiel 2

Code-Etikett-Einstellung #1 = Code 39
Code-Etikett-Einstellung #2 = Code 128
Logische Verknupfungsregel = 142
Definiert eine einzelne Gruppe, die ein Code-128-Etikett ODER ein Code-39-

Etikett erwartet.

Symbologie der

dekodierten Codes Ausgabemeldung

Etikett | Etikett #2
#1
- - <Header><Globale Nichtlesungs-

Meldung><Terminator>
X - <Header><Code-39-Daten><Terminator>
- X <Header><Code-128-Daten><Terminator>
X X <Header><Erster dekodierter
Code/Mehrfachlesungs-Meldungs-
Zeichenkette><Terminator>
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Beispiel 3

Code-Etikett-Einstellung #1 = EAN 8

Code-Etikett-Einstellung #2 = UPC-A

Logische Verknupfungsregel = 1&1&142

Definiert drei verschiedene Gruppen. Die ersten beiden Gruppen erwarten ein
EAN-8-Etikett, wahrend die dritte ein EAN-8-Etikett ODER ein UPC-A-Etikett
erwartet.

Symbologie der dekodierten
Codes

Erstes [Zweites |Drittes | Etikett Ausgabemeldung
Etikett | Etikett |Etikett| #2
#1 #1 #1

- -—- - <Header><Globale Nichtlesungs-
Meldung><Terminator>

X - - - <Header><Globale Nichtlesungs-
Meldung><Terminator>

- X - <Header><Globale Nichtlesungs-
Meldung><Terminator>

- - X - <Header><Globale Nichtlesungs-
Meldung><Terminator>

- - - X <Header><Globale Nichtlesungs-
Meldung><Terminator>

X X X - <Header><EAN-8-Daten><DPS><EAN-8-
Daten><DPS><EAN-8-
Daten><Terminator>

X X - X <Header><EAN-8-Daten><DPS><EAN-8-
Daten><DPS><UPC-A-
Daten><Terminator>

X X X X <Header><EAN-8-Daten><DPS><EAN-8-
Daten><DPS><Erster dekodierter
Code/Mehrfachlesungs-Meldungs-

Zeichenkette><Terminator>
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Beispiel 4

Code-Etikett-Einstellung #1 = Code 93
Code-Etikett-Einstellung #2 = 2 of 5 Interleaved
Code-Etikett-Einstellung #3 = EAN-8
Code-Etikett-Einstellung #4 = UPC-A

Logische Verknlpfungsregel = 142&3"4
Definiert 2 Gruppen, von denen jede einen der definierten Codetypen erwartet.
Die erste Gruppe kann ein Code-93-Etikett oder ein 2-of-5-Interleaved-Etikett
erwarten. Die zweite Gruppe kann ein EAN-8-Etikett oder ein UPC-A-Etikett
erwarten.

Symbologie der
dekodierten Codes

Etike
tt #1

Etiket
t #2

Etiket
t #3

Etiket
t #4

Ausgabemeldung

<Header><Globale Nichtlesungs-
Meldung><Terminator>

<Header><Globale Nichtlesungs-
Meldung><Terminator>

<Header><Globale Nichtlesungs-
Meldung><Terminator>

<Header><Globale Nichtlesungs-
Meldung><Terminator>

<Header><Globale Nichtlesungs-
Meldung><Terminator>

<Header><Globale Nichtlesungs-
Meldung><Terminator>

<Header><Code 93><DPS><Erster dekodierter
Code/Mehrfachlesungs-Meldungs-
Zeichenkette><Terminator>

<Header><Erster dekodierter
Code/Mehrfachlesungs-Meldungs-
Zeichenkette><DPS><EAN-8-
Daten><Terminator>

<Header><Interleaved-2/5-Daten><DPS><Erster
dekodierter Code/Mehrfachlesungs-Meldungs-
Zeichenkette ><Terminator>

<Header><Code-93-Daten><DPS><EAN-8-
Daten><Terminator>

<Header><Code-93-Daten><DPS><UPC-A-
Daten><Terminator>

<Header><Interleaved-2/5-Daten><DPS><EAN-
8-Daten><Terminator>

<Header><Interleaved-2/5-Daten><DPS><UPC-
A-Daten><Terminator>

<Header><Erster dekodierter
Code/Mehrfachlesungs-Meldungs-
Zeichenkette><DPS><Erster dekodierter
Code/Mehrfachlesungs-Meldungs-
Zeichenkette><Terminator>
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Nichtlesungs-
Meldung

Wahlen Sie Nichtlesungs-Meldung deaktivieren, Globale Nichtlesungs-
Meldung oder die Meldung Lokale Nichtlesung(en) aus der Dropdown-Liste.
Die Nichtlesungsbedingung tritt immer dann ein, wenn ein Code nicht gelesen
oder dekodiert werden kann.

¢ Nichtlesungs-Meldung deaktivieren: Die Nichtlesungs-Meldung wird
nicht Gbertragen.

e Globale Nichtlesungs-Meldung: Die Nichtlesungs-Zeichenkette wird
gesendet, wenn der Scanner in der Lesephase einen oder mehrere
Codes nicht dekodieren kann.

e Meldung Lokale Nichtlesung(en): Diese Option ist nitzlich, wenn ein
Code oder mehrere Codes nicht in der Lesephase gelesen werden,
oder wenn eine groRere als die Uber die Konfigurations-Parameter
festgelegte  erwartete  Anzahl von Codes gelesen  wird.

In der Betriebsart Standard-Mehrfachetikett aktiviert diese Option die
Parameter Code-Etikett Lokale Nichtlesungs-Zeichenkette und Code-
Etikett Lokale Mehrfachlesungs-Zeichenkette, die das Festlegen einer
Zeichenkette fiir lokale Nichtlesung und einer Zeichenkette fiir lokale
Mehrfachlesung fir jede definierte Code-Symbologie ermdglichen.

Nichtlesungs-
Zeichenkette (max.
128 Zeichen)

Klicken Sie auf das Symbol z , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie eine Zeichenkette, die angezeigt werden soll, wenn Globale
Nichtlesungs-Meldung aus der Dropdown-Liste Nichtlesungs-Meldung
ausgewahlt ist. Klicken Sie auf Senden, um |hren Text in das urspringliche
Fenstertextfeld zu Gbernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen
Fenster zuriickzukehren, ohne Text zu Gibertragen.

Mehrfachlesungs-
Meldung

Wabhlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der Dropdown-Liste. Diese
Zeichenkette wird gesendet, wenn der Scanner wahrend der Lesephase eine
groRere Zahl von Barcodes als die Anzahl der erwarteten Barcodes liest, die
Uber die Konfigurationsparameter festgelegt ist.

Mehrfachlesungs-
Zeichenkette (max.
128 Zeichen)

Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie eine Zeichenkette, die im Fall Mehrfachlesungs-Meldung
angezeigt werden soll. Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das
urspriingliche Fenstertextfeld zu tbernehmen, oder auf Abbrechen, um zum
ursprunglichen Fenster zuriickzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Dieser Parameter ist nur verfiigbar, wenn Mehrfachlesungs-Meldung aktiviert
ist und die Auswahl fiir Nichtlesungs-Meldung von der Zeichenkette fur lokale
Nichtlesung(en) verschieden ist. Es kann entweder der ASCII- oder der HEX-
Wert gewahlt werden. Ist der Parameter deaktiviert, sendet der Scanner den

ersten gelesenen Code.

Alle mehrfach
gelesenen Etiketten
senden

Nur fir das erweiterte Datenformat werden durch Aktivieren dieses
Parameters alle mehrfach gelesenen Etiketten in die Ausgabemeldung
einbezogen. Sie kénnen durch den Mehrfachlesungs-Separator aufgeteilt
werden.

Etiketten-Mehrfachlesungs-Separator-Zeichenkette (max. 128 Zeichen):

Die Etiketten-Mehrfachlesungs-Separatoren (bis zu 128 Bytes) werden
verwendet, um mehrfach gelesene Barcodes in der Lesephase aufzuteilen.

Dies ist sinnvoll, wenn der Parameter ,,Code-Verkniipfung® auf ,Mehrfachetikett*
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oder ,Logische Verknupfung® eingestellt ist und der Parameter ,Alle mehrfach
gelesenen Etiketten senden” aktiviert wurde.

Wenn sie ausgewahlt sind, erscheinen sie innerhalb des Code-Feldes und
werden nach jedem dekodierten mehrfach gelesenen Barcode tbertragen.

WebSentinel -
Teillesung wird
behandelt als

Wahlen Sie Nichtlesung, Gute Lesung oder Teillesung aus der Dropdown-
Liste. Dies legt fest, wie WebSentinel die Teillesung behandelt.

Mehrfachfilter

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen zum Anzeigen der Optionen unter
Mehrfachfilter-Einstellungen.

Mehrfachfilter-Einstellungen

Enthaltene Filter

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, so dass das Feld Max. Anzahl
unterschiedlicher Zeichen angezeigt wird.

Wenn es aktiviert ist, wird mit diesem Filter versucht, falsche Mehrfachlesungen
zu eliminieren, indem ermittelt wird, ob ein gelesener kurzer Code in einem
anderen langeren gelesenen Code ,enthalten” (d. h. eine Teilzeichenkette
dieses langeren Codes) ist. Diese Bedingung impliziert, dass der kurze Code
wahrscheinlich eine Falschlesung desselben langeren Codes ist und daher
ignoriert (d. h. nicht als Mehrfachlesung eines unterschiedlichen Codes
betrachtet) werden sollte.

Diese Filterfunktion basiert auf folgenden Regeln:

e eine Mehrfachlesung tritt auf
o alle dekodierten Codes desselben Typs werden miteinander verglichen

Regel 1: Der kirzere Code wird als im langeren Code enthalten betrachtet,
wenn die Zeichenkette in derselben Reihenfolge gefunden wird; der langere
Code kann einen einzelnen Block von Zeichen an beliebiger Position enthalten
(vor, hinter oder zwischen den verglichenen Zeichenketten)

Beispiel: Der Code 123456 wird als in folgenden Codes enthalten
betrachtet: 00123456, 12345600, 12378456.

Der Code 123456 wird als nicht in folgenden Codes enthalten betrachtet:
12346507 (Zeichenkette mit anderer Reihenfolge), 12345700 (Zeichenkette
nicht vollstandig), 120378456 oder 0012345600 (mehrere Blocks in der
Zeichenkette).

Regel 2: Der kiirzere Code wird nicht durch Regel 1 gefiltert. Im langeren Code
werden alle mdglichen Teil-Zeichenketten mit derselben Lange wie die kirzere
Code-Zeichenkette mit der kirzeren Code-Zeichenkette verglichen. Der kirzere
Code wird als im langeren Code enthalten betrachtet, wenn die Anzahl
unterschiedlicher Zeichen zwischen den verglichenen Codes maximal gleich
dem Wert Max. Anzahl unterschiedlicher Zeichen ist. Der kirzere Code wird
durch Regel 2 gefiltert.

Fir max. Anzahl unterschiedlicher Zeichen = 1:

Der Code 123456 wird als in den Codes 12305600, 00123056 und
8812305688 enthalten betrachtet, weil nur ein unterschiedliches Zeichen in
der verglichenen Zeichenkette vorhanden ist.

Der Code 123456 wird als nicht in 123066789 enthalten betrachtet, weil zwei
unterschiedliche Zeichen in der verglichenen Zeichenkette vorhanden sind.
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verwendet wird, wenn Meldung Tx Auswahl (siehe
Abschnitt 3.5.7) auf Bei Dekodierung eingestellt ist, kann
die Filterbedingung erflllt sein, bevor die Lesephase
endet, was zu mdoglichen aufeinanderfolgenden
Mehrfachlesungsfehlern fiihrt.

f VORSICHT: Wenn der Parameter Enthaltener Filter

Max. Anzahl
unterschiedlicher
Zeichen

Geben Sie einen Wert von 0 bis 5 in das dafiir vorgesehene Feld ein, um die
maximale Anzahl unterschiedlicher Zeichen festzulegen, die zulassig ist, um
einen Code noch als in einem anderen Code enthalten zu betrachten und somit
zu filtern.

Wenn die Anzahl unterschiedlicher Zeichen zwischen den verglichenen Codes
den Wert dieses Parameters Uberschreitet, werden die Codes als
unterschiedlich betrachtet und nicht gefiltert (es erfolgt eine Mehrfachlesung
eines unterschiedlichen Codes).

Wenn die Anzahl unterschiedlicher Zeichen zwischen den verglichenen Codes
maximal gleich dem Wert dieses Parameters ist, wird der kurze Code als Teil-
Zeichenkette des langeren Codes betrachtet und gefiltert (es erfolgt keine
Mehrfachlesung).

Beispiele:

Fir max. Anzahl unterschiedlicher Zeichen = 2:

Der einmal gelesene Code 123456 wird als identisch mit den folgenden
mehrfach gelesenen Codes betrachtet: 133056, 123546, und 123457, weil
maximal zwei unterschiedliche Zeichen je Position in den verglichenen
Codes enthalten sind.

Der einmal gelesene Code 123456 wird als nicht identisch mit den folgenden
mehrfach gelesenen Codes betrachtet: 153246, 103057, und 654321, weil
mindestens drei unterschiedliche Zeichen je Position in den verglichenen
Codes enthalten sind.

Voting-Filter

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, so dass das Feld Max. Anzahl
unterschiedlicher Zeichen angezeigt wird.

Wenn es aktiviert ist, wird mit diesem Filter versucht, falsche Mehrfachlesungen
zu eliminieren, indem die Anzahl unterschiedlicher Zeichen je Position zwischen
zwei Codes desselben Typs und derselben Lange verglichen werden. Diese
Bedingung impliziert, dass das Lesen eines Codes desselben Typs und
derselben Lange, der sehr wenige unterschiedliche Zeichen enthalt,
wahrscheinlich eine Falschlesung des Codes selbst ist und daher der die
letzten Male gelesene Code ignoriert (d. h. nicht als Mehrfachlesung eines
unterschiedlichen Codes betrachtet) werden sollte.

Diese Filterfunktion basiert auf folgenden Regeln:

eine Mehrfachlesung tritt auf;

die beiden Codes sind vom selben Typ;

die beiden Codes haben dieselbe Lange;

die Anzahl unterschiedlicher Zeichen je Position ist maximal gleich der
Anzahl, die durch den Parameter Max. Anzahl unterschiedlicher
Zeichen festgelegt ist;

¢ Meldung Tx Auswahl (siehe Abschnitt 3.5.7) muss auf Nach
Lesephase Aus gesetzt sein.
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Ausfiltern von
Codes mit geringer
Hohe

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, so dass das Feld Minimale
Lesungsdifferenz zwischen Scannern angezeigt wird.

Hintergrund: Diese Option wurde fur Flughafensysteme entwickelt, in denen
haufig Codes von groRer Strichhéhe und Codes von geringer Strichhdhe
verwendet werden, die denselben Inhalt haben und an Gepackstiicken
angebracht werden. Die Reisenden entfernen oft den groRen Code von grof3er
Strichh6he und belassen die kleineren Codes von geringer Strichhéhe am
Gepackstiick. Auf ihrer nachsten Reise haben sie méglicherweise mehrere
Codes von geringer Strichhdhe plus die neuen Codes von grof3er Strichhéhe und
Codes von geringer Strichhdhe fiir die neue Flugreise an ihrem Gepéackstiick.

Diese Option weist das System an, Codes von geringer Strichhdhe, die
wahrscheinlich nur ein oder zwei Mal gelesen werden, zugunsten von Codes
von grofler Strichhéhe zu ignorieren, die wahrscheinlich mehrmals gelesen
werden.

Diese Funktion wird in Tunnelanwendungen genutzt, in denen mehrere
Barcodes gelesen werden und einer der Barcodes ausgefiltert werden muss.
Wenn weniger als x Scanner den Barcode lesen, wird dies als ein NOREAD fiir
diesen Code betrachtet.

Minimale
Lesungsdifferenz
zwischen Scannern

Geben Sie die Mindestzahl der Scanner ein, von denen ein Barcode gelesen
werden muss, um als glltig betrachtet zu werden.

Ausfiltern einzelner
Lesungen

Wenn bei aktiviertem Kontrollkastchen nur 1 Scanner einen Code liest, wird
dies als NOREAD betrachtet.

Unterdriickungsfilte
r

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen zum Anzeigen der Optionen unter
Unterdriickungsfilter-Einstellungen. Diese Filterfunktion auf der zweiten
Ebene ermdglicht es, wenn sie aktiviert ist, Zeichen zu eliminieren, die vom
Host nicht verwaltet werden.

Unterdriickungsfilter-Einstellungen

Alle nicht Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um alle nicht druckbaren ASCII-Zeichen

druckbaren Zeichen aus dem Code zu entfernen (000-020 und 127).

unterdriicken

Zu .. Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und

unterdriickende(s) - ; S :

Zeichen ggben Sie die Zeichen ein, die aus dem Coq_e eptfernt werden sollen. Klicken
Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster
zurtckzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Unterdriickungs- Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die unterdrickten Zeichen aus dem

filter einklappen

Code zu entfernen und somit die Codelénge zu verringern (eingeklappt). Die
Codelange kann sogar Null betragen.

Ersetzungszeichen

Klicken Sie auf das Symbol 7 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
geben Sie das Ersetzungszeichen ein, das alle unterdriickten Zeichen ersetzen
soll. Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspringliche
Fenstertextfeld zu Gbernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen
Fenster zuriickzukehren, ohne Text zu Gibertragen.
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2. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurlckzukehren.
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Barcode-Konfiguration > Codesammlung

Wenn Codesammlung aus der Dropdown-Liste Code-Verkniipfung ausgewahlt wurde,
zeigt das Fenster Barcode-Konfiguration zugehdrige Eingabefelder an.

Barcode Configuration

Code Collection
Global No Read Mess: ¥
NOREAD F

Code Collection Settings

Multi-Filter Settings

Strip Filter Settings

Update | | Reset

1. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Aktion/Definition
Code-Verkniipfung Codesammlung wurde ausgewahlt.

Nichtlesungs- Wahlen Sie Nichtlesungs-Meldung deaktivieren, Globale Nichtlesungs-

Meldung Meldung oder Meldung Lokale Nichtlesung(en) aus der Dropdown-Liste. Die
Nichtlesungsbedingung tritt immer dann ein, wenn ein Code nicht gelesen oder
dekodiert werden kann.

¢ Nichtlesungs-Meldung deaktivieren: Die Nichtlesungs-Meldung wird
nicht Gbertragen.

¢ Globale Nichtlesungs-Meldung: Die Nichtlesungs-Zeichenkette wird
gesendet, wenn der Scanner in der Lesephase einen oder mehrere
Codes nicht dekodieren kann.

¢ Meldung Lokale Nichtlesung(en): Diese Option ist nitzlich, wenn ein
Code oder mehrere Codes nicht in der Lesephase gelesen werden,
oder wenn eine grofRere als die Uber die Konfigurations-Parameter
festgelegte  erwartete  Anzahl von Codes gelesen  wird.

In der Betriebsart Standard-Mehrfachetikett aktiviert diese Option die
Parameter Code-Etikett Lokale Nichtlesungs-Zeichenkette und Code-
Etikett Lokale Mehrfachlesungs-Zeichenkette, die das Festlegen einer
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Zeichenkette fir lokale Nichtlesung und einer Zeichenkette fir lokale
Mehrfachlesung fur jede definierte Code-Symbologie ermdglichen.

Nichtlesungs-
Zeichenkette (max.
128 Zeichen)

Klicken Sie auf das Symbol z , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie eine Zeichenkette, die angezeigt werden soll, wenn Globale
Nichtlesungs-Meldung aus der Dropdown-Liste Nichtlesungs-Meldung
ausgewahlt ist. Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche
Fenstertextfeld zu Gbernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen
Fenster zurlickzukehren, ohne Text zu Gbertragen.

Mehrfachfilter

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen zum Anzeigen der Optionen unter
Mehrfachfilter-Einstellungen.

Codesammlungs-Einstellungen

Dieselben Codes
zuordnen, wenn sie
von
unterschiedlichen
Scannern gelesen
werden

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um diese Funktion zu aktivieren.

Dieser Parameter ist nur verfiigbar, wenn der Parameter Code-Verkniipfung
auf Codesammlung eingestellt ist und der Scanner die Rolle Master hat.
Wenn es aktiviert ist, ist das Ubertragen aller Codes freigegeben, die zum
selben programmierten Slot gehéren (Symbologie und Inhalt identisch), aber
von unterschiedlichen Scannern (einschlief3lich dem Master) in einer einzigen
Instanz gelesen werden.

Scanner-Rolle:

e Master SYNCHRONISIERT: Der Scanner ist als Master in einer
synchronisierten Master/Slave-Konfiguration angeschlossen.

e Slave SYNCHRONISIERT: Der Scanner ist als Slave in einer
synchronisierten Master/Slave-Konfiguration angeschlossen. (Siehe
Hinweis unten.)

e Sonstiges: Diese Auswahl ist fir einen Stand-Alone-Scanner
vorgesehen.

Unterschiedlicher
Code, wenn die
Scanliicke groRer
ist als

Dieser Parameter ist nur verfigbar, wenn der Parameter Code-Verkniipfung
auf Codesammlung eingestellt ist. Wenn die Anzahl der Scans, die zwischen
zwei (vom Master oder Stand-Alone-Scanner) gelesenen aufeinanderfolgenden
Codes durchgefiihrt werden, groRer als die festgelegte Anzahl ist, werden die
Codes als unterschiedlich betrachtet.

Ist der Parameter auf O eingestellt, bedeutet dies, dass die Filterfunktion
deaktiviert ist: Wenn keine Scanlicke vorliegt, werden alle gelesenen
aufeinanderfolgenden Codes als nur ein Code betrachtet.

MIIHT

@

h 4

T

! Scanliicke

Unterschiedlicher
Code, wenn die
Liicke der

Dieser Parameter ist nur verfigbar, wenn der Parameter Code-Verkniipfung
auf Codesammlung eingestellt ist. Wenn die Positionsliicke zwischen zwei (vom
Master oder Stand-Alone-Scanner) auf derselben Scanlinie gelesenen
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Codeposition
groBer ist als

aufeinanderfolgenden Codes groRer als die festgelegte Lickenanzahl ist,
werden die Codes als unterschiedlich betrachtet.

Ist der Parameter auf O eingestellt, bedeutet dies, dass die Filterfunktion
deaktiviert ist: Wenn keine Codepositionsliicke vorliegt, werden alle gelesenen
aufeinanderfolgenden Codes als nur ein Code betrachtet.

O)
-

! Codepositionslicke

Mehrfachfilter-Einstellungen

Enthaltene Filter

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, so dass das Feld Max. Anzahl
unterschiedlicher Zeichen angezeigt wird.

Wenn es aktiviert ist, wird mit diesem Filter versucht, falsche Mehrfachlesungen
zu eliminieren, indem ermittelt wird, ob ein gelesener kurzer Code in einem
anderen langeren gelesenen Code ,enthalten (d. h. eine Teilzeichenkette
dieses langeren Codes) ist. Diese Bedingung impliziert, dass der kurze Code
wahrscheinlich eine Falschlesung desselben langeren Codes ist und daher
ignoriert (d. h. nicht als Mehrfachlesung eines unterschiedlichen Codes
betrachtet) werden sollte.

Diese Filterfunktion basiert auf folgenden Regeln:

e eine Mehrfachlesung tritt auf
¢ alle dekodierten Codes desselben Typs werden miteinander verglichen

Regel 1: Der kirzere Code wird als im langeren Code enthalten betrachtet,
wenn die Zeichenkette in derselben Reihenfolge gefunden wird; der langere
Code kann einen einzelnen Block von Zeichen an beliebiger Position enthalten
(vor, hinter oder zwischen den verglichenen Zeichenketten)

Beispiel: Der Code 123456 wird als in folgenden Codes enthalten
betrachtet: 00123456, 12345600, 12378456.

Der Code 123456 wird als nicht in folgenden Codes enthalten betrachtet:
12346507 (Zeichenkette mit anderer Reihenfolge), 12345700 (Zeichenkette
nicht vollstandig), 120378456 oder 0012345600 (mehrere Blocks in der
Zeichenkette).

Regel 2: Der kirzere Code wird nicht durch Regel 1 gefiltert. Im langeren Code
werden alle mdglichen Teil-Zeichenketten mit derselben Lange wie die kirzere
Code-Zeichenkette mit der kiirzeren Code-Zeichenkette verglichen. Der kirzere
Code wird als im langeren Code enthalten betrachtet, wenn die Anzahl
unterschiedlicher Zeichen zwischen den verglichenen Codes maximal gleich
dem Wert Max. Anzahl unterschiedlicher Zeichen ist. Der kirzere Code wird
durch Regel 2 gefiltert.

Beispiel:

Fir max. Anzahl unterschiedlicher Zeichen = 1:

Der Code 123456 wird als in den Codes 12305600, 00123056 und
8812305688 enthalten betrachtet, weil nur ein unterschiedliches Zeichen in

der verglichenen Zeichenkette vorhanden ist.

Der Code 123456 wird als nicht in 123066789 enthalten betrachtet, weil
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zwei unterschiedliche Zeichen in der verglichenen Zeichenkette vorhanden
sind.

verwendet wird, wenn Meldung Tx Auswahl (siehe
Abschnitt 3.5.7) auf Bei Dekodierung eingestellt ist,
kann die Filterbedingung erflllt sein, bevor die
Lesephase endet, was zu moglichen
aufeinanderfolgenden Mehrfachlesungsfehlern fiihrt.

f VORSICHT: Wenn der Parameter Enthaltener Filter

Max. Anzahl
unterschiedlicher
Zeichen

Geben Sie einen Wert von 0 bis 5 in das dafiir vorgesehene Feld ein, um die
maximale Anzahl unterschiedlicher Zeichen festzulegen, die zulassig ist, um
einen Code noch als in einem anderen Code enthalten zu betrachten und somit
zu filtern.

Wenn die Anzahl unterschiedlicher Zeichen zwischen den verglichenen Codes
den Wert dieses Parameters uberschreitet, werden die Codes als
unterschiedlich betrachtet und nicht gefiltert (es erfolgt eine Mehrfachlesung
eines unterschiedlichen Codes).

Wenn die Anzahl unterschiedlicher Zeichen zwischen den verglichenen Codes
maximal gleich dem Wert dieses Parameters ist, wird der kurze Code als Teil-
Zeichenkette des langeren Codes betrachtet und gefiltert (es erfolgt keine
Mehrfachlesung).

Beispiele:

Fir max. Anzahl unterschiedlicher Zeichen = 2:

Der einmal gelesene Code 123456 wird als identisch mit den folgenden
mehrfach gelesenen Codes betrachtet: 133056, 123546, und 123457, weil
maximal zwei unterschiedliche Zeichen je Position in den verglichenen
Codes enthalten sind.

Der einmal gelesene Code 123456 wird als nicht identisch mit den
folgenden mehrfach gelesenen Codes betrachtet: 153246, 103057, und
654321, weil mindestens drei unterschiedliche Zeichen je Position in den
verglichenen Codes enthalten sind.

Voting-Filter

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, so dass das Feld Max. Anzahl
unterschiedlicher Zeichen angezeigt wird.

Wenn es aktiviert ist, wird mit diesem Filter versucht, falsche Mehrfachlesungen
zu eliminieren, indem die Anzahl unterschiedlicher Zeichen je Position zwischen
zwei Codes desselben Typs und derselben Lange verglichen werden. Diese
Bedingung impliziert, dass das Lesen eines Codes desselben Typs und
derselben Lange, der sehr wenige unterschiedliche Zeichen enthalt,
wahrscheinlich eine Falschlesung des Codes selbst ist und daher der die
letzten Male gelesene Code ignoriert (d. h. nicht als Mehrfachlesung eines
unterschiedlichen Codes betrachtet) werden sollte.

Diese Filterfunktion basiert auf folgenden Regeln:

eine Mehrfachlesung tritt auf;

die beiden Codes sind vom selben Typ;

die beiden Codes haben dieselbe Lange;

die Anzahl unterschiedlicher Zeichen je Position ist maximal gleich der
Anzahl, die durch den Parameter Max. Anzahl unterschiedlicher
Zeichen festgelegt ist;

e Meldung Tx Auswahl (siehe Abschnitt 3.5.7) muss auf Nach
Lesephase Aus gesetzt sein.
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Ausfiltern von
Codes mit geringer
Hohe

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, so dass das Feld Minimale
Lesungsdifferenz zwischen Scannern angezeigt wird.

Hintergrund: Diese Option wurde fiir Flughafensysteme entwickelt, in denen
h&ufig Codes von groR3er Strichhdhe und Codes von geringer Strichhdhe
verwendet werden, die denselben Inhalt haben und an Gepéackstiicken
angebracht werden. Die Reisenden entfernen oft den groRen Code von grol3er
Strichh6he und belassen die kleineren Codes von geringer Strichhéhe am
Gepackstiick. Auf ihrer nachsten Reise haben sie moglicherweise mehrere
Codes von geringer Strichhdhe plus die neuen Codes von grof3er Strichhéhe und
Codes von geringer Strichhdhe fur die neue Flugreise an ihrem Gepackstiick.

Diese Option weist das System an, Codes von geringer Strichhéhe, die
wahrscheinlich nur ein oder zwei Mal gelesen werden, zugunsten von Codes
von grofler Strichhdhe zu ignorieren, die wahrscheinlich mehrmals gelesen
werden.

Diese Funktion wird in Tunnelanwendungen genutzt, in denen mehrere
Barcodes gelesen werden und einer der Barcodes ausgefiltert werden muss.
Wenn weniger als x Scanner den Barcode lesen, wird dies als ein NOREAD fiir
diesen Code betrachtet.

Ausfiltern einzelner
Lesungen

Wenn bei aktiviertem Kontrollkastchen nur 1 Scanner einen Code liest, wird
dies als NOREAD betrachtet.

Minimale
Lesungsdifferenz
zwischen Scannern

Geben Sie die Mindestzahl der Scanner ein, von denen ein Barcode gelesen
werden muss, um als gultig betrachtet zu werden.

Unterdriickungsfilte
r

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen zum Anzeigen der Optionen unter
Unterdriickungsfilter-Einstellungen. Diese Filterfunktion auf der zweiten
Ebene ermdglicht es, wenn sie aktiviert ist, Zeichen zu eliminieren, die vom
Host nicht verwaltet werden.

Unterdriickungsfilter-Einstellungen

Alle nicht Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um alle nicht druckbaren ASCII-Zeichen

druckbaren Zeichen aus dem Code zu entfernen (000-020 und 127).

unterdriicken

ﬁzterdrﬁckende(s) Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
Zeichen geben Sie die Zeichen ein, die aus dem Code entfernt werden sollen. Klicken

Sie auf Senden, um Ihren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster
zurlickzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Unterdriickungsfilte
r einklappen

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die unterdrickten Zeichen aus dem
Code zu entfernen und somit die Codelénge zu verringern (eingeklappt). Die
Codelange kann sogar Null betragen.

Ersetzungszeichen

Klicken Sie auf das Symbol 7 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
geben Sie das Ersetzungszeichen ein, das alle unterdriickten Zeichen ersetzen
soll. Klicken Sie auf Senden, um Ihren Text in das urspringliche
Fenstertextfeld zu Gdbernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen
Fenster zuriickzukehren, ohne Text zu ibertragen.
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2. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurickzukehren.
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3.5.4 Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Serielle Ports

Verwenden Sie die Auswahlmoglichkeiten des Menlibaums ,Serielle Ports“ wahrend der
erstmaligen Einrichtung, um serielle Ports zu konfigurieren, die gegebenenfalls von |hrem
Barcode-Scansystem verwendet werden. Falls nétig, konnen Sie die globalen Einstellungen
spater mit Hilfe derselben Menu-Auswahlmdéglichkeiten andern. Hierzu gehoren:

|i|..5|eria| Ports
L i..Main Port
LoAux Port

Einstellungen @ndern | Globale Einstellungen | Serielle Ports | Haupt-Port
Im Fenster Haupt-Port kénnen Sie die Kommunikation zwischen Scanner und Host oder in
einer mehrseitigen Anordnung zwischen dem Master (Scanner/Controller) und einem Host
konfigurieren.

So bearbeiten Sie die Einstellungen fiir den Haupt-Port:

1. Navigieren Sie im Menubaum unter Einstellungen @ndern zu Globale Einstellungen |
Serielle Ports | Haupt-Port. Das Fenster Haupt-Port 6ffnet sich.

Main Serial Port

-
Enable Unconditioned ¥

Heartbeat Settings

<ETX>

Line Settings

MNone v
115200 v

None b

Update Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Aktion/Definition
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Daten Tx

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um Daten Tx zu aktivieren. Wenn es
aktiviert ist, wird der Kanal Serieller Haupt-Port vom Scanner zum
Ubertragen von Daten und/oder Meldungen verwendet.

Heartbeat

Wahlen Sie Deaktivieren, Unbedingt aktivieren oder Bedingt aktivieren
aus der Dropdown-Liste. Dieser Parameter ist verfiigbar, wenn der Parameter
Daten Tx aktiviert ist. Er aktiviert bzw. deaktiviert die Ubertragung der
Heartbeat-Meldung, die signalisiert, dass das Gerat noch aktiv ist.

Deaktivieren: Die Heartbeat-Meldung wird nicht Ubertragen

¢ Unbedingt aktivieren: Die Heartbeat-Meldung wird immer (bertragen,
auch wenn die Kommunikation noch aktiv ist

e Bedingt aktivieren: Die Heartbeat-Meldung wird nur Ubertragen, wenn
keine Kommunikation stattfindet

Heartbeat-Einstellungen

Heartbeat-
Zeitiiberschreitung

Geben Sie einen Zeitwert in Sekunden ein, um die Zeitspanne zwischen zwei
Meldungsiibertragungen festzulegen. Wenn die eingegebene Zeitspanne
ablauft und keine Ubertragung stattgefunden hat, wird die Heartbeat-Meldung
Ubertragen.

Heartbeat-Meldung
(max. 32 Zeichen)

Klicken sie auf das Symbol p, um das Texteingabe-Tool zu aktivieren,
und erstellen Sie den Heartbeat-Headertext, der den Start der Heartbeat-
Meldung signalisiert. Es konnen Zeichen von NUL (00H) bis (7EH)
verwendet werden. Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das
urspringliche Fenstertextfeld zu Gbernehmen, oder auf Abbrechen, um zum
urspringlichen Fenster zurlickzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Die (Header-) Zeichenkette der Heartbeat-Meldung muss von der
Heartbeat-Terminator-Zeichenkette verschieden sein.

Heartbeat-Terminator
(max. 32 Zeichen)

Klicken sie auf das Symbol &, um das Texteingabe-Tool zu aktivieren,
und erstellen Sie den Heartbeat-Terminator-Text, der das Ende der
Heartbeat-Meldung signalisiert. Es kénnen Zeichen von NUL (00H) bis
(7EH) verwendet werden. Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das
urspringliche Fenstertextfeld zu Gdbernehmen, oder auf Abbrechen, um zum
ursprunglichen Fenster zurtickzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Die Zeichenkette des Heartbeat-Terminators muss von der (Header-)
Zeichenkette der Heartbeat-Meldungverschieden sein.

Leitungseinstellungen

Elektrische
Schnittstelle des
Haupt-Ports

Wahlen Sie RS232 oder RS422 Vollduplex aus der Dropdown-Liste. Die
serielle Hauptschnittstelle ist kompatibel mit diesen verfiigbaren elektrischen
Standards.

Handshake

Wahlen Sie Kein, Hardware (RTS/CTS) oder Software (Xon/Xoff) aus der
Dropdown-Liste. Beim Handshake handelt es sich um eine
Kommunikationssteuerung zum Schutz vor Datenverlust, was tUber Hardware
(RTS\CTS-Protokoll) oder Software (Xon\Xoff-Protokoll) erreicht werden
kann.
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Baudrate Wahlen Sie einen Wert von 1200 bis 115200 aus der Dropdown-Liste.
Die Baudrate ist die Ubertragungsgeschwindigkeit auf einer
Datenleitung.

Paritat Wahlen Sie Keine, Ungerade oder Gerade aus der Dropdown-Liste. Die
Paritat ist ein Parameter, der die Prasenz eines Steuerbits im
Kommunikationsprotokoll-Rahmen angibt.

Datenbits Wihlen Sie 7 oder 8 aus der Dropdown-Liste. Datenbits ist ein Parameter,
der die Anzahl von Bits angibt, die das Datenpaket des
Kommunikationsprotokoll-Rahmens bilden.

Stoppbits Wahlen Sie 1 oder 2 aus der Dropdown-Liste. Stoppbits ist ein Parameter,
der die Anzahl von Stoppbits im Datenpaket des Kommunikationsprotokoll-
Rahmens angibt.

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurtckzukehren.

Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Serielle Ports | Aux-Port
Verwenden Sie das Fenster Aux Port, um die Kommunikation Uber den seriellen Aux-Port
zu konfigurieren. Fir diesen Kommunikationsmodus wird die RS232-Schnittstelle
automatisch ausgewahlt.

So bearbeiten Sie die Einstellungen fiir den Aux-Port:

1. Navigieren Sie im Menubaum unter Einstellungen @ndern zu Globale Einstellungen |
Serielle Ports | Aux-Port. Das Fenster Aux-Port 6ffnet sich.

Aux Serial Port

Enable Unconditioned ¥
Heartbeat Settings

60

ST Z
ET Z
L
Line Settings
115200 v
None v
8 v

Update | | Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:
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Feldname Aktion/Definition
Suche nach MA900  Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um automatisch nach einem BM100-
BM100 Speichermodul zu suchen, wenn der Scanner eingeschaltet wird.

beim Starten des
Gerits

Daten Tx

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um Daten Tx zu aktivieren. V\_I_enn es
aktiviert ist, wird der Kanal Serieller Aux-Port vom Scanner zum Ubertragen
von Daten und/oder Meldungen verwendet.

Heartbeat

Wahlen Sie Deaktivieren, Unbedingt aktivieren oder Bedingt aktivieren
aus der Dropdown-Liste. Dieser Parameter ist verfugbar, wenn der Parameter
Daten Tx aktiviert ist. Er aktiviert bzw. deaktiviert die Ubertragung der
Heartbeat-Meldung, die signalisiert, dass das Gerat noch aktiv ist.

o Deaktivieren: Die Heartbeat-Meldung wird nicht Ubertragen

¢ Unbedingt aktivieren: Die Heartbeat-Meldung wird immer Ubertragen,
auch wenn die Kommunikation noch aktiv ist

e Bedingt aktivieren: Die Heartbeat-Meldung wird nur Ubertragen, wenn
keine Kommunikation stattfindet

Heartbeat-Einstellungen

Heartbeat-
Zeitiiberschreitung

Geben Sie einen Zeitwert in Sekunden ein, um die Zeitspanne zwischen zwei
Meldungsiibertragungen festzulegen. Wenn die eingegebene Zeitspanne
ablauft und keine Ubertragung stattgefunden hat, wird die Heartbeat-Meldung
Ubertragen.

Heartbeat-Meldung
(max. 32 Zeichen)

Klicken sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie den Heartbeat-Header-Text, der den Start der Heartbeat-Meldung
signalisiert. Es kdnnen Zeichen von NUL (00H) bis (7EH) verwendet werden.
Klicken Sie auf Senden, um Ihren Text in das urspringliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster
zurtckzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Die (Header-) Zeichenkette der Heartbeat-Meldung muss von der Zeichenkette
des Heartbeat-Terminators verschieden sein.

Heartbeat-Terminator

(max. 32 Zeichen)

Klicken sie auf das Symbol z , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie den Heartbeat-Terminator-Text, der das Ende der Heartbeat-
Meldung signalisiert. Es koénnen Zeichen von NUL (O0H) bis (7EH) verwendet
werden. Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspringliche
Fenstertextfeld zu Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum
urspriinglichen Fenster zurlickzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Die Zeichenkette des Heartbeat-Terminators muss von der (Header-)
Zeichenkette der Heartbeat-Meldung verschieden sein

Leitungseinstellungen

Baudrate

Wahlen Sie einen Wert von 1200 bis 115200 aus der Dropdown-Liste. Die
Baudrate ist die Ubertragungsgeschwindigkeit auf einer Datenleitung.
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Paritat Wahlen Sie Keine, Ungerade oder Gerade aus der Dropdown-Liste. Die
Paritit ist ein Parameter, der die Prasenz eines Steuerbits im
Kommunikationsprotokoll-Rahmen angibt.

Datenbits Wabhlen Sie 7 oder 8 aus der Dropdown-Liste. Datenbits ist ein Parameter,
der die Anzahl von Bits angibt, die das Datenpaket des
Kommunikationsprotokoll-Rahmens bilden.

Stoppbits Wabhlen Sie 1 oder 2 aus der Dropdown-Liste. Stoppbits ist ein Parameter,
der die Anzahl von Stoppbits im Datenpaket des Kommunikationsprotokoll-
Rahmens angibt.

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zuruckzukehren.

3.5.5 Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Ethernet

Verwenden Sie die Auswahlmdglichkeiten im Menibaum Ethernet wahrend der erstmaligen
Einrichtung zum Konfigurieren der Ethernet-Einstellungen fur Ihr Barcode-Scansystem.

Ethernet ist heute die am weitesten verbreitete LAN-Technologie auf der physikalischen
Schicht. Dabei handelt es sich um den Standard der Serie IEEE 802.3, basierend auf dem
CSMA/CD-Zugriffsverfahren, nach dem zwei oder mehr Stationen ein Verkabelungssystem
gemeinsam nutzen koénnen. Dieses Zugriffsverfahren (Carrier Sense Multiple Access with
Collision Detection) bildet die Grundlage fir Ethernet-Systeme, die einen weiten
Geschwindigkeitsbereich abdecken.

Die Entwicklungsziele fir Ethernet bestehen darin, eine einfach definierte Topologie zu
schaffen, die gemeinsam genutzte Ressourcen, die leicht umzukonfigurieren und zu warten
sind, effizient nutzt und Kompatibilitdt Gber zahlreiche Hersteller und Systeme hinweg
gewahrleistet.

Ethernet unterstitzt eine Vielzahl verschiedener Netzwerkprotokolle; elektronische Scanner
von Leuze unterstlitzen IP plus TCP oder UDP over Ethernet und das 802.3-Rahmenformat
als Low-Level-Ethernet-Protokoll.

Falls nétig, kénnen Sie die globalen Einstellungen spater mit Hilfe derselben Menu-
Auswahlimoglichkeiten andern. Hierzu gehdren:

III Ethernet

..Line Settings
User Sockets
Ethernet/IP

WebSentinel
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Einstellungen andern |
Leitungseinstellungen

Globale Einstellungen | Ethernet |

Verwenden Sie das Fenster Leitungseinstellungen, um grundlegende Information tber das
System zu definieren und zu melden.

So bearbeiten Sie die Leitungseinstellungen:

1. Navigieren Sie im Menibaum unter Einstellungen andern zu Globale Einstellungen |
Ethernet | Leitungseinstellungen. Das Fenster Leitungseinstellungen 6ffnet sich.

Host Network (ETH1)

Setup Network (ETH2)

192.168.3.101

5.255.255.0

Update Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Aktion/Definition
Host-Network (ETH1)
DHCP Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um zu bewirken, dass die IP-Adressen-
aktivieren Parameter inaktiv werden. Diese werden anschliefend verwendet, um bei der
Scannerkonfiguration die von einem DHCP-Server zugewiesenen Adressen
anzuzeigen.
IP-Adresse Geben Sie die Internet-Protokoll-Netzwerkadresse (IP-Adresse) des Gerats in das

dafiir vorgesehene Feld ein. Wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator, um
eine neue Adresse zu erhalten.

IP-Netzmaske

Geben Sie die Subnetzmasken-Adresse des Gerats in das daflr vorgesehene Feld
ein. Wenden Sie sich an Ihren Netzwerkadministrator, um eine neue Adresse zu
erhalten.

IP-Gateway Geben Sie die Gateway-Adresse des Gerats in das daflir vorgesehene Feld ein.
Wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator, um eine neue Adresse zu
erhalten.

IP DNS1 Geben Sie die Adresse des primaren Domain-Name-Systems (DNS) in das dafir
vorgesehene Feld ein.

IP DNS2 Geben Sie die Adresse des sekundaren Domain-Name-Systems (DNS) in das dafir

vorgesehene Feld ein.
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Einrichtung des Netzwerks (ETH2)

Setup-IP- Geben Sie die Internet-Protokoll-Netzwerkadresse (IP-Adresse) fur ETH2 (Setup) in

Adresse das dafur vorgesehene Feld ein. Wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator,
um eine neue Adresse zu erhalten.

Setup- Geben Sie die Subnetzmaskenadresse fur ETH2 (Setup) in das dafiir vorgesehene

Netzmaske Feld ein. Wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator, um eine neue Adresse
zu erhalten.

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurtckzukehren.
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Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Ethernet | Benutzer-
Sockets

Verwenden Sie das Fenster Benutzer-Sockets (Benutzer-Socket-Einstellungen), um
nummerierte Benutzer-Sockets fiir Ihr Barcode-Scansystem einzurichten, zu bearbeiten und
zu konfigurieren. Benutzer-Sockets bilden eine weitere Schnittstelle, die fir die Ethernet-
Kommunikation zur Verfliigung steht.

So bearbeiten Sie die Benutzer-Socket-Einstellungen:

1. Navigieren Sie im Menubaum unter Einstellungen @ndern zu Globale Einstellungen |
Ethernet | Benutzer-Sockets. Das Fenster Benutzer-Sockets 6ffnet sich.

User Socket Settings

User Socket 2

Enable Unconditioned ¥

Heartbeat Settings

Socket Configuration

Client v

Update Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Aktion/Definition

Benutzer- Wahlen Sie eine Optionsschaltflache in der Liste am oberen Rand dieses Fensters, um
Socket-Liste einen neuen Benutzer-Socket anzulegen oder einen vorhandenen zu bearbeiten.

Benutzer-Socket n

Benutzer- Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um Benutzer-Sockets zu aktivieren und sich die
Socket zugehdrigen Konfigurationsoptionen anzeigen zu lassen.
aktivieren
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Datentibertra Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um Benutzer-Sockets zu aktivieren und sich die

gung zugehdrigen Konfigurationsoptionen anzeigen zu lassen. Bei Aktivierung ist Ethernet-

aktivieren Benutzer-Sockets als Kanal ausgewahlt, der vom Scanner zum Ubertragen von Daten
und/oder Meldungen zu verwenden ist.

Heartbeat Wahlen Sie Deaktivieren, Unbedingt aktivieren oder Bedingt aktivieren aus der
Dropdown-Liste. Dieser Parameter ist verfigbar, wenn der Parameter Daten Tx
aktiviert ist. Er aktiviert bzw. deaktiviert die Ubertragung der Heartbeat-Meldung, die
signalisiert, dass das Gerat noch aktiv ist.

o Deaktivieren: Die Heartbeat-Meldung wird nicht Ubertragen

¢ Unbedingt aktivieren: Die Heartbeat-Meldung wird immer Ubertragen, auch wenn
die Kommunikation noch aktiv ist

o Bedingt aktivieren: Die Heartbeat-Meldung wird nur Ubertragen, wenn keine
Kommunikation stattfindet

Heartbeat-Einstellungen

Heartbeat- Geben Sie einen Zeitwert in Sekunden ein, um die Zeitspanne zwischen zwei
Zeituiberschr Meldungsiibertragungen festzulegen. Wenn die eingegebene Zeitspanne ablauft und
eitung keine Ubertragung stattgefunden hat, wird die Heartbeat-Meldung Ubertragen.

Heartbeat- Klicken sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und erstellen

:Vlme:)i(ugg Sie den Heartbeat-Header-Text, der den Start der Heartbeat-Meldung signalisiert. Es
Zeich.en) kénnen Zeichen von NUL (00H) bis (7EH) verwendet werden. Klicken Sie auf Senden,
um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu (bernehmen, oder auf
Abbrechen, um zum urspringlichen Fenster zurtuckzukehren, ohne Text zu
Ubertragen.
Die (Header-) Zeichenkette der Heartbeat-Meldung muss von der Heartbeat-
Terminator-Zeichenkette verschieden sein.
?:?gizzitt)-r Klicken sie auf das Symbol Z , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und erstellen
(max. 32 Sie d?n Heartbeat-Terminator-Text, der das Ende der Heartbeat-Meldung signalisiert.
Zeich.en) Es konnen Zeichen von NUL (00H) bis (7EH) verwendet werden. Klicken Sie auf

Senden, um lhren Text in das urspringliche Fenstertextfeld zu Ubernehmen, oder auf
Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster zurlckzukehren, ohne Text zu
Ubertragen.

Die Zeichenkette des Heartbeat-Terminators muss von der (Header-) Zeichenkette
der Heartbeat-Meldung verschieden sein

Diagnose-  Wahlen Sie das Kontrollkdstchen, um Diagnoseinformationen in die Heartbeat-Meldung
Info senden einzubinden.

Socket-Konfiguration

Typ Wahlen Sie Server oder Client aus der Dropdown-Liste, um den Socket-Typ
festzulegen:

e Server: Die Station wartet auf Verbindungen und kann mit maximal 3 Clients
gleichzeitig kommunizieren
¢ Client: Die Station versucht, eine Verbindung zum Server herzustellen

Server- Geben Sie die IP-Adresse des Servers ein, mit dem sich der Client zu verbinden
Adresse versucht. Dieser Parameter ist nur verfligbar, wenn der Socket als Client konfiguriert
ist.
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Protokoll Wahlen Sie TCP (Transmission Control Protocol) oder UDP (User Datagram Protocol)
aus der Dropdown-Liste, um das Protokoll festzulegen, das fir die Ethernet-
Kommunikation verwendet werden soll.

. HINWEIS: Bei Verwendung des Protokolls UDP:
o Der Benutzer-Socket-Client-Port ist an den Server-Port
gebunden.

e Die maximale GroRe fir das Beibehalten eines ganzen

Datagramms betragt 1436 Bytes; Meldungen, die diesen Wert
Uberschreiten, werden fragmentiert.

Port Geben Sie die Porthummer des Sockets ein.

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurtickzukehren.

Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Ethernet | Ethernet/IP

Verwenden Sie das Fenster Ethernet I/P zum Einrichten von digitalen Ein- und Ausgangen
fir den Barcodescanner.

So aktivieren oder deaktivieren Sie Ethernet/IP:

1. Navigieren Sie im Menubaum unter Einstellungen @ndern zu Globale Einstellungen |
Ethernet | Ethernet/IP. Das Fenster Ethernet/IP 6ffnet sich.

Ethernet/IP

Digital Input Lines

E Dizable A

Disable v

Disable A

se Echo Disable v

Digital Qutput Lines

Disable v

Disable v

Disable v

Disable v

Update | Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Aktion/Definition
Ethernet/IP Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um Ethernet/IP zu aktivieren und sich die
aktivieren zugehdrigen Konfigurationsoptionen anzeigen zu lassen.
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Digitale Eingangsleitungen

Trigger Wahlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der Dropdown-Liste.

(Eingang 1)

Echo Wahlen Sie Aktivieren, um den Status von Eingang 1 des Scanners als Echo an
den Ethernet-Client Gber Bit 0 in Byte 0 (LSB) des Eingabebereichs
zurtickzusenden.

Aux (Eingang 3) Wahlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der Dropdown-Liste.

Echo
Wahlen Sie Aktivieren, um den Status von Eingang 3 des Scanners als Echo an
den Ethernet-Client tber Bit 1 in Byte 0 (LSB) des Eingabebereichs
zurtickzusenden.

/0 4 (Eingang 4) Wahlen Sie Aktivieren oder Deaktivieren aus der Dropdown-Liste. Wenn

Echo Aktivieren gewahlt ist, wird der Status
von Eingang 4 des MSC 900 als Echo an den Ethernet-Client tber Bit 1 in Byte 0
(LSB) des
Eingabebereichs zurlickgesendet.

Phase Echo Wahlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der Dropdown-Liste.

Wahlen Sie Aktivieren, um den Status der Lesephase des Scanners als Echo an
den Ethernet-Client Uber Bit 7 in Byte 0 (LSB) des Eingabebereichs
zurlickzusenden.

Digitale Ausgangsleitungen

Steuerung Wahlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der Dropdown-Liste.

Ausgang 1
Wahlen Sie Aktivieren, um dem Ethernet-Client zu erlauben, den Ausgang 1 des
Scanners Uber Bit 0 in Byte 0 (LSB) des Ausgabebereichs anzusteuern.

Steuerung Wahlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der Dropdown-Liste.

Ausgang 2
Wahlen Sie Aktivieren, um dem Ethernet-Client zu erlauben, den Ausgang 2 des
Scanners Uber Bit 1 in Byte 0 (LSB) des Ausgabebereichs anzusteuern.

Steuerung Wahlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der Dropdown-Liste.

Ausgang 3
Wahlen Sie Aktivieren, um dem Ethernet-Client zu erlauben, den Ausgang 3 des
Scanners Uber Bit 0 in Byte 0 (LSB) des Ausgabebereichs anzusteuern.

Steuerung Wahlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der Dropdown-Liste.

Ausgang 4
Wahlen Sie Aktivieren, um dem Ethernet-Client zu erlauben, den Ausgang 4 des
Scanners Uber Bit 0 in Byte 0 (LSB) des Ausgabebereichs anzusteuern.

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurtckzukehren.
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Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Ethernet | WebSentinel

Verwenden Sie das Fenster WebSentinel™, um den Barcodescanner fir den Einsatz mit
WebSentinel freizugeben und zu konfigurieren.

So aktivieren oder deaktivieren Sie WebSentinel:

1. Navigieren Sie im Menlibaum unter Einstellungen dndern zu Globale Einstellungen |
Ethernet | WebSentinel. Das Fenster WebSentinel 6ffnet sich.

Web Sentinel

Monitor Settings

Percent v

Update Resat

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Aktion/Definition

Freigabe Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um WebSentinel zu
aktivieren und sich die zugehdérigen Konfigurationsoptionen
anzeigen zu lassen.

WebSentinel-Socket Wabhlen Sie eine Socket-Nummer fiir WebSentinel aus den in
der Dropdown-Liste enthaltenen Nummern.

Monitor-Einstellungen

Bandgeschwindigkeit- Wabhlen Sie Prozentual oder Absolut aus der Dropdown-Liste,

Uberpriifungsart um festzulegen, wie die Bandgeschwindigkeit ausgewertet
werden soll.

Max. prozentuale Geben Sie in das dafiir vorgesehene Textfeld die prozentuale

Bandgeschwindigkeitsabweichung Abweichung der Bandgeschwindigkeit ein, die zulassig ist, bevor

(%) eine Fehlermeldung gesendet wird. Diese Option ist verfugbar,

wenn Prozentual aus der Dropdown-Liste
Bandgeschwindigkeit-Uberpriifungsart ausgewahilt ist.

Eingangs-Zeitiiberschreitung (s) Geben Sie ein Zeitintervall in Sekunden ein, nach dessen Ablauf
der Eingang auf Fehler Uberprift wird. Wird ein Fehler
festgestellt, wird er an WebSentinel gesendet.

Max. absolute Geben Sie in das dafur vorgesehene Textfeld die Abweichung
Bandgeschwindigkeitsabweichung der Bandgeschwindigkeit in Millisekunden ein, die zulassig ist,
(mm/s) bevor eine Fehlermeldung gesendet wird. Dieses Option ist

verfugbar, wenn Absolu_t_ aus der Dropdown-Liste
Bandgeschwindigkeit-Uberpriifungsart ausgewahlt ist.
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3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zuriickzukehren.

3.5.6 Feldbus

Im Fenster Feldbus kdnnen Sie die Kommunikation des Feldbustyps zwischen Scanner
und Host oder in einer mehrseitigen Anordnung zwischen mehreren Scannern und einem
Host konfigurieren.

Bearbeiten der Feldbus-Einstellungen:
1. Navigieren Sie im MenlUbaum unter Einstellungen andern zu Globale Einstellungen |

Feldbus.
Das Fenster Feldbus 6ffnet sich.

Fieldbus Settings

None v

Update || Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Aktion/Definition

Typ Wahlen Sie den Feldbustyp aus den in der Dropdown-Liste enthaltenen
Elementen.

Daten Tx Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um Daten Tx zu aktivieren. Wenn es

aktiviert ist, wird der Feldbus Port vom Scanner zum Ubertragen von Daten
und/oder Meldungen verwendet.

Heartbeat Wahlen Sie Deaktivieren, Unbedingt aktivieren oder Bedingt aktivieren aus der
Dropdown-Liste.

Dieser Parameter ist verﬁjgbgr, wenn der Parameter Daten Tx aktiviert ist. Er
aktiviert bzw. deaktiviert die Ubertragung der Heartbeat-Meldung, die signalisiert,
dass das Gerat noch aktiv ist.

¢ Deaktivieren: Die Heartbeat-Meldung wird nicht Ubertragen

¢ Unbedingt aktivieren: Die Heartbeat-Meldung wird immer Ubertragen, auch
wenn die Kommunikation noch aktiv ist

o Bedingt aktivieren: Die Heartbeat-Meldung wird nur Ubertragen, wenn keine
Kommunikation stattfindet

Heartbeat-Einstellungen

Heartbeat- Geben Sie einen Zeitwert in Sekunden ein, um die Zeitspanne zwischen zwei

Zeitiiberschreitung Meldungsubertragungen festzulegen. Wenn die eingegebene Zeitspanne ablauft
und keine Ubertragung stattgefunden hat, wird die Heartbeat-Meldung
Ubertragen.
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Heartbeat-Meldung
(max. 32 Zeichen)

Klicken sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie den Heartbeat-Header-Text, der den Start der Heartbeat-Meldung
signalisiert. Es kdnnen Zeichen von NUL (00H) bis (7EH) verwendet werden.

Die (Header-) Zeichenkette der Heartbeat-Meldung muss von der Zeichenkette
des Heartbeat-Terminators verschieden sein.

Heartbeat-
Terminator (max.
32 Zeichen)

Klicken sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie den Heartbeat-Terminator-Text, der das Ende der Heartbeat-
Meldung signalisiert. Es kénnen Zeichen von NUL (00H) bis (7EH) verwendet
werden.

Die Zeichenkette des Heartbeat-Terminators muss von der (Header-)
Zeichenkette der Heartbeat-Meldung verschieden sein
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Einstellungen fiir die Datenflusskontrolle

Baudrate Wahlen Sie einen Wert von 1200 bis 115200 aus der Dropdown-Liste. Die
Baudrate ist die Ubertragungsgeschwindigkeit auf einer Datenleitung.

Datenflusskontrolle Wahlen Sie Deaktivieren, DAD-Treiber oder DPD-Treiber aus der Dropdown-
Liste. Damit wird ein zuverlassiges Ubertragungsprotokoll zwischen Master
(SPS) und Slave implementiert, das bestimmte Funktionen wie
Synchronisierung, Fragmentierung/Reassemblierung und Datenkonsistenz
ermdglicht.

Konsistenz Wabhlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der Dropdown-Liste. Dieser
Parameter ist nur verfugbar, wenn der Parameter Datenflusskontrolle auf DAD-
Treiber oder DPD-Treiber eingestellt ist. Wenn er aktiviert ist, kann die
Robustheit der Kommunikation im PROFIBUS-Netzwerk insgesamt verbessert
werden.

PROFIBUS-Einstellungen

Knotenadresse Geben Sie einen Wert fur den Knoten in das vorgesehene Feld ein, um den Wert
festzulegen, der diesen Knoten von allen anderen Knoten auf derselben
Verbindung unterscheidet. Jeder Knoten identifiziert ein Gerat im Netzwerk.

GroBe des Master- Dieser schreibgeschitzte Parameter gibt die GroRe des Master-
Eingangsbereichs Eingangsbereichs an.

GroRe des Master- Dieser schreibgeschltzte Parameter gibt die GroRe des Ausgangsbereichs an.
Ausgangsbereichs

Digitale Eingangsleitungen

HINWEIS: Bei Verwendung des Protokolls UDP:

o Der Benutzer-Socket-Client-Port ist an den Server-Port
gebunden.

e Die maximale GroRe fir das Beibehalten eines ganzen

Datagramms betragt 1436 Bytes; Meldungen, die diesen Wert
Uberschreiten, werden fragmentiert.

Trigger (Eingang 1) Wahlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der Dropdown-Liste. Bei

Echo Aktivierung wird der Status des PS-Eingangs des MSC 900 als Echo an den
Feldbus-Master tber Bit 0 in Byte 0 (LSB) des Eingabebereichs Ubertragen.

Aux (Eingang 3) Wahlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der Dropdown-Liste. Bei

Echo Aktivierung wird der Status des PS-Aux-Eingangs des MSC 900 als Echo an den
Feldbus-Master ber Bit 2 in Byte 0 (LSB) des Eingabebereichs Uibertragen.

/0 4 (Eingang 4) Wahlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der Dropdown-Liste.
Echo

Phase Echo Wahlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der Dropdown-Liste. Bei
Aktivierung wird der Status der Lesephase des MSC 900 als Echo an den
Feldbus-Master Uber Bit 7 in Byte 0 (LSB) des Eingabebereichs tbertragen.
Dieser Parameter ist nur verfugbar, wenn ,Starteingang vom Bus" aktiviert ist.

Digitale Eingangsleitungen

Steuerausgang 1-4 Wahlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der Dropdown-Liste. Bei
Aktivierung kann der Feldbus-Master den nummerierten Ausgang des
Controllers MSC 900 Uber Bit 0 in Byte 0 (LSB) des Ausgabebereichs ansteuern.

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurlickzukehren.
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3.5.7 Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Meldungen

Wahrend der erstmaligen Einrichtung konfigurieren Sie Art der Nachrichtenlbermittlung lhres
Systems mit Hilfe der vorliegenden Auswahimoglichkeiten. Falls nétig, kénnen Sie die
Konfiguration spater mit Hilfe derselben Menu-Auswahlmoéglichkeiten andern. Hierzu
gehdren:

[}-Messaging

.. Message Format
.. Message Builder
... Statistics

.. Protocol Index

.. Pass-Thru

... Diagnostics Messages

Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Meldungen |
Meldungsformat

Verwenden Sie das Fenster Meldungsformat zum Konfigurieren von Standard- oder
erweiterten Systemmeldungen.

So bearbeiten Sie die Meldungsformat-Einstellungen:

1. Navigieren Sie im Menlbaum unter Einstellungen @ndern zu Globale Einstellungen |
Meldungen | Meldungsformat. Das Fenster Meldungsformat 6ffnet sich.

Messaging Formatting
Message F at Standard v
Standard Format
Header St ] IS =STK= &
ermination St nax. 128 chars <CR=<LF= &
Data Packet Separators (max, 128 chars}) [<CR=<LF> &
i I i E
tting Fixed Length A
| Left v
| SPC> 4
Disabled v
Update | Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:
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Meldungen-Formatierung

Meldungsfo Wahlen Sie Standard oder Erweitert aus der Dropdown-Liste Formattyp.
rmat

Auswahl Wahlen Sie Bei Dekodierung oder Nach Ende der Lesephase aus der Dropdown-
Meldung Tx Liste. Mit Meldung Tx wird die Ubertragung der Ausgabemeldung beim Dekodieren
oder nach der Lesephase wie unten veranschaulicht ausgewahlt.

Daten TX bei Dekodierung Daten TX nach Ende der Lesephase
® ®
S— o :
E E .@
® ®
! Lesephase
v Code

# Dekodierzeit

HINWEIS: Diese Option ist nur verfligbar, wenn eine Betriebsart
von Online in Einstellungen d@ndern | Globale Einstellungen |

Betriebsartausgewahlt ist.

Max. Tx- Wahlen Sie Deaktiviert oder einen Millisekunden-Wert (50 bis 500 ms) aus der
Verzégerun Dropdown-Liste. Dieser Parameter legt eine Verzdgerungszeit fest, bei der es sich um

g nach die maximale Verzdgerung handelt, die fiir die Ubertragung der Meldung zuldssig ist,
Ende der nachdem die Lesephase abgeschlossen ist. Wenn diese Verzogerungszeit vor der
Phase Ubertragung der Meldung ablauft, wird die Meldung verworfen.

HINWEIS: Diese Option ist nur verfigbar, wenn eine Betriebsart
von Online in Einstellungen andern | Globale Einstellungen |

Betriebsartausgewahlt ist.
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Header Tx Wahlen Sie Mit Daten oder Nach Lesephase Ein aus der Dropdown-Liste. Wenn Mit

Start Daten ausgewahlt ist, wird der Header mit Daten tUbertragen. Wenn Nach Lesephase
Ein ausgewahlt ist, wird der Header nach Aktivierung der Lesephase Ubertragen. Siehe
Abbildung unten:

Header TX Header TX
nach Lesephase EIN mit Daten
() D)
h L

LT L

@] @] @

@ @)

! Lesephase
A Header

# Code

3 Dekodierzeit

HINWEIS: Diese Option ist nur verfiigbar, wenn eine Betriebsart
von Online in Einstellungen d@ndern | Globale Einstellungen |

Betriebsartausgewahlt ist.

Beendigung Wahlen Sie Aktivieren oder Deaktivieren aus der Dropdown-Liste. Wenn Aktivieren
nach ausgewahlt ist, wird eine Beendigungs-Zeichenkette zur Nichtlesungs-Meldungs-
Nichtlesung Zeichenkette hinzugeflugt.

s-Meldung
HINWEIS: Diese Option ist nur verfiigbar, wenn eine Betriebsart
von Online in Einstellungen d@ndern | Globale Einstellungen |
Betriebsartausgewahlt ist.
Formattyp: Standard
Header-

Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und erstellen
Sie im daflr vorgesehenen Feld eine Header-Zeichenkette. Es kdnnen Header (aus bis
zu 128 Bytes) festgelegt und als Block Ubertragen werden, der dem Barcode bzw. den
Barcodes vorangeht. Verwenden Sie Zeichen von NUL (00H) bis (7EH).

Zeichenkett
e (max. 128
Zeichen)

Klicken Sie auf Senden, um Ihren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspringlichen Fenster zurlickzukehren,
ohne Text zu Ubertragen.

SB_eendlgung Klicken Sie auf das Symbol ez , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und erstellen

Zeichenkett Sie im dafiir vorgesehenen Feld eine Beendigungs-Zeichenkette. Es kdnnen

e (max. 128 Terminatoren (aus b_is zu 128 Bytes) festgelegt und .:—_xls Bl_ock Ubertragen werden., der auf

Zeiche;“n) den Barcode bzw. die Barcodes folgt. Verwenden Sie Zeichen von NUL (00H) bis
(7EH). Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu

Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster zuriickzukehren,

ohne Text zu Ubertragen.
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g:tzr:ztacl)(;tr-‘ Klicken Sie auf das Symbol z , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und erstellen
P Sie im dafur vorgesehenen Feld einen Datenpaket-Separator. Die Datenpaket-
(max. 128 ; ;
Zeichen) Separatoren (bis zu 128 Bytes) werden verwendet, um Barcodes in der Lesephase
aufzuteilen. Verwenden Sie Zeichen von NUL (00H) bis (7EH).
Aus diesem Grund ist es sehr niitzlich, wenn die Parameter Standard-Mehrfachetikett,
Codesammlung oder Code-Verkniipfung in der Barcode-Konfiguration ausgewahlt
wurden. Wenn sie ausgewahlt sind, erscheinen sie im Code-Feld und werden nach
jedem dekodierten Code Ubertragen.
Klicken Sie auf Senden, um Ihren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspringlichen Fenster zurlickzukehren,
ohne Text zu Ubertragen.
Codepositio Wahlen Sie zum Aktivieren das Kontrollkéstchen. Wenn es aktiviert ist, wird die
n Tx Codepositions-Information in das Ausgabedatenformat einbezogen.
Coderichtu Wahlen Sie zum Aktivieren das Kontrollkastchen. Wenn es aktiviert ist, konnen Sie die
ngsbezeich Vorwarts- und Rickwarts-Zeichenketten festlegen, welche die Scanrichtung in Bezug
ner auf die Coderichtung angeben.
aktivieren
zilucrhenkett Klicken Sie auf das Symbol T4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und erstellen
. . . Sie im daflir vorgesehenen Feld eine Vorwartsrichtung-Zeichenkette. Eine
Vorwartsric N - S ;
Vorwartsrichtung-Zeichenkette kann in die Ausgabemeldung einbezogen werden, um
htung (max. . .
A anzugeben, dass der aktuelle Code in Vorwartsrichtung gescannt wurde (Scannen von
32 Zeichen) |
links nach rechts).
Diese Zeichenkette (,+" ist der Standardwert) kann vom Benutzer individuell angepasst
werden und bis zu 32 Zeichen umfassen.
Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspringliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspringlichen Fenster zurlickzukehren,
ohne Text zu lbertragen.
E:til:]w?rtsrl Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und erstellen
rung Sie im dafur vorgesehenen Feld eine Riickwartsrichtung-Zeichenkette. Eine
Zeichenkett .. e . o .
Ruckwartsrichtung-Zeichenkette kann in die Ausgabemeldung einbezogen werden,
e (max. 32 L A
. um anzugeben, dass der aktuelle Code in Rickwartsrichtung gescannt wurde (Scannen
Zeichen) .
von rechts nach links).
Die Zeichenkette (,-" ist der Standardwert) kann vom Benutzer individuell angepasst
werden und bis zu 32 Zeichen umfassen.
Klicken Sie auf Senden, um Ihren Text in das urspriingliche Fenstertexifeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspringlichen Fenster zurlickzukehren,
ohne Text zu Ubertragen.
zi';rhenkett Klicken Sie auf das Symbol Z , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und erstellen
unbekannte Sie im Textfeld eine Zeichenkette fiir unbekannte Richtung. Eine Zeichenkette fiir
. unbekannte Richtung kann in die Ausgabemeldung einbezogen werden, wenn die
Richtung . . . .
Scanrichtung eines Codes nicht ermittelt werden kann.
(max. 32
Zeichen)

Die Zeichenkette (,?" ist der Standardwert) kann vom Benutzer individuell angepasst
werden und bis zu 32 Zeichen umfassen.

Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspringliche Fenstertextfeld zu
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Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspringlichen Fenster zurlickzukehren,
ohne Text zu Ubertragen.

Einstellung Wahlen Sie Variabel oder Fest aus der Dropdown-Liste. Wenn Variabel gewahlt,

der werden alle méglichen Codefeldlangen (als Anzahl der Zeichen/Stellen) akzeptiert, die
Codefeldlan fir den Code zulassig sind. Wird Fest gewahlt, wird nur die Lange akzeptiert, die durch
ge den Parameter ,Codefeldlange” festgelegt ist.

Codefeldlan Dieser Parameter ist nur verfliigbar, wenn Fest als Einstellung der Codefeldldnge
ge ausgewahlt ist. Geben Sie die Lange des zu lbertragenden Codefeldes (als Anzahl der
Zeichen/Stellen) in das daftr vorgesehene Feld ein.

Datenausric Dieser Parameter ist nur verfigbar, wenn Fest als Einstellung der Codefeldlange
htung ausgewahlt ist. Wahlen Sie Links oder Rechts aus der Dropdown-Liste, um die Position
des Fullzeichens innerhalb des Codes festzulegen.

Fullzeichen Dieser Parameter ist nur verfugbar, wenn Fest als Einstellung der Codefeldldnge

ausgewahlt ist. Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu
aktivieren, und erstellen Sie ein oder mehrere Fiillzeichen. Das Fiillzeichen wird an
jeder Zeichenposition eines Codefeldes eingefiigt, das mehr Zeichen aufweist (geman
der Festlegung in Codefeldlange) als im gelesenen Barcode enthalten sind. Verwenden
Sie Zeichen von NUL (00H) bis (7EH).

Beispiel:

Fir den Barcode "12345" mit dem Fullzeichen "-" (2DH) und eine Codefeldlange
von 10 Zeichen lautet das Ergebnis der unterschiedlichen Ausrichtung:

Linksbindig = <Code l|dentifier><12345----->...
Rechtsblindig = <Code ldentifier><-----12345>...

Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspringliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspringlichen Fenster zurlickzukehren,
ohne Text zu Ubertragen.

Code- Wahlen Sie Deaktivieren, Standard-AIM-ID oder Vom Benutzer festgelegt aus der
Bezeichner Dropdown-Liste. Eine Code-Bezeichner-Zeichenkette kann in die Ausgabemeldung
einbezogen werden.

e Wenn Deaktivieren ausgewdhlt ist, wird kein Code-Bezeichner in die
Ausgabemeldung einbezogen.

e Wenn Standard-AIM-ID ausgewahlt ist, wird der AIM-Standard-Bezeichner in die
Ausgabemeldung einbezogen

e Wenn Vom Benutzer festgelegt ausgewahlt ist, ist die Gruppe Code-Bezeichner-
Zeichenketten am unteren Fensterrand aktiviert, wo Sie eine Bezeichner-
Zeichenkette fir jede Code-Symbologie festlegen kdnnen. Die Zeichenkette wird in
die Ausgabemeldung einbezogen.
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Code-Bezeichner-Zeichenketten

Dieser Abschnitt des Fensters Meldungsformat ist nur verfligbar, wenn Vom Benutzer

festgelegt als Code-Bezeichner ausgewahlt ist. Klicken Sie auf das Symbol 2 ,um
das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und erstellen Sie eine kundenspezifische Code-

Bezeichner-Zeichenkette fiir eine aufgelistete Code-Symbologie. Klicken Sie auf

Senden, um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu ibernehmen, oder auf

Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster zurickzukehren, ohne Text zu
Ubertragen.

Code Identifier

Code Identifier Strings (max 32 chars)

User Specified

Code 128 Identifier String I]CD
Interleaved 2/5 Identifier String |]\U
Code 39 Identifier String IJAD
Code 93 Identifier String I]GD
Codabar Identifier String IJFD

GS1-128 (ex EAN128) Identifier String I]C1

EAN13 Identifier String I]EEI
EAN13 + Add-on 2 Identifier String |]E1
EAN13 + Add-on 5 Identifier String I]E2
EAN-8 Identifier String I]E4
EAN-8 + Add-on 2 Identifier String I]ES
EAN-8 + Add-on 5 Identifier String |]E6
UPC-A Identifier String JIED
UPC-A + Add-on 2 Identifier String I]E‘I
UPC-A + Add-on 5 Identifier String |]E2
UPC-E Identifier String I]ET
UPC-E + Add-on 2 Identifier String |]E8
UPC-E + Add-on 5 Identifier String I]EQ

R R R R R RERRBRBRRER®RBRBRNRERHR
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Formattyp: Erweitert

Messaging Formatting
Message Format Advanced b
Advanced Format

Select an Message Mumber to Modify 1 A

Advanced Format: Message Definition 1

Message Destination

nation Bitmap 8193

R R Ry

Terminator <CR=<LF=

o Read Only Mo Read Messag ¥

Metric (mm) v
Code Identifier Disabled v

Message Builder

Update || Reset

Auswadhlen Wahlen Sie eine nummerierte Meldung, die Sie andern mochten, aus der Dropdown-
einer zu Liste.

andernden

Meldungsn

ummer

Erweitertes Format: Meldungsdefinition n

Meldungse Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fiir jeden Port oder Socket, der die Meldung
mpfanger empfangen soll.

Meldungse Gibt das Ziel der Meldung an.
mpféanger-
Bitmap

Meldungsau Wahlen Sie Keine, Links oder Rechts aus der Dropdown-Liste.
srichtung

Ausrichtun Geben Sie die Anzahl der Zeichen ein, um welche die Meldung erweitert werden soll,
gslange wenn Links oder Rechts ausgewahlt ist, aus der Dropdown-Box
Meldungsausrichtung.

Fiillzeichen

. Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und erstellen
ausrichtung

Sie im dafur vorgesehenen Textfeld ein Fillzeichen. Dieser Fuller wird zum Erweitern
der Ausrichtungsldange verwendet.

Header Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und erstellen

Sie im dafiir vorgesehenen Textfeld einen Header. Es kénnen Header (aus bis zu 128
Bytes) festgelegt und als Block Ubertragen werden, der dem Barcode bzw. den
Barcodes vorangeht. Verwenden Sie Zeichen von NUL (00H) bis (7EH).

Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspringliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspringlichen Fenster zurlickzukehren,
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ohne Text zu Ubertragen.

Terminator

Klicken Sie auf das Symbol z , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und erstellen
Sie im dafiuir vorgesehenen Textfeld einen Terminator. Es kdnnen Terminatoren (aus
bis zu 128 Bytes) festgelegt und als Block Ubertragen werden, der auf den Barcode bzw.

die Barcodes folgt. Verwenden Sie Zeichen von NUL (00H) bis (7EH).

Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspringlichen Fenster zurlickzukehren,
ohne Text zu lbertragen.

Globaler
Nichtlesung

styp

Wahlen Sie Nur Nichtlesung, Links oder Rechts aus der Dropdown-Liste.

Globaler
Skalierungs

typ
(Einheiten)

Wabhlen Sie Metrisch (mm) oder Imperial (0,1 Zoll) aus der Dropdown-Liste.

Code-
Bezeichner

Wahlen Sie Deaktivieren, Standard-AIM-ID oder Vom Benutzer festgelegt aus der
Dropdown-Liste. Eine Code-Bezeichner-Zeichenkette kann in die Ausgabemeldung
einbezogen werden.

e Wenn Deaktivieren ausgewahlt ist, wird kein Code-Bezeichner in die
Ausgabemeldung einbezogen.

e Wenn Standard-AIM-ID ausgewahlt ist, wird der AIM-Standard-Bezeichner in die
Ausgabemeldung einbezogen

e Wenn Vom Benutzer festgelegt ausgewahlt ist, ist die Gruppe Code-Bezeichner-
Zeichenketten am unteren Fensterrand aktiviert, wo Sie eine Bezeichner-
Zeichenkette fir jede Code-Symbologie festlegen kdnnen. Die Zeichenkette wird in
die Ausgabemeldung einbezogen.

Code-Bezeichner-Zeichenketten

Dieser Abschnitt des Fensters ,Meldungsformat® ist nur verfiigbar, wenn Vom Benutzer

festgelegt als Code-Bezeichner ausgewahlt ist. Klicken Sie auf das Symbol z ,um
das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und erstellen Sie eine kundenspezifische Code-
Bezeichner-Zeichenkette fir eine aufgelistete Code-Symbologie.

Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster zurtiickzukehren,
ohne Text zu lbertragen.

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurickzukehren.
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Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Meldungen | Message
Builder

Verwenden Sie das Fenster Message Builder zum Erstellen von Standard- oder erweiterten
Systemmeldungen.

So verwenden Sie den Message Builder:

1. Navigieren Sie im Menubaum unter Einstellungen @ndern zu Globale Einstellungen |
Meldungen | Message Builder. Das Fenster Message Builder 6ffnet sich.

Advanced Format - Message Builder

Message 1 Item List

Add | | Add before || Add after || Move up || Move down | | Remove
Item 12 Definition

Text String A

Options

Disabled v
Update | Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Aktion/Definition
Zu andernde Wahlen Sie die Nummer der Meldung, die Sie andern méchten, aus der
Meldungsnummer Dropdown-Liste.

Meldung n Elementliste

Idx Zeigt die Indexnummer der Meldungen an.

Typ Zeigt den Meldungstyp einschlie3lich verschiedener Meldungen des
Typs Textzeichenkette, Codebezogenes Element oder
Gebindebezogenes Element an.

Kennzeichner Zeigt relevante Kennzeichner fiir das Meldungselement an, wenn nétig.
Hinzufiigen Klicken Sie, um ein Meldungselement am Listenende hinzuzufiigen.
Davor hinzufiigen Klicken Sie, um ein Meldungselement Gber der aktuell ausgewahlten

Meldung hinzuzuflgen.
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Dahinter hinzufiigen

Klicken Sie, um ein Meldungselement unter der aktuell ausgewahlten
Meldung hinzuzuflgen.

Nach oben Klicken Sie, um das ausgewahlte Meldungselement in der Liste um eine
Stufe nach oben zu verschieben.
Nach unten Klicken Sie, um das ausgewahlte Meldungselement in der Liste um eine
Stufe nach unten zu verschieben.
Entfernen Klicken Sie, um das ausgewahlte Meldungselement zu entfernen.
Element n Definition
Elementtyp Wahlen Sie Textzeichenkette, Codebezogenes Element oder

Gebindebezogenes Element aus der Dropdown-Liste. Bei jeder
Auswahl wird eine individuelle Reihe von Optionen angezeigt.

Zeichenkettenfeld

Klicken Sie auf das Symbol z , um das Texteingabe-Tool zu
aktivieren, und erstellen Sie eine Textzeichenketten-Meldung. Diese
Option ist verfigbar, wenn Elementtyp > Textzeichenkette ausgewahlt
wurde.

Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche
Fenstertextfeld zu Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum
urspringlichen Fenster zurickzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Codebezogene Elemente

Wabhlen Sie ein codebezogenes Element aus den in der Dropdown-Liste
enthaltenen Elementen. Diese Option ist verfligbar, wenn Elementtyp >
Codebezogenes Element ausgewahit wurde. Die Codebezogenen
Elemente kénnen je nach Auswahl der Code-Verkniipfung einem
bestimmten programmierten Code oder einem Gruppenetikett
zugeordnet werden.

Es bestehen folgende Auswahlmaoglichkeiten:

e Barcode: Barcode-Daten

¢ Barcodeldnge: Anzahl der Zeichen im Code

e Lese-Bitmap: 32-Bit-Maske, die angibt, welcher Scanner im
Netzwerk den Code gelesen hat (wenn sich das Zeichen <1> an der
entsprechenden Position befindet)

e Gesamtzahl der Lesevorgange: Gibt an, wie oft der Code von allen
im Netzwerk befindlichen Scannern wahrend derselben Lesephase
gelesen wurde

¢ Anzahl der Lesevorgange (je Gerat): Gibt an, wie oft der Code von
einem bestimmten im Netzwerk befindlichen Scanner wahrend der
Lesephase gelesen wurde (auswahlbar aus den vorhandenen
Geraten)

¢ X-Position: X-Koordinate fiir den gelesenen Code

e Y-Position: Y-Koordinate fiir den gelesenen Code

e Z-Position: Z-Koordinate fir den gelesenen Code

e Code-Bezeichner: Gibt den Typ des gelesenen Codes an
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¢ Code-Richtung: Gibt an, ob der Code vom Startzeichen
oder vom Stoppzeichen aus gelesen wurde

e Code-Abstand: Gibt die Entfernung zum gelesenen Code an

e Dekodiermodus: Gibt an, ob der Code im Lesemodus Linear oder
Rekonstruktion (CRT) gelesen wurde

e Decoder Scans Anzahl: Gibt die minimale Anzahl dekodierter
Scans an, bezogen auf das einzelne Zeichen in einem Code, wenn
das Gerat im Rekonstruktions-Modus liest. Dieses Element kann als
Codequalitatsindex verwendet werden

e Mittlere Codeposition: Mittlere Position des Codes in der Scanlinie
(Mittelwert der minimalen und maximalen Codeposition)

e Minimale Codeposition: Minimale Position des Codes in der
Scanlinie (am nachsten an der linken Seite bzw. Steckverbinderseite
des Scanners gelegen)

¢ Maximale Codeposition: Maximale Position des Codes in der
Scanlinie (am  weitesten von der linken Seite bzw.
Steckverbinderseite des Scanners entfernt gelegen)

¢ Tintenausbreitung: Gibt den berechneten Tintenausbreitungswert
an

e Encoderwert: Gibt den Encoder- bzw. Drehzahlgeber-Impulswert
vom Triggern bis zum gelesenen Code an

e Lasernummer: Wenn mehrere Laser im Arbeitsgerat vorhanden
sind, gibt dieses Element den Laser an, der zum Lesen des Codes
verwendet wird

Lesehaufigkeit: Gibt an, wie oft der Laserstrahl den gesamten Code
wahrend der Lesephase Uberquert hat

Gebindebezogenes
Element

Wabhlen Sie ein gebindebezogenes Element aus den in der Dropdown-
Liste enthaltenen Elementen. Diese Option

ist verfigbar, wenn Elementtyp > Gebindebezogenes Element
ausgewahlt wurde.

Es bestehen folgende Auswahimaoglichkeiten:

¢ Laufende Gebindenummer: Gibt die dem Gebinde zugewiesene
laufende Nummer an.

e Gesamte Lese-Bitmap: Gibt die vollstandige Lesemaske an,
bezogen auf alle wahrend der Lesephase gelesenen Codes

¢ Fehllesungs-Bitmap: 32-Bit-Maske, die angibt, welche Gerate im
Netzwerk sich im Fehlerzustand befinden (wenn sich das Zeichen
<1> an der entsprechenden Position befindet)

e Gesamtzahl der Lesevorgange: Gibt die Summe aller
codebezogenen Gesamt-Lesevorgangszahlen fir jeden wahrend der
Lesephase gelesenen Code an

e Anzahl der Lesevorgange (je Gerat): Gibt die Anzahl der wahrend
der Lesephase vom Gerat gelesenen Codes an
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¢ Minimaler Code-Abstand: Gibt den Abstand des wahrend der
Lesephase gelesenen Codes mit dem geringsten Abstand zum Gerat
an

¢ Maximal Code Entfernung: Gibt den Abstand des wahrend der
Lesephase gelesenen Codes an, der den groften Abstand zum
Scanner hatte

¢ Dekodiermodus (Master): Gibt den programmierten Lesemodus an,
entweder Linear oder Rekonstruktion

e Anzahl zuriickgewiesener Codes: Gibt die Anzahl der Codes an,
die wahrend der internen Analyse zurlickgewiesen wurden
(unerwarteter Code, Mehrfachlesung, durch die programmierte
logische Regel verworfen)

¢ Gebindelange: Gibt die ungefahre Lange des Gebindes an

o Starttrigger-Encoderwert: Gibt den Encoder- bzw. Drehgeber-
Impulswert an, wenn das Gebinde erstmals die Trigger-PS erreicht

e Endtrigger-Encoderwert: Gibt den Encoder- bzw. Drehgeber-

Impulswert an, wenn das Gebinde die Trigger-PS verlasst

e Sende-Encoderwert: Gibt den Encoder- bzw. Drehgeber-Impulswert
an, wenn die Datenlibertragung stattfindet

e Aktuelle Triggerzahl: Gibt die Anzahl der Triggerzyklen an, die
aufgetreten sind

o Betriebszeit (je Gerat): Gibt die Gesamtanzahl der Stunden an, in
denen das Gerét aktiv war

¢ Gesamtzahl guter Lesungen: Gibt die Gesamtanzahl der erfolgreich
gelesenen Barcodes an

e Gesamtzahl der Nichtlesungen: Gibt die Gesamtanzahl der nicht
gelesenen Barcodes an

¢ Gesamtzahl der Mehrfachlesungen: Gibt an, wie oft Gebinde mehr
Codes getragen haben als fir das Lesen durch den Scanner
programmiert war

e Gesamtzahl der Teillesungen: Gibt die Gesamtanzahl der Barcodes
an, die nur zum Teil gelesen wurden

e Protokoll-Index: Gibt die programmierten  Protokollindex-
Zeichenkettendaten an

Code- bzw. Wahlen Sie einen Code bzw. eine Gruppe aus den in der Dropdown-
Gruppenauswahl Liste enthaltenen Elementen. Diese Option ist verfligbar, wenn
Elementtyp > Codebezogenes Element ausgewahlt wurde.

Gerateindex Wahlen Sie eine Gerateindexnummer aus der Dropdown-Liste. Diese
Option ist verfiigbar, wenn Elementtyp > Codebezogenes Element >
Anzahl der Lesungen (je Gerat) oder Typ > Gebindebezogene
Elemente > Anzahl der Lesungen (je Gerat)/Betriebsstunden (je
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Gerat) ausgewahlt wurde.

Textzeichenkette: Optionen

Verknipfung mit Code Wahlen Sie Deaktivieren, Vorhergehender Code oder Nachster Code
aus der Dropdown-Liste.

o Deaktiviert: Ein Code wird nicht mit dieser Textzeichenkette
verknuUpft

e Vorhergehender Code: Die Textzeichenkette wird mit dem vorigen
erzeugten Code verknUpft

e Niachster Code: Die Textzeichenkette wird mit dem nachsten
erzeugten Code verknUpft

Codebezogenes Element oder Gebindebezogenes Element: Optionen

Elementausrichtung Wahlen Sie Keine, Links oder Rechts aus der Dropdown-Liste.

Elementausrichtungslange Geben Sie eine Elementausrichtungsldnge in das dafiir vorgesehene

Feld ein.

E:;—:;r;gir;ﬁ;:rlchtungs- Klicken Sie auf das Symbol z , um das Texteingabe-Tool zu
aktivieren, und erstellen Sie Filltext. Klicken Sie auf Senden, um lhren
Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu Gbernehmen, oder auf
Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster zurlickzukehren, ohne Text
zu Ubertragen.

Elementdatengrofe Wahlen Sie Variable oder eine zu verwendende Stellenanzahl aus der
Dropdown-Liste.

Elementdatenformat Wahlen Sie Dezimal (ASCII), Hexadezimal (ASCII), Bitmap (ASCII)

oder Numerisch (binér) aus der Dropdown-Liste.

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurtckzukehren.

Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Meldungen | Statistik

Verwenden Sie das Fenster Statistik, um die gewiinschten Statistikzahler auszuwahlen, und
stellen Sie das Statistikfeld und die zugehorige Statistikfeld-Separator-Zeichenkette
zusammen, die vom Stand-Alone- oder Master-Scanner an das System zu senden ist.

So bearbeiten Sie die Statistik-Einstellungen:

1. Navigieren Sie im Menubaum unter Einstellungen @ndern zu Globale Einstellungen |
Meldungen | Statistik. Das Fenster Statistik 6ffnet sich.
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Statistics Settings

Update Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname

Aktion/Definition

Freigabe

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um Statistikmeldungs-Optionen zu betrachten
und zu bearbeiten. Die Auswahlmdglichkeiten entsprechen den Meldungen wie
nachstehend gezeigt:

S
@ o

™ o

(= )
i w [

Barcode Data \\'\\\ ‘
: i BT I G

Statistics Settings

14/04/2015 16:20:22> <STX>1234567003..0.50 mm.,:-)4 42 96 34 2 0<CR><LF>

Separator

Klicken Sie auf das Symbol p, um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie im dafir vorgesehenen Textfeld einen Separator. Separator-
Zeichenketten (bis zu 32 Bytes) kdnnen erstellt und zwischen dem letzten Code
und dem ersten statistischen Zahler eingefuigt werden.

Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspringlichen Fenster
zurlckzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Zeit

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um den Zeitzahler in die Statistikmeldung
einzubeziehen, der die Zeit in Stunden und Minuten (H MM) meldet, die seit dem
letzten Hardware-Reset vergangen ist.

Trigger-Zahler

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn die Gesamtzahl der Triggersitzungen
(Lesephasen) seit dem letzten Hardware-Reset gemeldet werden soll.
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Zahler fur gute  Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn die Gesamtzahl der guten Lesungen

Lesungen seit dem letzten Hardware-Reset gemeldet werden soll.
Nichtlesungs- Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn die Gesamtzahl der Nichtlesungen seit
Zahler dem letzten Hardware-Reset gemeldet werden soll.

Mehrfachlesungs-Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn die Gesamtzahl der Mehrfachlesungen
Zahler seit dem letzten Hardware-Reset gemeldet werden soll.

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurtckzukehren.
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Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Meldungen | Protokoll-
Index

Verwenden Sie das Fenster Protokoll-Index, um die Protokoll-Index-Parameter zu
konfigurieren. Uber den Protokoll-Index kann der Host eine Zeichenkette Gbertragen, die er
einem Gebinde innerhalb des Nachflihrbereichs zugeordnet hat.

Dabei ist es moéglich, mehrere verschiedene Protokoll-Index-Meldungen (jeweils eine pro
verfligbarer Kommunikationsschnittstelle) innerhalb derselben Lesephase (fir dasselbe
Gebinde) zu verwalten. Werden zwei oder mehr Index-Meldungen (ber dieselbe
Kommunikationsschnittstelle empfangen, wird nur die letzte ibernommen.

Diese Zeichenketten werden vom MSC 900 empfangen und in folgender Reihenfolge in
seine Ausgabemeldung einbezogen:

Eingebauter Ethernet-Benutzer-Socket 1
Eingebauter Ethernet-Benutzer-Socket 2
Eingebauter Ethernet-Benutzer-Socket 3
Serieller Aux-Port

Serieller Haupt-Port

RN~

Das allgemeine Ausgabeformat lautet: <Header>Index1<Datenpaket-
Separator>...IndexN<Datenpaket-Separator>Standardmeldung<Terminator>

Das Indexfeld hat folgendes Format: <Index-Header>Index-Meldung<Index-Terminator>
HINWEIS: Dieser Parameter ist nur flr Scanner verfugbar, die als
Stand-Alone- oder Master-Gerat konfiguriert sind, wenn in den
Betriebsarten Online oder PackTrack™ gearbeitet wird.

In der Betriebsart Online muss der Protokoll-Index wahrend der
aktiven Lesephase eintreffen, da er sonst verworfen wird.

- Wenn der Parameter ,Abstand vom Protokoll-Index zur
Triggerlinie“ = 0 ist, muss der Protokoll-Index wahrend der
aktiven Lesephase eintreffen, da er sonst verworfen wird.

In der Betriebsart PackTrack™:
- Wenn der Parameter ,Abstand vom Protokoll-Index zur

Triggerlinie® nicht = 0 ist, trifft der Protokoll-Index im
festgelegten Abstand ein.
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So bearbeiten Sie die Protokoll-Index-Einstellungen:

1. Navigieren Sie im Menibaum unter Einstellungen andern zu Globale Einstellungen |
Meldungen | Protokoll-Index. Das Fenster Protokoll-Index 6ffnet sich.

Protocol Index

L

Enable With Request) ¥

Variable Length v

) Fs

ST 7
Disable v
Disable i
Disable v
Disable s
Disable d
Disable v
Disable L

Update | Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Aktion/Definition
Protokoll-Index Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um Protokoll-Index-Optionen zu betrachten
aktivieren und zu bearbeiten.

Seriellen Haupt-
Port verwenden

Wahlen Sie Deaktivieren, Aktivieren ohne Request-Meldung oder Aktivieren
mit Request-Meldung aus der Dropdown-Liste.

Aktivieren: Der gewahlte Kommunikationskanal wird nicht fiir die Ubertragung
der Protokoll-Index-Zeichenkette verwendet.

Aktivieren ohne Request-Meldung: Der Host versendet die Protokoll-Index-
Zeichenkette autonom uber den gewahlten Kommunikationskanal.

Aktivieren mit Request-Meldung: Der Host wartet auf die vom Scanner
gesendete  Protokoll-Index-Request-Meldung, wenn der Trigger die
Anwesenheit eines Gebindes erfasst, bevor er die zum Gebinde selbst
gehdrende Protokoll-Index-Zeichenkette Uber den gewahlten
Kommunikationskanal versendet.

Header

Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie einen Header (bis zu 128 Bytes), der als ein Block festzulegen und
zu Ubertragen ist, welcher der vom Host gesendeten Protokoll-Index-
Zeichenkette vorangeht. Verwenden Sie Zeichen von NUL (00H) bis (7EH).
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Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster
zurickzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Terminator Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und

erstellen Sie einen Terminator, der als ein Block festzulegen und zu Ubertragen
ist, welcher auf die vom Host gesendete Protokoll-Index-Zeichenkette folgt.
Verwenden Sie Zeichen von NUL (00H) bis (7EH).

Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche Fenstertexifeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster
zurtckzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Protokoll-Index- Wahlen Sie Lange in Meldung, Variable Lange oder eine Lange von 3 bis 12 aus
Liange der Dropdown-Liste.

¢ Lange in Meldung: Das erste Byte der Scanner-Ausgabemeldung gibt die
Lange der vom Host gesendeten Protokoll-Index-Zeichenkette an.

e Variable Lange: Die Lange der vom Host gesendeten Protokoll-Index-
Zeichenkette ist variabel.

e 3..12: Die Protokoll-Index-Zeichenkette hat eine feste Lange von 3 bis 12
Zeichen.

Kein-Index-

Zei Klicken Sie auf das Symbol 2 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
eichen

erstellen Sie ein Kein-Index-Zeichen. Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in
das urspriingliche Fenstertextfeld zu tibernehmen, oder auf Abbrechen, um zum
urspriinglichen Fenster zurtickzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Protokoll-Index-

Klicken Sie auf das Symbol z , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
Request-Meldung

erstellen Sie eine Protokoll-Index-Request-Meldung. Klicken Sie auf Senden,
um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu Gbernehmen, oder auf
Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster zurlickzukehren, ohne Text zu
Ubertragen.

Abstand vom Geben Sie einen Abstand in Millimetern in das dafiir vorgesehene Feld ein.
Protokoll-Index

zur Triggerlinie Wenn der Parameter Seriellen Haupt-Port verwenden des gewahlten
(mm) Schnittstellen-Ports auf Aktivieren ohne Request-Meldung eingestellt ist, legt
dieser Parameter den Abstand von der Triggerlinie (d. h. vom
Anwesenheitssensor) zum erwarteten Eintreffpunkt des Protokoll-Index in mm
fest. Ist O eingestellt, muss der Protokoll-index wahrend der aktiven Lesephase
eintreffen, da er sonst verworfen wird.

Seriellen Aux- Wahlen Sie Deaktivieren, Aktivieren ohne Request-Meldung oder Aktivieren
Port / Benutzer- mit Request-Meldung aus der Dropdown-Liste. Geben Sie anschlieRend den
Socket n Parameter wie oben fiir Seriellen Haupt-Port verwenden beschrieben ein.
verwenden

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurickzukehren.
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Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Meldungen | Pass-Thru
Verwenden Sie das Fenster Pass-Thru, um eine Meldung, die tUber einen BELIEBIGEN Port (serielle
oder Benutzer-Socket-Verbindung) empfangen wurde, an einen oder mehrere andere Port(s)
weiterzuleiten.

Es kénnen auch Anwendungen implementiert werden, um ein Gerat wie z. B. ein Handlesegerat mit

einem beliebigen seriellen oder Netzwerk-Port zu verbinden und so eine zusatzliche Moglichkeit zum

manuellen Lesen von Codes zu schaffen.

Halten Sie sich bei Verwendung der Betriebsart Pass-Thru an diese Programmierhinweise:

e Bei Verwendung von seriellen Ports - Programmieren Sie den empfangenden Port im Hinblick auf
Baudrate, Datenbits, Stoppbits und Paritat auf dieselbe Weise wie das Gerat, das die Daten
sendet.

e Die Beendigungs-Zeichenkette muss auf dieselbe Weise konfiguriert sein wie der Meldungs-
Terminator auf dem Gerat, das die Daten sendet. Der Terminator wird zusammen mit der Meldung
weitergeleitet.

So bearbeiten Sie die Pass-Thru-Einstellungen:

1. Navigieren Sie im Menlibaum unter Einstellungen andern zu Globale Einstellungen |
Meldungen | Pass-Thru. Das Fenster Pass-Thru 6ffnet sich.

Pass-Thru Settings
128

Destination

Update Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Aktion/Definition
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Quelle Aktivieren Sie das bzw. die Kontrollkastchen, das auf das Element Serieller
Haupt-Port, Serieller Aux-Port oder den nummerierten Benutzer-Socket folgt,
das Sie andern mochten.

Zeichenkettenlange Geben Sie die maximale Lange der erwarteten zu empfangenden Zeichenkette
ein. Wenn die Zeichenkette langer als die erwartete ist, wird sie verworfen.

Beendigungs-

. Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren und die
Zeichenkette

Zeichen zu definieren, welche die erwartete Zeichenkette beenden. Klicken Sie
auf Senden, um Ihren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu ibernehmen,
oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster zuriickzukehren, ohne
Text zu Ubertragen.

Ziel Aktivieren Sie das Kontrollkastchen neben dem bzw. den Empfanger(n), die fir
die Weiterleitung (Pass-Thru) vorgesehen sind.

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurlckzukehren.
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Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Meldungen |
Diagnosemeldungen

Verwenden Sie das Fenster Diagnosemeldungen zum Auswahlen der Parameter, welche
die Ubertragung von Diagnosemeldungen durch den Stand-Alone- oder Master-Scanner
verwalten.

So bearbeiten Sie die Diagnosemeldungs-Einstellungen:

1. Navigieren Sie im Menlibaum unter Einstellungen andern zu Globale Einstellungen |
Meldungen | Diagnosemeldungen. Das Fenster Diagnosemeldungen 6ffnet sich.

Diagnostic Messages
Error Messages
T On Timeout v
2 sec v
Message Format
STX &
CR==LF=> rd
Global String v
BS &
Destination
| Port A al F
PackTrack Messages
L4
k De lessage Port Socket 1 b
None v
Update | Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Aktion/Definition

Sendemodus Wabhlen Sie Bei Zeitiiberschreitung oder Mit Code aus der Dropdown-Liste. Die
Diagnosemeldung kann an das System vom Stand-Alone- oder Master-

Barcodescanner entweder asynchron (in programmierten Intervallen) oder synchron mit

dem Code gesendet werden.

Tx Refresh Wabhlen Sie eine TX Refresh-Rate in Sekunden oder Minuten aus der Dropdown-Liste,

um das Zeitintervall festzulegen, in dem die Diagnosemeldungen gesendet werden,
wenn als Tx-Modus ,asynchron® (Bei Zeitiberschreitung) eingestellt ist.

Meldungsposition Wahlen Sie An Code anhangen oder Code ersetzen aus der Dropdown-Liste. Wenn

als Sendemodus ,synchron“ (Mit Code) eingestellt ist, werden die Diagnosemeldungen

Uber dieselbe Schnittstelle tibertragen, die auch fur die Codelibertragung verwendet
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wird. Diese Auswahl legt fest, ob die Meldungen den Code ersetzen oder an ihn
angehangt werden.

Error Messages

With Code v

Append to Code v

Meldungsformat

Header-Zeichenkette

Klicken Sie auf das Symbol z , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren und die
Header-Zeichenkette (bis zu 128 Zeichen) als einen Block zu definieren, welcher
der Diagnosemeldung vorangeht. Verwenden Sie Zeichen von NUL (00H) bis
(7TEH).

Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das ursprungliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster
zurlckzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Beendigungs-
Zeichenkette

Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren und die
Beendigungs-Zeichenkette (bis zu 128 Zeichen) als einen Block zu definieren,
welcher auf die Diagnosemeldung folgt. Verwenden Sie Zeichen von NUL (00H) bis
(7TEH).

Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster
zurtickzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Fehlermeldungstyp

Wahlen Sie Numerisch oder Globale Zeichenkette aus der Dropdown-Liste, um
festzulegen, wie die Meldung gesendet wird.

Glt_)bale Klicken Sie auf das Symbol z , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren und die
Zeichenkette (max. . : X
) Meldung Globale Zeichenkette (bis zu 32 Bytes) festzulegen, die als

32 Zeichen) . N X .
Diagnosemeldung fiir einen festgestellten Diagnosefehler gesendet wird.
Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster
zurtckzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Ziel Aktivieren Sie das Kontrollkastchen neben dem bzw. den Empfanger(n), die fir die

Diagnosemeldungen vorgesehen sind.

PackTrack-Meldungen

PackTrack-Debug-
Meldung aktivieren

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um Debug-Meldungen fir PackTrack zu
aktivieren. Wenn es aktiviert ist, gestattet dieser Parameter das Senden von
Meldungen, die das Funktionieren des Systems betreffen.

PackTrack-Debug-
Meldungs-Port

Wahlen Sie Serieller Haupt-Port, Serieller Aux-Port oder Socket n aus der
Dropdown-Liste. Die Debug-Meldung wird tber den ausgewahlten Port Gbertragen.

Digitaleingang fiir
die PackTrack-
Debug-Meldung

Wahlen Sie Keiner, Trigger (Eingang 1), Aux (Eingang 3) oder I/O 4 (Eingang 4) aus
der Dropdown-Liste. Diese Auswahl legt fest, welcher Digitaleingang zum Triggern
der Ubertragung der Debug-Meldung verwendet wird.

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
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auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurickzukehren.
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3.5.8 Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Digital I/O

Verwenden Sie das Fenster Digital 1/0, um die Digitaleingange und- ausgange fir Ihre
Barcode-Scansystem zu konfigurieren.

So bearbeiten Sie die Digital-l/O-Einstellungen:

1. Navigieren Sie im Menlibaum unter Einstellungen dndern zu Globale Einstellungen |
Digital 1/0. Das Fenster Digital I/O 6ffnet sich.

Digital 1/0 Setting

Bidirectional Line Setup

Digital Input Lines

Digital Output Lines

Digital Output 1

Local v
Normally Open v
Activation
Trigger On v
None v
Disable ¥
Deactivation
Trigger Off v
None hd
Disa v
Update Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feld-
Name Aktion/Definition
Einrichtung von bidirektionalen Leitungen (nur beim Controller MSC 900)
110 4 Wahlen Sie Eingang oder Ausgang aus der Dropdown-Liste.
Richtung
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Digitale Eingangsleitungen

Trigger-Aktiv-  Wahlen Sie Aktiv geschlossen oder Aktiv offen aus der Dropdown-Liste.
Pegel (Eingang
1) e Aktiv Geschlossen: Eingang 1 ist aktiv, wenn Strom durch die Pins (IN1)
EXT_TRIG flief3t.
e Aktiv offen: Eingang 1 ist aktiv, wenn durch die Pins (IN1) EXT_TRIG kein

Strom flief3t.
Diese Parametereinstellung ist nicht guiltig, wenn
der Eingang bereits in den Betriebsarten Online
oder PackTrack™ festgelegt wurde.
Aux- Wahlen Sie Aktiv geschlossen oder Aktiv offen aus der Dropdown-Liste.
Aktiv-Pegel
(Eingang 3) e Aktiv Geschlossen: Eingang 3 ist aktiv, wenn Strom durch die IN3-Pins fliel3t.

e Aktiv offen: Eingang 3 ist aktiv, wenn durch die IN3-Pins kein Strom flief3t.

HINWEIS: Diese Parametereinstellung ist
nicht gultig, wenn der Eingang bereits in den
Betriebsarten Online oder PackTrack™

festgelegt wurde.

Digitale Ausgangsleitungen

Auswahlen der Wahlen Sie die Nummer des Ausgangs, den Sie betrachten oder &ndern mochten,
Nummer des aus der Dropdown-Liste.

anzuzeigenden/z

u andernden

Digitalausgangs

Digitalausgang n

Digitalausgang n Wahlen Sie Lokal, EthernetlP oder PROFIBUS/PROFINET aus der Dropdown-
verwenden Liste.

Leitungsstatus Wahlen Sie SchlieBer oder Offner aus der Dropdown-Liste.

Digitalausgang n
Jeder Ausgang kann durch einen NPN-Transistor dargestellt werden, der als
Schalter wirkt: Hat der Transistor den Zustand AUS, wirkt er wie ein Schalter im
Zustand OFFEN. Wenn der Transistor umgekehrt den Zustand EIN hat, wirkt er wie
ein Schalter im Zustand GESCHLOSSEN.

e SchlieBer: Der Ruhezustand der Ausgangsleitung ist ,offen, d. h. der NPN-
Transistor ist AUS (wie ein gedffneter Schalter). Wenn der Ausgang aktiviert
wird, schaltet der Transistor EIN (wie ein geschlossener Schalter).

o Offner: Der Ruhezustand der Ausgangsleitung ist ,geschlossenen®, d. h. der
NPN-Transistor ist EIN (wie ein geschlossener Schalter). Wenn der Ausgang
aktiviert wird, schaltet der Transistor AUS (wie ein geétffneter Schalter).
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Aktivierung

Priméres
Aktivierungsereignis

Wahlen Sie ein Primares Aktivierungsereignis aus der
Dropdown-Liste (siehe unten).

Kein: Der Ausgang befindet sich immer im
Leitungszustand.

Vollsténdig gelesen: Das Ereignis tritt ein, wenn alle
gewahlten Codes gelesen sind.

Teilweise gelesen: Das Ereignis tritt ein, wenn weniger
als die gewahlten Codes gelesen sind.

Nicht gelesen: Das Ereignis tritt ein, wenn kein Code
gelesen wird.

Trigger ein: Das Ereignis tritt ein, wenn ein
Startereignis stattfindet, das die Lesephase startet.
Trigger aus: Das Ereignis tritt ein, wenn ein
Stoppereignis stattfindet, das die Lesephase beendet.
Mehrfachlesung: Das Ereignis tritt ein, wenn ein Code
mehrmals hintereinander gelesen wird.
Richtig/Ubereinstimmung: Das Ereignis tritt ein, wenn
ein Code erfolgreich dekodiert wird und mit dem
Matchcode (Verifier-Code) Ubereinstimmt.

Falsch/Keine Ubereinstimmung: Das Ereignis tritt ein,
wenn ein Code erfolgreich dekodiert wird, aber nicht mit
dem Matchcode (Verifier-Code) Ubereinstimmt.

Sekundares
Aktivierungsereignis

Wahlen Sie ein Sekundares (alternatives)
Aktivierungsereignis aus der Dropdown-Liste (siehe
unten).

Kein: Der Ausgang befindet sich immer im
Leitungszustand.

Vollsténdig gelesen: Das Ereignis tritt ein, wenn alle
gewahlten Codes gelesen sind.

Teilweise gelesen: Das Ereignis tritt ein, wenn weniger
als die gewahlten Codes gelesen sind.

Nicht gelesen: Das Ereignis tritt ein, wenn kein Code
gelesen wird.

Trigger ein: Das Ereignis tritt ein, wenn ein
Startereignis stattfindet, das die Lesephase startet.
Trigger aus: Das Ereignis tritt ein, wenn ein
Stoppereignis stattfindet, das die Lesephase beendet.
Mehrfachlesung: Das Ereignis tritt ein, wenn ein Code
mehrmals hintereinander gelesen wird.
Richtig/Ubereinstimmung: Das Ereignis tritt ein, wenn
ein Code erfolgreich dekodiert wird und mit dem
Matchcode (Verifier-Code) Ubereinstimmt.

Falsch/Keine Ubereinstimmung: Das Ereignis tritt ein,
wenn ein Code erfolgreich dekodiert wird, aber nicht mit
dem Matchcode (Verifier-Code) Ubereinstimmt.

Aktivieren bei Fehler

Wahlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der

Dropdown-Liste. Wenn dieser Parameter aktiviert ist, wird
der Ausgang aktiviert, wenn eine Diagnose-Fehlermeldung
gesendet wird.
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HINWEIS: Bei Verwendung dieses
Parameters sollten all sonstigen
Aktivierungsereignisse auf Kein eingestellt

werden.

Deaktivierung

Priméres Wahlen Sie ein Primares Deaktivierungsereignis aus der
Deaktivierungsereign Dropdown-Liste (siehe unten).
is
¢ Kein: Ein Deaktivierungsereignis ist NICHT festgelegt.
e Zeitiiberschreitung: Gibt die maximale Dauer des
Ausgangsimpulses an. Wird dieses Element
ausgewahlt, so wird das Textfeld ,Deaktivierung-
Zeituberschreitung“ angezeigt.
e Trigger ein: Das Ereignis tritt ein, wenn ein
Startereignis stattfindet, das die Lesephase startet.
o Trigger aus: Das Ereignis tritt ein, wenn ein
Stoppereignis stattfindet, das die Lesephase abschlieft.
Sekundares Wahlen Sie ein Sekundares (alternatives)
Deaktivierungsereign Deaktivierungsereignis aus der Dropdown-Liste (siehe
is unten).
o Kein: Ein sekundares Deaktivierungsereignis ist NICHT
festgelegt.
e Trigger ein: Das Ereignis tritt ein, wenn ein
Startereignis stattfindet, das die Lesephase startet.
e Trigger aus: Das Ereignis tritt ein, wenn ein
Stoppereignis stattfindet, das die Lesephase abschlieft.
Deaktivieren bei Wabhlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren aus der
Fehlerléschung Dropdown-Liste. Wenn dieser Parameter aktiviert ist, wird
der Ausgang deaktiviert, wenn der Fehler nicht mehr
vorhanden ist.
Deaktivierung- Geben Sie die maximale Dauer des Ausgangsimpulses in

Zeitiiberschreitung  das daflr vorgesehene Textfeld ein. Geben Sie einen Wert
von 40 bis 15000 Millisekunden ein.

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten

zurtickzukehren.

3.5.9 Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Diagnose

Verwenden Sie das Fenster Diagnose, um die Digitaleingdnge und- ausgange fur lhr

Barcode-Scansystem zu konfigurieren.

So bearbeiten Sie die Diagnose-Einstellungen:

1. Navigieren Sie im Menlibaum unter Einstellungen andern zu Globale Einstellungen |
Diagnose. Das Fenster Diagnose 6ffnet sich.
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Diagnostic Settings

Errors To Report

2 sec v

o
v v
+ L i
+ T

v

ri o

o

Disable v

v

Disable v

Update | Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname

Aktion/Definition

Abtastzeit

Wahlen Sie eine Abtastzeit in Sekunden oder Minuten aus der
Dropdown-Liste. Diese Auswahl gibt die Zeitspanne zwischen
Systemdiagnose-Abfragen an.

Slave-Scanner-Diagnosen
melden

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn Diagnoseinformationen von
den Slave-Scannern im System gemeldet werden sollen.

Zu meldende Fehler

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen neben jedem Fehlertyp, der vom
System gemeldet werden soll.

PTP-

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn PTP-

Zeitsynchronisationsfehler Zeitsynchronisationsfehler (Precision Time Protocol) gemeldet werden

sollen.

Encoder-Fehler

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn Encoder-Fehler
(Drehgeberfehler) gemeldet werden sollen.

Encoder-
Zeituberschreitung

Wahlen Sie Aktivieren oder ein Zeitintervall in Sekunden oder Minuten
aus der Dropdown-Liste. Wenn ein Zeitintervall ausgewahlt ist, meldet
ein festsitzender Encoder einen Fehler nach Ablauf des gewahlten
Intervalls.

Anwesenheitssensor-
Fehler

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn Anwesenheitssensor-Fehler
gemeldet werden sollen.

Keine Phasen-
Zeitiiberschreitung

Wahlen Sie Aktivieren oder ein Zeitintervall in Sekunden oder Minuten
aus der Dropdown-Liste. Wenn ein Zeitintervall ausgewahlt ist, meldet
ein festsitzender Sensor einen Fehler nach Ablauf des gewahlten
Intervalls.
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3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurlckzukehren.
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3.5.10 Einstellungen andern | Globale Einstellungen | Energieeinsparung

Verwenden Sie das Fenster Energieeinsparung, um die Energieeinsparungs-Funktion zu
aktivieren bzw. zu deaktivieren. Diese erlaubt es insbesondere, Motoren und Laser von
Netzwerk-Scannern in Abhangigkeit von bestimmten Bedingungen ein- oder auszuschalten.
Die Verwendung dieses Parameters wird beispielsweise empfohlen, wenn das
Transportband flr langere Zeit angehalten wird.

So betrachten und bearbeiten Sie die Energieeinsparungs-Einstellungen:

1. Navigieren Sie im Menlibaum unter Einstellungen andern zu Globale Einstellungen |
Energieeinsparung. Das Fenster Energieeinsparung 6ffnet sich.

Energy Saving
Ene = C 4
1] Activation and Deactive ¥
A S min A
S sec v
Use Digital Input For Activation and Deactive ¥
Select Digital Input A (Input 3) v
Edge v
Use Main Serial Port For Activation and Deactive ¥
<STH= &
=ETx= &£
ctivH i
ring Deactive &
F Mone v
MHong v
MHone v
Mone v
Mone v
MNaone ¥
Mone r
Update || Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Aktion/Definition
Energieeinsparungs Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Optionen bei der
-Konfiguration Energieeinsparungs-Konfiguration einzublenden.

Encoder verwenden Wahlen Sie Keine Aktion, Deaktivierung, Aktivierung oder Aktivierung und
fir Deaktivierung aus der Dropdown-Liste. Uber diesen Parameter kann die
Funktion festgelegt werden, die von einem Encoder auszufiihren ist:

Keine Funktion: Vom Digitaleingang wird keine Funktion ausgeftihrt.

o Deaktivierung: Der Digitaleingang wird zum Deaktivieren der
Energieeinsparung verwendet. Somit werden die Motoren und Laser aller
Netzwerk-Scanner eingeschaltet.

o Aktivierung: Der Digitaleingang wird zum Aktivieren der Energieeinsparung
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verwendet. Somit werden die Motoren und Laser aller Netzwerk-Scanner
ausgeschaltet.

e Aktivierung und Deaktivierung: Der Digitaleingang wird sowohl zum
Aktivieren als auch zum Deaktivieren der Energieeinsparung verwendet.
Somit werden die Motoren und Laser aller Netzwerk-Scanner ein- bzw.
ausgeschaltet.

Aktivierung der Wabhlen Sie einen Minutenwert aus der Dropdown-Liste. Dieser Parameter ist

Encoder- nur verfugbar, wenn der Encoder fur die Aktivierung der Energieeinsparung

Zeituberschreitung verwendet wird. Wenn der Encoder langer als im Zeitliberschreitungswert
programmiert angehalten wird, wird die Energieeinsparung aktiviert.

Deaktivierung der Wahlen Sie einen Sekunden- oder Minutenwert aus der Dropdown-Liste. Dieser

Encoder- Parameter ist nur verfugbar, wenn der Encoder fiir die Deaktivierung der

Zeitiiberschreitung Energieeinsparung verwendet wird. Wenn der Encoder mindestens fir die im
programmierten Zeitlberschreitungswert festgelegte Zeitspanne in Betrieb ist,
wird die Energieeinsparung deaktiviert.

Digitaleingang Wahlen Sie Keine Aktion, Deaktivierung, Aktivierung oder Aktivierung und
verwenden fiir Deaktivierung aus der Dropdown-Liste. Uber diesen Parameter kann die
Funktion festgelegt werden, die von einem Digitaleingang auszufihren ist:

¢ Keine Funktion: Vom Digitaleingang wird keine Funktion ausgefiihrt.

o Deaktivierung: Der Digitaleingang wird zum Deaktivieren der
Energieeinsparung verwendet. Somit werden die Motoren und Laser aller
Netzwerk-Scanner eingeschaltet.

e Aktivierung: Der Digitaleingang wird zum Aktivieren der Energieeinsparung
verwendet. Somit werden die Motoren und Laser aller Netzwerk-Scanner
ausgeschaltet.

e Aktivierung und Deaktivierung: Der Digitaleingang wird sowohl zum
Aktivieren als auch zum Deaktivieren der Energieeinsparung verwendet.
Somit werden die Motoren und Laser aller Netzwerk-Scanner ein- bzw.

ausgeschaltet.
Digitaleingang Wahlen Sie einen Digitaleingang aus der Dropdown-Liste. Dieser Parameter
auswadhlen legt den Digitaleingang fest, der zum Aktivieren/Deaktivieren der

Energieeinsparung zu verwenden ist.

Eingangstyp Wahlen Sie Flanke oder Pegel aus der Dropdown-Liste.
auswahlen

Seriellen Haupt-Port Wahlen Sie Keine Aktion, Deaktivierung, Aktivierung oder Aktivierung und
verwenden fiir Deaktivierung aus der Dropdown-Liste. Uber diesen Parameter kann die
Funktion festgelegt werden, die vom seriellen Haupt-Port auszufihren ist:

¢ Keine Funktion: Vom Digitaleingang wird keine Funktion ausgefiihrt.

o Deaktivierung: Der Digitaleingang wird zum Deaktivieren der
Energieeinsparung verwendet. Somit werden die Motoren und Laser aller
Netzwerk-Scanner eingeschaltet.

e Aktivierung: Der Digitaleingang wird zum Aktivieren der Energieeinsparung
verwendet. Somit werden die Motoren und Laser aller Netzwerk-Scanner
ausgeschaltet.

e Aktivierung und Deaktivierung: Der Digitaleingang wird sowohl zum
Aktivieren als auch zum Deaktivieren der Energieeinsparung verwendet.
Somit werden die Motoren und Laser aller Netzwerk-Scanner ein- bzw.

ausgeschaltet
Header HINWEIS: Dieser Parameter ist nur verfligbar, wenn ein
@ Kommunikationskanal zum Ausfiihren einer bestimmten Funktion
ausgewahlt wurde.
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Klicken Sie auf das Symbol z , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie einen Header (bis zu 128 Bytes), um einen Header (1 Byte)
festzulegen und als Block zu Ubertragen, welcher der an einen Master- oder
Stand-Alone-Scanner gesendeten Aktivierungs- bzw. Deaktivierungs-
Zeichenkette vorangeht. Verwenden Sie Zeichen von NUL (00H) bis (7EH).
Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche Fenstertexifeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster
zurtckzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Terminator

HINWEIS: Dieser Parameter ist nur verfligbar, wenn ein
Kommunikationskanal zum Ausfiihren einer bestimmten Funktion

ausgewahlt wurde.

Klicken Sie auf das Symbol z , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie einen Terminator, um einen Terminator (1 Byte) festzulegen und
als Block zu Ubertragen, der auf die an den Master- oder Stand-Alone-Scanner
gesendeten Aktivierungs- bzw. Deaktivierungs-Zeichenkette folgt. Verwenden
Sie Zeichen von NUL (00H) bis (7EH). Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in
das urspringliche Fenstertextfeld zu tGbernehmen, oder auf Abbrechen, um
zum ursprunglichen Fenster zurlickzukehren, ohne Text zu Gbertragen.

Aktivierungs-
Zeichenkette

HINWEIS: Dieser Parameter ist nur verfligbar, wenn ein
Kommunikationskanal zum Ausfiihren der Funktion Aktivierung oder

Aktivierung & Deaktivierung ausgewahlt wurde.

Klicken Sie auf das Symbol z , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie eine Zeichenkette, welche die Zeichen festlegt, die innerhalb der
Ausgabemeldung zum Aktivieren der Energieeinsparung zu Ubertragen ist.
Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspringlichen Fenster
zurlckzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Deaktivierungs-
Zeichenkette

HINWEIS: Dieser Parameter ist nur verfigbar, wenn ein
Kommunikationskanal zum Ausfihren der Funktion Deaktivierung oder

Aktivierung & Deaktivierung ausgewahlt wurde.

Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie eine Zeichenkette, die innerhalb der Ausgabemeldung zum
Deaktivieren der Energieeinsparung zu Uubertragen ist. Klicken Sie auf
Senden, um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu ibernehmen,
oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster zurlickzukehren, ohne
Text zu Ubertragen.

Seriellen Aux-Port
verwenden fiir

Wahlen Sie Keine Aktion, Deaktivierung, Aktivierung oder Aktivierung und
Deaktivierung aus der Dropdown-Liste. Uber diesen Parameter kann die
Funktion festgelegt werden, die vom seriellen Aux-Port auszufihren ist:

¢ Keine Funktion: Vom Digitaleingang wird keine Funktion ausgefiihrt.

e Deaktivierung: Der Digitaleingang wird zum Deaktivieren der
Energieeinsparung verwendet. Somit werden die Motoren und Laser aller
Netzwerk-Scanner eingeschaltet.

o Aktivierung: Der Digitaleingang wird zum Aktivieren der Energieeinsparung
verwendet. Somit werden die Motoren und Laser aller Netzwerk-Scanner
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ausgeschaltet.

o Aktivierung und Deaktivierung: Der Digitaleingang wird sowohl zum
Aktivieren als auch zum Deaktivieren der Energieeinsparung verwendet.
Somit werden die Motoren und Laser aller Netzwerk-Scanner ein- bzw.
ausgeschaltet.

Header HINWEIS: Dieser Parameter ist nur verfligbar, wenn ein
Kommunikationskanal zum Ausfiihren einer bestimmten Funktion

ausgewahlt wurde.

Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie einen Header (bis zu 128 Bytes), um einen Header (1 Byte)
festzulegen und als Block zu Ubertragen, welcher der an einen Master- oder
Stand-Alone-Scanner gesendeten Aktivierungs- bzw. Deaktivierungs-
Zeichenkette vorangeht. Verwenden Sie Zeichen von NUL (00H) bis (7EH).
Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster
zurtickzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Terminator HINWEIS: Dieser Parameter ist nur verfigbar, wenn ein
Kommunikationskanal zum Ausfiihren einer bestimmten Funktion

ausgewahlt wurde.

Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie einen Terminator, um einen Terminator (1 Byte) festzulegen und
als Block zu Ubertragen, der auf die an den Master- oder Stand-Alone-Scanner
gesendeten Aktivierungs- bzw. Deaktivierungs-Zeichenkette folgt. Verwenden
Sie Zeichen von NUL (00H) bis (7EH). Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in
das urspriingliche Fenstertextfeld zu bernehmen, oder auf Abbrechen, um
zum ursprunglichen Fenster zuriickzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Aktivierungs- HINWEIS: Dieser Parameter ist nur verfligbar, wenn ein
Zeichenkette Kommunikationskanal zum Ausfiihren der Funktion Aktivierung oder

Aktivierung und Deaktivierung ausgewahlt wurde.

Klicken Sie auf das Symbol 4 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie eine Zeichenkette, welche die Zeichen festlegt, die innerhalb der
Ausgabemeldung zum Aktivieren der Energieeinsparung zu Ubertragen ist.
Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspringlichen Fenster
zuriickzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Deaktivierungs- HINWEIS: Dieser Parameter ist nur verfligbar, wenn ein
Zeichenkette Kommunikationskanal zum Ausfiihren der Funktion Deaktivierung oder

Aktivierung und Deaktivierung ausgewahlt wurde.

Klicken Sie auf das Symbol 2 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie eine Zeichenkette, die innerhalb der Ausgabemeldung zum
Deaktivieren der Energieeinsparung zu Ubertragen ist. Klicken Sie auf Senden,
um lhren Text in das urspringliche Fenstertextfeld zu ibernehmen, oder auf
Abbrechen, um zum urspringlichen Fenster zurlickzukehren, ohne Text zu
Ubertragen.
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Benutzer-Socket n Wahlen Sie Keine Aktion, Deaktivierung, Aktivierung oder Aktivierung und

verwenden fiir Deaktivierung aus der Dropdown-Liste. Uber diesen Parameter kann die
Funktion festgelegt werden, die von einem nummerierten Socket auszufiihren
ist:

¢ Keine Funktion: Vom Digitaleingang wird keine Funktion ausgefiihrt.

o Deaktivierung: Der Digitaleingang wird zum Deaktivieren der
Energieeinsparung verwendet. Somit werden die Motoren und Laser aller
Netzwerk-Scanner eingeschaltet.

o Aktivierung: Der Digitaleingang wird zum Aktivieren der Energieeinsparung
verwendet. Somit werden die Motoren und Laser aller Netzwerk-Scanner
ausgeschaltet.

e Aktivierung und Deaktivierung: Der Digitaleingang wird sowohl zum
Aktivieren als auch zum Deaktivieren der Energieeinsparung verwendet.
Somit werden die Motoren und Laser aller Netzwerk-Scanner ein- bzw.

ausgeschaltet.
Header HINWEIS: Dieser Parameter ist nur verfigbar, wenn ein
Kommunikationskanal zum Ausfiihren einer bestimmten Funktion
ausgewahlt wurde.

Klicken Sie auf das Symbol z , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie einen Header (bis zu 128 Bytes), um einen Header (1 Byte)
festzulegen und als Block zu tUbertragen, welcher der an einen Master- oder
Stand-Alone-Scanner gesendeten Aktivierungs- bzw. Deaktivierungs-
Zeichenkette vorangeht. Verwenden Sie Zeichen von NUL (00H) bis (7EH).
Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster
zurickzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Terminator HINWEIS: Dieser Parameter ist nur verfligbar, wenn ein
Kommunikationskanal zum Ausfiihren einer bestimmten Funktion

ausgewahlt wurde.

Klicken Sie auf das Symbol 2 , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie einen Terminator, um einen Terminator (1 Byte) festzulegen und
als Block zu ubertragen, der auf die an den Master- oder Stand-Alone-Scanner
gesendeten Aktivierungs- bzw. Deaktivierungs-Zeichenkette folgt. Verwenden
Sie Zeichen von NUL (00H) bis (7EH). Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in
das urspringliche Fenstertextfeld zu tGbernehmen, oder auf Abbrechen, um
zum ursprunglichen Fenster zurlickzukehren, ohne Text zu Gbertragen.

Aktivierungs- HINWEIS: Dieser Parameter ist nur verfigbar, wenn ein
Zeichenkette Kommunikationskanal zum Ausfuhren der Funktion Aktivierung oder

Aktivierung und Deaktivierung ausgewahlt wurde.

Klicken Sie auf das Symbol z , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie eine Zeichenkette, welche die Zeichen festlegt, die innerhalb der
Ausgabemeldung zum Aktivieren der Energieeinsparung zu ubertragen ist.
Klicken Sie auf Senden, um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu
Ubernehmen, oder auf Abbrechen, um zum urspringlichen Fenster
zurtckzukehren, ohne Text zu Ubertragen.

Deaktivierungs- HINWEIS: Dieser Parameter ist nur verfligbar, wenn ein
Zeichenkette Kommunikationskanal zum Ausfiihren der Funktion Deaktivierung oder

Aktivierung und Deaktivierung ausgewahlt wurde.
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Klicken Sie auf das Symbol z , um das Texteingabe-Tool zu aktivieren, und
erstellen Sie eine Zeichenkette, die innerhalb der Ausgabemeldung zum
Deaktivieren der Energieeinsparung zu Ubertragen ist. Klicken Sie auf Senden,
um lhren Text in das urspriingliche Fenstertextfeld zu Ubernehmen, oder auf
Abbrechen, um zum urspriinglichen Fenster zurlickzukehren, ohne Text zu
Ubertragen.

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurickzukehren.
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3.5.11 Einstellungen andern | Globale Einstellungen | HMI-Einstellungen
(Human-Machine Interface)

Verwenden Sie das Fenster HMI-Einstellungen zum Konfigurieren einiger Aspekte der
Scanner-LEDs und der X-Press™-Schnittstelle.

So betrachten und bearbeiten Sie die HMI-Einstellungen:

1. Navigieren Sie im Menubaum unter Einstellungen @ndern zu Globale Einstellungen |
HMI-Einstellungen. Das Fenster HMI-Einstellungen 6ffnet sich.

HMI Settings
Display Settings
Display Warnings as Alarms

User Interface Type Standard v

Last Code Read' Display Statistics (Last100Cc v

0 Codes Display

Update | Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Aktion/Definition

Display-Einstellungen

Anzeige von Wahlen Sie zum Aktivieren der Funktion das Kontrollkastchen.
Warnungen als

Alarme

Bedienoberflaichentyp Wahlen Sie Standard oder US Aiport aus der Dropdown-Liste.

Anzeige von ,Letzter Wahlen Sie Gesperrt, Statistiken (Letzte 100 Codes) oder Statistiken aus
gelesener Code' der Dropdown-Liste.

Anzeige der letzten 10 Aktivieren Sie das Kontrollkastchen zum Anzeigen der zehn zuletzt gelesenen
Codes aktivieren Barcodes.

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurtckzukehren.

3.5.12 Redundanter Betrieb

Verwenden Sie Redundanter Betrieb zur Bestimmung des aktiven Masters in einem
redundanten System.

Betrachten und Bearbeiten der Einstellungen fiir den redundanten Betrieb:

1. Navigieren Sie im Menlibaum unter Einstellungen andern zu Globale Einstellungen |
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Redundanzbetrieb. Das Fenster Redundanter Betrieb 6ffnet sich.

Redundancy Settings

Master Alone X

Update | Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Aktion/Definition

Redundanz Wahlen Sie zum Aktivieren von Redundanzoptionen das Kontrollkastchen.
aktivieren/deaktivieren

Rolle der Redundanz- Wahlen Sie Master Working (Betriebs-Master) oder Master Protecting
Topologie (Sichernder Master) aus der Dropdown-Liste. Bei einem nicht redundanten
System erscheint in diesem Feld, das nicht editierbar ist, ,Master Alone*.
e Master Working: Dies ist der System-Master

o Master Protecting: Dies ist der System-Backup-Master

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zurlicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurickzukehren.
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3.6 GERATEEINSTELLUNGEN

Verwenden Sie die Auswahlmdglichkeiten im Meniibaum Gerateeinstellungen wahrend der
erstmaligen Montage und Einrichtung, um Gerateinformationen zu betrachten und lhre
Systemgerate zu konfigurieren. Wenn mehrere Scanner in einem Tunnel oder Array
eingesetzt werden, wird jeder benannte Scanner unter ,Gerateeinstellungen® mit den
Untermenls Gerite-Info, Montage und Optionen aufgelistet. Falls notig, kdnnen Sie die
Konfiguration spater mit Hilfe derselben Menu-Auswahlmoglichkeiten andern. Hierzu
gehdren:

[-Device Settings
[J-0 - Controller

.. Device Info

-1 - DrumScanner

.. Device Info

.. Mounting

..Options

[]-2 - X Scanner

... Device Info

... Mounting

..Options

Cl-3 - TableScanner #2

.. Device Info

... Mounting

.. Options

[]-4 - TableScanner #1
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3.6.1 Gerateeinstellungen | Geratename | Gerate-Info

Verwenden Sie das Fenster Gerédte-Info zum Abrufen von Informationen Uber die einzelnen
Gerate im System, so z. B. die Beschreibung, Seriennummer und Adresse.

So offnen Sie das Fenster ,,Gerate-Info“:

1. Navigieren Sie im Menubaum unter Einstellungen andern zu Gerate-Einstellungen |
Geratename (falls zutreffend) | Gerate-Info. Das Fenster Gerate-Info 6ffnet sich.

HINWEIS: Wenn zwei oder mehr Gerate zum Scansystem gehoren,
wird der Geratename im Mentbaum nach der Ebene

,Gerateeinstellungen” aufgelistet.

Device Information

Controller
0

MSC 900X01

000E13040100

MSC 900-1100
101
2
0
0
0

n Rate (scans/sec 1000 v

Software Versions

ARM_release_v0 9 5 4

Decoder_release_v1_8_18 0

XLC_v20.5 00

2. Sie kdnnen sich folgende Scannerinformationen ansehen:

Feldname Definition

Beschreibung Zeigt die Scannerbeschreibung, die in das Fenster System-Info eingegeben
wurde.

Gerateadresse Zeigt die Systemadresse an.

Seriennummer Zeigt die vom Gerat gesendete Seriennummer an.

MAC-Adresse Zeigt die MAC-Adresse (Media-Access-Control-Adresse) fur das Gerat an.

Modellbezeichnung Zeigt die vom Gerat gesendete Modellbezeichnung an.
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Modellnummer Zeigt die vom Geréat gesendete Modellnummer an.

Hardware-Version Zeigt die Hardware-Versionsnummer des Gerats an.

Anzahl Strecken  Zeigt die Anzahl der vom Gerat erzeugten Laserstrecken (Strahlen) an. Jeder
(Linien-) Scanner BCL 900i besitzt 1 Strecke.

Anzahl Laser Zeigt die Anzahl der vom Scanner verwendeten Laser an.

Anzahl Facetten  Zeigt die Anzahl der Facetten im Spiegelrad an.

Scanrate (Scans/s) Zeigt die Zahl der vom Scanner erzielten Scans pro Sekunde an.

Software-

Versionen

Software-Version Zeigt die gegenwartig installierte Version der ARM-Software (Anonymizing Relay
Monitor) an.

DSP-Version Zeigt die gegenwartig installierte Version der Decodersoftware an.

FPGA-Version Zeigt die gegenwartig installierte Version der FPGA- (Field-Programmable
Gate Array) Software an.
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3.6.2 Gerateeinstellungen | Geratename | Montage

Verwenden Sie das Fenster Montage zum Konfigurieren einiger Aspekte der Scanner-LEDs
und der X-Press™-Schnittstelle.

So betrachten und bearbeiten Sie die Montage-Einstellungen:

1. Navigieren Sie im Menibaum unter Einstellungen dndern zu Gerateeinstellungen |
Geratename (falls zutreffend) | Montage. Das Fenster Montage 6ffnet sich.

HINWEIS: Wenn zwei oder mehr Gerate zum Scansystem gehoren,
wird der Geratename im Meniibaum nach der Ebene

,Gerateeinstellungen” aufgelistet.

Scanner Mounting
Leg1 ¥
Calibration Method PackTrack Calibration v

Packtrack Calibration Wizard

Launch Wizard

PackTrack Calibration Coefficients
¥ Adjustment 0 M
0.738534
0.053086

443 324799

(I Sy

-0.736568
0.152025
1157.441406

@ d

-0.032004
tem 8 -0.997050
ation Item 9 1519.108276

Update || Reset

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Definition

Kalibrierverfahren Wahlen Sie Montage spezifizieren oder PackTrack-Kalibrierung aus
der Dropdown-Liste. Wenn Montage spezifizieren ausgewahlt ist,
mussen Sie die erforderlichen Daten manuell eingeben. Wenn
PackTrack-Kalibrierung ausgewahlt ist, verwenden Sie den
Assistenten, um die meisten Daten automatisch einzugeben.

PackTrack-Kalibrierung
PackTrack- Klicken Sie auf Assistent starten, um den PackTrack™-
Kalibrierungsassistent Kalibrierungsassistenten zu 6ffnen. Eine vollstdndige Anleitung zum
Einrichten Ihrer Scanner mit PackTrack finden Sie im BCL 900i-
Referenzhandbuch auf www.leuze.de.
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Kalibrierungseinstellungen Y-Einstellung Geben Sie die Scannereinstellung von der Y-
Achse in Millimetern in das daflr vorgesehene
Feld ein. Diese wird verwendet, um
Feineinstellungen an der getesteten
Kalibrierung vorzunehmen.

Eine vollstéandige Anleitung zum Einrichten lhrer
Scanner mit PackTrack finden Sie im BCL
900i-Referenzhandbuch auf www.leuze.de.

PackTrack- Kalibrierungselemente Diese nicht editierbaren Felder zeigen die
Kalibrierungskoeffizienten 1-9 PackTrack-Berechnungen an.

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurlickzukehren.

PackTrack™-Kalibrierungsassistent

PackTrack™ ist eine patentierte Betriebsart flir Omnidirektionale Lesestationen, die dazu
verwendet wird, Codes zu lesen und richtig zuzuordnen, die auf unterschiedlichen Gebinden
gelesen werden, wenn diese gleichzeitig im Lesebereich des Scanners positioniert werden.

Eine vollstandige Anleitung zum Einrichten lhrer Scanner mit PackTrack finden Sie im BCL
900i-Referenzhandbuch auf www.leuze.de.
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3.6.3 Gerateeinstellungen | Geratename | Optionen

Verwenden Sie das Fenster Optionen zum Konfigurieren einiger Aspekte der Scanner-LEDs
und der X-Press™-Schnittstelle.

So betrachten und bearbeiten Sie die Optionseinstellungen:

1. Navigieren Sie im Menibaum unter Einstellungen dndern zu Gerateeinstellungen |
Geratename (falls zutreffend) | Optionen. Das Fenster Optionen 6ffnet sich.

HINWEIS: Wenn zwei oder mehr Gerate zum Scansystem gehoren,

wird der Geratename im Menibaum nach der Ebene

,Gerateeinstellungen” aufgelistet.

HINWEIS: Die Optionen unterscheiden sich je nach dem dargestellten

Gerat.

Scanner Options

Advanced Reading Settings

verflow Start Ratio

Update | Reset

w

w
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2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in der unten beschriebenen Form ein:

Feldname Definition
Bildfeld- Geben Sie den Startwinkel des Bildfeldes (Field of View, FOV) in das dafiir vorgesehene
Startwinkel Feld ein. Hierdurch wird der FOV-Startwinkel auf den spezifizierten Wert eingestellt.

Im Beispiel unten wird der urspriingliche Startwinkel von 30° auf 25° verringert, wenn
dieser Wert eingegeben wird.

Bildfeld-Startwinkel 30 | Grad Bildfeld-Startwinkel 25 | Grad
Bildfeld-Startwinkel 30 | Grad Bildfeld-Startwinkel 30 | Grad
7 \

A
N\
£ \5°
1 {\ /v @ 4 \<
e | \
30° | 30° ) \
£ —
y y — )
/ / 25 \
w N
! Stoppwinkel

v Startwinkel
Abbildung 15: Start-/Stoppwinkel

HINWEIS: Diese Option ist nur fur den Scanner BCL 900i verfugbar.

Bildfeld- Geben Sie den Stoppwinkel des Bildfeldes (Field of View, FOV) in das daflr vorgesehene
Stoppwinkel Feld ein. Hierdurch wird der FOV-Startwinkel auf den spezifizierten Wert eingestellt.

HINWEIS: Diese Option ist nur fiir den Scanner BCL 900i verfiigbar.

Barcode- Wahlen Sie das Kontrollkastchen, um die Code-Rekonstruktion (CRT) beim Lesen des
Rekonstruktion Codes zu aktivieren. Ist es nicht aktiviert, wird der Standard-Linearlesemodus verwendet.

Erweiterte Leseeinstellungen
Uberlauf- Geben Sie die erwartete Mindestbreite der Barcodeanfangs-Ruhezone ein, ausgedriickt
Startverhaltnis in einer Anzahl von Modulen von 1 bis 50.

Uberlauf- Geben Sie die erwartete Mindestbreite der Barcodeende-Ruhezone ein, ausgedriickt in
Stoppverhaltni einer Anzahl von Modulen von 1 bis 50.
s

3. Wenn Sie lhre Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie zum Speichern
auf Aktualisieren oder auf Zuriicksetzen, um zu den vorher gespeicherten Werten
zurlckzukehren.
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3.7 DIAGNOSE

Verwenden Sie die Auswahimdglichkeiten im Meniibaum Diagnose zum Uberwachen der
Leistungen lhres Barcode-Scansystems, zum Betrachten von Systemmeldungen und zum
Zugriff auf die Online-Hilfe. Das Fenster Diagnose enthalt folgende Elemente:

Diagnostics >
= Monitor

= Read Test
= Status Viewer
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3.7.1 Diagnose | Monitor

Verwenden Sie die Option Diagnose > Monitor als primares Tool zum Uberwachen des
Betriebs des Lesegerats und der Barcode-Lesbarkeit in Echtzeit. Statusanzeigen und
wichtige Statistiken erscheinen auf einem einzelnen Bildschirm, so dass Sie effektiv und
effizient alle méglicherweise auftretenden Probleme erkennen und beheben kénnen

HINWEIS: Der Monitor ist eine Java-Anwendung und erfordert
Java sowie das entsprechende Browser-Plugin.
So o6ffnen Sie das Monitor-Fenster:
Navigieren Sie im Meniibaum unter Diagnose zu Monitor. Das Fenster Monitor 6ffnet sich.

TR T

Phase/Trigger Output 1
00 o pu Code Distance (cm) - Mear W
| GoodMoRead [ Output?2

W Multiple Scan Position - Far

B Partial

Belt Speed: 1.56 m

_ Read Rate

Device:0 Package Count

Good Read (%)
Multiple (%)

RoDeacEd Partial (%)

A
)
2
']
o

No Read (%)

Reset
Display Off Start Log <|NFO: enter log filename and path here>

* None Port1 Pomn 2 socket1 Socket 2 Socket Sockel 4 socket 5 Sockel 6

Die Statusanzeigen in Diagnose > Monitor zeigen die folgenden Zusténde an:

Feld Definition

Status

Phase/Trigger GRUN signalisiet den Triggereingang. Die Leuchtdiode wird bei
Triggereingang ungeachtet der Triggerquelle (einschlieRlich des Software-
Triggers) aktiviert.

Gute GRUN signalisiert, dass ein guter (giiltiger) Barcode dekodiert wurde.
Lesung/Nichtlesung ROT signalisiert eine Nichtlesung (oder eine unvollstandige Dekodierung).
Mehrfach ROT signalisiert, dass mehr Codes als erwiinscht gelesen wurden.
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Teilweise

ROT signalisiert eine Teillesung.

Ausgang 1/ Ausgang
2

ROT signalisiert Aktivitat auf dem entsprechenden Ausgang.

Bandgeschwindigkeit

Signalisiert die vom Encoder Ubermittelte

Momentangeschwindigkeit des Bandes.

(Drehgeber)

Barcode-Information

Codeabstand (cm)

Zeigt den Abstand von der Laserquelle zum gescannten Barcode.

Scan-Position

Zeigt die Position des Codes in der Scanlinie an.

Nah GRUN kennzeichnet den Barcode als vom Nahfokus-Laser gescannt.

Fern GRUN kennzeichnet den Barcode als vom Fernfokus-Laser gescannt.
Meldungen

Meldungsfeld Zeigt Meldungsdaten an, die vom Scanner fiir jeden gescannten Barcode

zurickgesandt werden.

Anzeige aus/ein

Klicken Sie, um die Echtzeit-Meldungen aus- bzw. einzuschalten.

Protokoll starten

Klicken Sie, um eine Protokolldatei ab dem Klickzeitpunkt zu erzeugen.
Geben Sie einen Dateinamen und einen Pfad fiir die Protokolldatei in das
dafir vorgesehene Feld ein.

Leserate

Anzahl Gebinde

Zeigt die Anzahl der Gebinde an, die seit dem letzten Reset erfasst wurden.

Gute Lesung (%)

Zeigt die Anzahl der guten Barcodes an, die seit dem letzten Reset gelesen
wurden.

Mehrfach (%)

Zeigt die Anzahl der Mehrfach-Barcodes an, die seit dem letzten Reset
erfasst wurden.

Teilweise (%)

Zeigt die Anzahl der Barcodes an, die seit dem letzten Reset teilweise
gelesen wurden.

Nichtlesung (%)

Zeigt die Anzahl der Nichtlesungen (kein Barcode auf dem Gebinde
gelesen) seit dem letzten Reset an.

Reset

Klicken Sie, um die obigen Zahler zurliickzusetzen.

Meldungsmonitor

Meldungsmonitor-
Feld

Wahlen Sie die Optionsschaltflache neben Port 1, Port 2, Socket 1,
Socket 2, Socket 3, Socket 4, Socket 5 oder Socket 6 um Meldungen fur
den betreffenden Host-Port anzuzeigen.

Wahlen Sie die Optionsschaltflache neben Keine, um das Anzeigen von
Meldungen zu stoppen.
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3.7.2 Diagnose | Lesetest
Verwenden Sie das Fenster ,Lesetest®, um zu kontrollieren, wie gut ein Scanner funktioniert.
So testen Sie die Funktion eines Scanners:

1. Navigieren Sie im Menlbaum unter Diagnose zu Lesetest. Das Fenster Lesetest offnet
sich.

99@0/0

O o 123456789
306 mMm 1656 mm 53 mm
198/199 5624 1495 mm

Stop Test

2. Wenn sich mehrere Scanner im System befinden, wahlen Sie den zu testenden Scanner
aus der Dropdown-Liste oben im Fenster Lesetest.

3. Klicken Sie auf die Umschalt-Schaltflache Test starten/stoppen, um die Echtzeit-
Leistungsanzeige des Scanners zu starten oder anzuhalten.

Der Lesetest zeigt folgende Informationen an:

e Leserate: Dies ist die prozentuale Anzeige und der Balken am oberen Fensterrand, mit
denen die Leserate seit dem Starten des Tests angezeigt wird.

Die nummerierten Kreisanzeigen unter der prozentualen Leserate zeigen in GRUN an,
welcher Laser des Scanners den Barcode liest.

Der auf die nummerierten Kreisanzeigen folgende alphanumerische Text bildet die
Barcode-Daten.

e Laser-ldentifikatoren: Diese Kreise unter der prozentualen Leserate geben die Anzahl
von Lasern im Scankopf an und heben in GRUN den Laser hervor, der den Barcode liest.
Im Beispiel oben verfiigt der Scanner Gber zwei Laser, von denen Laser 2 als derjenige
gekennzeichnet ist, der den angezeigten Code gelesen hat. Wenn der erste Kreis in ROT
hervorgehoben ist, weist dies auf einen NOREAD hin.

o XYZ-Koord.: Dieses Element zeigt die Echtzeit-Koordinaten des gerade gelesenen
Barcodes an.

e Scans: Zeigt an, wie viele Male von der Anzahl der Moglichkeiten, die der Scanner zum
Dekodieren des Test-Barcodes wahrend eines Testzyklus hatte, der Scanner den Test-
Barcode dekodiert hat.
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o Position: Zeigt die Position des Codes in der Scanlinie an.

o Distanz: Zeigt den Abstand von der Laserquelle zum letzten gelesenen Barcode an.
3.7.3 Diagnose | Status-Viewer

Verwenden Sie den Status-Viewer, um die Funktionstiichtigkeit lhres Scanners zu
kontrollieren.

Aufrufen und Verwenden des Status-Viewers:

1. Navigieren Sie im Menibaum unter ,Diagnose® zu ,Status-Viewer“. Das Fenster ,Status-
Viewer* 6ffnet sich.

2 - X Scanner ¥

SYSTEM WARNING AND ERROR CODES
Warning Codes: None
Error Codes: None

Mo Errors or Warnings
Lasers: Mo Errors or Warnings
Acquisition: Mo Errors or Warnings

Powered On Time: 1-81:33:41.237

Total Power On Time: @ years 294 days 20 hours
Total Operating Time: @ years 283 days 22 hours

Status HW Info | Counters | Message Log || Clear

—Command

Send Command
Use this field to enter and send commands

2. Wahlen Sie ein Gerat, das Sie betrachten mdchten, aus der Dropdown-Liste in der
oberen linken Fensterecke.

3. Klicken Sie auf eine Schaltflache am unteren Rand des Anzeigefensters, um den Typ der
Information zu wahlen, die Sie sich ansehen mdchten:

o Status: Zeigt Systemwarnungen oder -fehler an.
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SYSTEM WARNING AND ERROR CODES
Warning Codes: Mone
Error Codes: Hone

HARDWARE STATUS

Motar: Mo Errors or Warnings
Lasers: Mo Errors or Warnings
Acquisition: No Errors or Warnings

Powsred On Time: 1-81:33:41.237

Total Power On Time: @ years 294 days 28 hours
Total Operating Time: @ years 283 days 22 hours

e Leserate: Zeigt die Leserate und Gebindezahlungs-Informationen an.

READ RATE

Total Packages: 34204

Good Reads: 25086 73%
No Reads: 837 2%
Partial: 8281 24%
Multiple: e o%

o H/W Info: Zeigt Informationen Uber die gewahlte Hardware an, unter anderem Modell,
Seriennummer, Scans/Sekunde, Laser-Informationen und mehr.

CONFIGURATION

Model Type: BCL 900i SM 102
Serial Num: C14C035@7

Mac Address: @@-07-be-00-ef-8a
Num Lasers: 2

Num Legs: 1

Num Facets: 7

CURRENT STATUS
Scan Rate: 1880 scans/sec
Current APD DAC: 469

Temp vece
Laser 1: 490.59 C 3.2790
Laser 2: 490.89 C 3.2722
Logic Board: 39.00 C
APD Board: 41.50 C

o Zahler: Zeigt kumulative Daten zu Scans, Triggern, Fehlern und vieles mehr an.
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SYSTEM INFO
Scan Rate (scans/sec): 999 Belt Speed (m/s): 1.55
Tach Rate (cnts/sec) : 2429 Belt Speed (ft/min): 306

DECODER COUNTERS

Scan Ints: 14796 DSP Codes: 59214
Triggers: 59548 DSP Triggers: 960
Process LO: 25824 Process L1: ]
Max Elements L©: 31e Max Elements L1: ]
Queue Size: 1 Queue Max: 92
Mem Alloc Err: e Memory Full: 2]

SCAN DATA EXCEPTION COUNTERS

Missed DMA: @ Missed QDMA: ]
Xfer Overflow: e Xfer Bad Length: :]
ASTRA Seg Err: 2 Invalid Leg No: 2]
Low Term Count: @ High Term Count: ]
Motor Var Cnt: e

ARM Restarts: e DSP Restarts: 0

o Meldungsprotokoll: Zeigt Meldungen an, die seit dem letzten L&schbefehl
protokolliert wurden.

©-00:00:00.723: APD Read: DAC/Temp Ref: 243/6400
9-00:00:00.723: APD Read: Gain/Offset/Min/Max/Type: -1/-1/-1/-1/-1
2-00:900:20.725: APD DAC Initialized.
9-90:00:00.852: ADC Configuration Complete.
©-00:00:00.959: Loading FPGA file XLC_v2e_©_@_o.fpga.
©-00:00:03.938: FPGA device id: 4c55.
2-90:909:03.938: FPGA version: 6.9(@)
9-00:00:06.378: Loading DSP file Decoder_release_vl_8_17_©.dsp.
©-00:00:06.678: DSP load complete.
©-00:00:06.678: Scan Engine Started.
9-00:00:06.679: FPGA Buffer Export Task Started
0-20:00:14.664: Motor Speed Threshold set to OxFFFF.
©-00:00:14.664: FIR Filter Coefficients Loaded.
©-00:00:14.664: Scan FOV set to 88 deg (off=1562 len=21420)
©-00:00:15.263: Ethernet Initialzation Complete.
©-90:90:15.263: Web Server Initialization Complete.
©-00:00:16.665: DSP Version 1.8.17 Started.
©-00:00:16.665: Scan Engine Initialized.
©-90:00:16.686: IsAlones=0d IsMaster=9 NumDevices=3

Powered On Time: ©-00:38:22.825

4. Klicken Sie auf L6schen, um das Meldungsprotokoll zu leeren.

Sie kdnnen auch einen bestimmten Systembefehl in das Feld eingeben, das am unteren
Fensterrand dafur vorgesehen ist. Klicken Sie zum Ausfihren auf Befehl senden.
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3.8 DIENSTPROGRAMME

Verwenden Sie die Auswahlmaoglichkeiten im Mentbaum Dienstprogramme zum Speichern,
Wiederherstellen und Aktualisieren der System-Firmware oder zum erneuten Starten des

Scanners. Das Fenster Dienstprogramme enthalt folgende Elemente:

Help

Utilities >

Backup or Restore
Reboot
Update Firmware

3.8.1 Dienstprogramme | Speichern oder Wiederherstellen

Verwenden Sie die Funktion Speichern oder Wiederherstellen, um alle Einstellungen auf
dem Dimensionierer zu speichern und die Einstellungen auf dem Backup-Modul und/oder in

einer Datei zu sichern.

So verwenden Sie die Funktionen zum Speichern oder Wiederherstellen:

1. Klicken Sie im Mendbaum unter Dienstprogramme aufInfo speichern oder
wiederherstellen. Das Fenster Speichern oder wiederherstellen 6ffnet sich.

Backup, Restore or Default

Action To

Backup T Flash Memc *

Backup the settings to the Backup Module in the MA,

OK

2. Wahlen Sie aus den abgebildeten Dropdown-Listen eine Aktion und eine Nach/Von-

Option.

Aktion Nach/Von

Speichern Flashspeich Wenn diese Option ausgewabhlt ist, Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen
er auf dem Backup-Modul (BM100) in der MA-Anschlussbox zu speichern. Eine
Fortschritts-Infobox zeigt den prozentualen Anteil des fertiggestellten

Speichervorgangs an.

Utilities | Backup or Restore

Action

Backup

Backup, Restore or Det

v

Saving Configuration - 70%

ault
To

Flash Mem¢ ¥

Backup the settings to the Backup Module in the MA.

OK
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Datei Wenn diese Option ausgewahlt ist, klicken Sie auf OK zum Download der
Datei auf Ihren Rechner. Anschlieend kann die Datei in einem
entsprechenden Backup-Ordner gespeichert werden.

Wiederhers Flashspeich Wenn diese Option ausgewahlt ist, Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen

tellen er auf dem Backup-Modul in der MA wiederherzustellen. Eine Fortschritts-
Infobox zeigt den prozentualen Anteil des fertiggestellten
Wiederherstellungsvorgangs an.

Datei Wenn diese Option ausgewahlt ist, erscheint eine Schaltflache Datei wahlen.
Klicken Sie auf Datei wahlen, um einen Dateibrowser zu 6ffnen, und machen
Sie die .txt-Datei mit den wiederherzustellenden Einstellungen ausfindig.
Wenn die Datei gefunden und ausgewahlt wurde, klicken Sie auf OK, um die
Datei auf dem Gerat zu speichern.

Backup, Restore or Default
Action From
Restore v File v OK
Choose File | No file chosen

Restore the settings from a file on your computer.

Standardei Anwendung Wenn diese Option ausgewahlt ist, klicken Sie auf OK, um die
nstellung Anwendungseinstellungen wieder auf die werkseitigen Voreinstellungen
zurlickzusetzen, auller fiir Ethernet und PackTrack.

Backup, Restore or Default
Action

Default v Application OK

Reset application settings to defaults; environmental and system settings are not
changed.

App und Wenn diese Option ausgewahlt ist, klicken Sie auf OK, um alle Einstellungen
Env einschlieRlich Ethernet und PackTrack wieder auf die werkseitigen
Voreinstellungen zurlickzusetzen.

Alle Wenn die_ge Option ausgewahlt ist, klicken Sie auf OK, um den Scanner
VOLLSTANDIG auf die Werkskonfiguration zurtickzusetzen.
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3.8.2 Dienstprogramme | Neustart
Verwenden Sie das Fenster Neustart, um den Scanner oder das System neu zu starten.
So verwenden Sie die Neustart-Funktion:

1. Klicken Sie im Menibaum unter Dienstprogramme auf Info Neustart. Das Fenster
Neustart 6ffnet sich.

Reboot

Reboot the system Reboot

2. Kilicken Sie auf Neustart. Ein Bestatigungsfeld erscheint.

The page at 10.27.152.192 says:

System shall be rebooted. Are you sure?

3. Klicken Sie auf OK, um das System neu zu starten, oder auf Abbrechen, um zum
Neustart-Fenster zurlickzukehren, ohne das System neu zu starten.
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3.8.3 Dienstprogramme | Firmware aktualisieren

Verwenden Sie die Funktion Firmware aktualisieren, um die System-Firmware des
Scanners neu zu laden.

VORSICHT: Diese Funktion sollte nur unter Anleitung des Technischen
& Supports von Leuze electronic verwendet werden.

So extrahieren Sie ein Bild:

1. Klicken Sie im Menubaum unter Dienstprogramme auf Firmware aktualisieren. Das
Fenster Firmware aktualisieren 6ffnet sich.

To Burn Flash

Click Browse.

In Open window, open an image file (*.as) to burn to flash.

Click Burn Flash. The graphic on-screen indicates Burn Flash is in-process.
A message will appear when Burn Flash is complete.

Reboot (cycle power) your scanner,

o WM

To Extract Image

1. Click Extract Image.

2. In Save window, save the image (*.as) file to your computer. The graphic on-
screen indicates Extract Image is in-process,

3. A message will appear when Extract Image is complete,

Choose File | No file chosan

Extract Image Burn Flash | Reboot

2. Kilicken Sie auf Bild extrahieren. Ein Bestatigungsfeld erscheint.

The page at 10.27.154.125 says:

Extracting Firmware Image. Click QK to begin,

3. Klicken Sie zum Fortfahren auf OK.
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4. Die Grafik auf dem Bildschirm zeigt an, dass die Funktion Bild extrahieren im Gange ist.
Wenn die Funktion Bild extrahieren abgeschlossen ist, erscheint eine Meldung.

X

The page at 10.27.154.125 says:

Firmware download complete,

So programmieren Sie den Flash-Speicher:

1. Klicken Sie auf Datei wahlen. Wahlen Sie im Browser-Fenster eine Image-Datei (*.as)
zum Programmieren des Flash-Speichers.

HINWEIS: Das Erscheinungsbild dieser Funktion kann je nach
Browser unterschiedlich sein.

2. Klicken Sie auf Flash programmieren. Die Bildschirmgrafik zeigt an, dass die Funktion
Flash programmieren im Gange ist.

3. Wenn die Funktion Flash programmieren abgeschlossen ist, erscheint eine Meldung.

So starten Sie das System neu:

1. Klicken Sie auf Neustart. Ein Bestatigungsfeld erscheint.

The page at 10.27.152.192 says:

System shall be rebooted. Are you sure?

2. Klicken Sie auf OK, um das System neu zu starten, oder auf Abbrechen, um zum
Neustart-Fenster zurlickzukehren, ohne das System neu zu starten.
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3.8.4 Dienstprogramme | Hilfe

Der gesamte Inhalt der Hilfefunktion fiir die MSC 900 Bedienoberflache ist in diesem
Handbuch enthalten.

So greifen Sie auf das gesamte Hilfesystem zu:

Wahlen Sie Dienstprogramme | Hilfe im Menlibaum der Bedienoberflache.
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4 WARTUNG

41 VERFAHREN ZUM BACKUP UND ZUM AUTOMATISCHEN
AUSTAUSCH

Wenn die Systemkonfiguration Uber die Bedienoberflache wie in Abschnitt 3 beschrieben
durchgefiihrt wurde, erstellen Sie ein Backup nach einem der folgenden Verfahren:

4.1.1 Erstellen einer Sicherungskopie des Systems uiber das Tastenfeld
des MSC 900

1. Dricken Sie die Tasten ENT und MENU gleichzeitig, um in das Menu zu gelangen.
2. Verwenden Sie die Tasten UP und DOWN, um zwischen den Menupunkten zu wechseln.
3. Wahlen Sie im Menu <System> die Option <Backup>.

4. Dricken Sie im Menli <Backup> die Taste ENT zum Sichern des Systems oder die
Taste CLR zum Verlassen des Menus.

Der Controller MSC 900 speichert die gesamte Systemkonfiguration auf der Compact-Flash-
Karte.

Wenn ein Slave-Scanner ausgetauscht werden muss, wird die entsprechende Konfiguration
(Knotenadresse, Code-Konfiguration, PackTrack ™-Konfiguration usw.) vom MSC 900 beim
nachsten Systemstart automatisch in den neuen Scanner geladen.

Bei einem Ausfall des MSC 900 kann die gesamte Systemkonfiguration vom Compact-Flash-
Speicher des beschadigten MSC 900 wiederhergestellt werden: Durch einfaches Installieren
der alten Compact-Flash-Karte im neuen MSC 900 wird die Systemkonfiguration
automatisch wiederhergestellt, und die Lesestation ist wieder betriebsbereit.

VORSICHT: Schalten Sie vor dem Entnehmen der Compact-Flash-
Karte die Stromversorgung des Controllers des MSC 900 aus.

4.1.2 Erstellen einer Sicherungskopie des Systems uber die
Bedienoberflache

Sie kdnnen das System auch Uber die Bedienoberflache sichern. Siehe Abschnitt 3.8.1
Speichern oder Wiederherstellen.
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4.1.3 Austauschen eines MSC 900

Gehen Sie bei einem Ausfall des MSC 900 wie folgt vor:

Abbildung 16 — Entnehmen der Compact-Flash-Karte

1. Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung.

2. Ldésen Sie die Schrauben im Deckel des MSC 900 mit einem Schraubenzieher.
3. Nehmen Sie die Compact-Flash-Karte heraus.

4. Schlielen Sie einen neuen MSC 900 an das System an.

5. Setzen Sie die Compact-Flash-Karte ein.

6. Schlielen und befestigen Sie den Deckel des ausgetauschten MSC 900.

nicht falsch herum einsetzen. Schieben Sie sie vorsichtig in die
Flhrungen, so dass sie nicht in das Gerat fallt. Dricken Sie sie
behutsam in den Schlitz.

-/j VORSICHT: Achten Sie darauf, dass Sie die Compact-Flash-Karte

7. Schalten Sie das System ein.

Die Systemkonfiguration wird automatisch wiederhergestellt, und die Lesestation ist wieder
betriebsbereit.
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5 FEHLERSUCHE

A\

WICHTIG: Wegen der komplexen und anwendungsspezifischen Natur
dieser Anlagen mussen betriebliche Unzulanglichkeiten des
Barcodescanners von Technikern diagnostiziert und behoben werden, die
von Leuze electronic geschult und autorisiert wurden.

Im Barcodescanner befinden sich keine vom Anwender zu wartenden oder
vor Ort austauschbaren Komponenten (Field Replaceable Units, FRUs).

Wenn Sie nahere Informationen zum Thema Schulung wiinschen, setzen Sie
sich auf der Website von Leuze electronic www.leuze.de mit uns in
Verbindung.

HINWEIS: Wenn Sie sich an Leuze electronic wenden, um Hilfe bei
Problemen mit einem Scanner zu erhalten, halten Sie bitte die Seriennummer
des Geréts bereit, um sie dem Techniker von Leuze electronic mitzuteilen.
Das Etikett mit der Seriennummer befindet sich an der unten gezeigten Stelle
auf dem Gerat. Die Kontaktdaten zum Help Desk finden Sie auf
www.leuze.de
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5.1 FEHLERCODES UND FEHLERBEHEBUNG

Scanner-Spiegelrads
ist ausgefallen.

wird zwar mit
Strom versorgt,
emittiert aber
kein Laserlicht
aus seinem

Austrittsfenster.

Der Motor des
Scanners lauft
nicht.

Hand vor den
Scanner, um
festzustellen, ob
der Laser
eingeschaltet
ist.

Fehle | Beschreibun | Schwer | Erlduterung Symptom Fehlersuche Erforderliche
rcode | g egrad Aktion
1 Knotenpunkt | Fehler In einer Die NOREAD- In einer - Vergewissern Sie
antwortet Master/Slave- Rate des Scan- Tunnelkonfigura sich, dass die
nicht Konfiguration Tunnels erhéht tion muss die Kabel
tiberwacht der sich. Verkabelung, die angeschlossen
Master den Status das System mit sind.
der Slaves in seinem Es werden einem Netzwerk
Netzwerk. Wird ein moglicherweise verbindet, intakt | - Uberpriifen Sie
Slave-Gerat nicht zwei oder mehr sein, oder ein die
identifiziert, sendet Slave-Geriéte als Scanner wird als Stromversorgung
der Master diese nicht nicht der Scanner.
Meldung. antwortend antwortend
angezeigt. gemeldet. - Tauschen Sie den
Scanner aus.
Vergewissern
Sie sich, dass
alle Slave-
Gerate
eingeschaltet
sind.
80 Knotenpunkt | Fehler In einer Die NOREAD- Dieser Zustand - Wenn dieser
-Reset Master/Slave- Rate des Scan- bezieht sich auf Zustand
Konfiguration Tunnels kann einen Slave- andauert,
Uberwacht der sich wahrend Scanner. tauschen Sie den
Master den Status der Vergewissern Scanner aus.
der Slaves in seinem Wiederherstellu Sie sich, dass die
Netzwerk. Wenn ein ng der Stromversorgun
Slave einen Reset Verbindung des g des Slaves
ausfiihrt, sendet er Slave-Scanners nicht defekt ist.
eine Reset-Meldung erhohen.
an den Master. Der
Master zeigt
daraufhin diesen
Fehlerzustand auf
dem
Diagnosebildschirm
an.
81 Motorausfall | Fehler Der Motor des Der Scanner Halten Sie die Dies ist ein interner

Fehler, der vor Ort
nicht behoben
werden kann.

- Tauschen Sie den
Scanner aus.
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Fehle | Beschreibun | Schwer | Erlduterung Symptom Fehlersuche Erforderliche
rcode | g egrad Aktion

83 Laserausfall Fehler Der Laser des Vom Scanner - Halten Sie die Dies ist ein interner

Scanners ist wird kein Hand vor den Fehler, der vor Ort
ausgefallen. Laserlicht Scanner, um nicht behoben

emittiert. festzustellen, ob | werden kann.

der Laser

Der Motor des eingeschaltet - Tauschen Sie den

Spiegelrades ist. Scanner aus.

lauft

moglicherweise

noch, aber die

Motordrehzahl

liegt

moglicherweise

nichtim

Sollbereich, was

bewirkt, dass

der Scanner das

Laserlicht

ausschaltet.

130 Encoder- Warnun | Es wird kein Encoder Der Scanner - Vergewissern - Justieren Sie die
Zeitiberschr | g (Drehgeber) in der registriert Sie sich, dass der Montage des
eitung spezifizierten Zeit moglicherweise Gurt lauft. Encoders

erfasst. Das eine Zunahme (Drehgebers).
Encodersignal liefert von - Vergewissern
dem Scanner die Nichtlesungen. Sie sich, dass der | - Andern Sie die
Bandgeschwindigkei Encoder Einstellung
tund andere Der Scanner (Drehgeber) Encoder-
Nachfiihrungsinform beginnt festen Kontakt Zeitiiberschreitu
ationen. moglicherweise, zum ng (siehe
den Sendepunkt Transportband Abschnitt 3.5.9).
Dieser Fehler tritt zu verfehlen. hat.
nur auf, wenn der
Scanner in der - Vergewissern
Betriebsart Sie sich unter
PackTrack arbeitet. Globale
Einstellungen |
Diagnose |
Encoder-
Zeitliberschreitu
ng, dass die
Einstellung nicht
zu niedrig
gewadhlt ist
(siehe Abschnitt
3.5.9).

131 | Ausfall Fehler Der primare Der Scanner - Uberpriifen Sie | - Richten Sie die
Eingang 1 Lichtschrankeneinga wird nicht die Ausrichtung Lichtschranke neu

ng ist im aktiven getriggert. der aus.

Zustand stecken
geblieben
(PackTrack-Betrieb).

Es werden keine
Daten zum Host
Ubertragen.

Lichtschranke.

- Uberpriifen Sie
die
Funktionalitat
der
Lichtschranke.

- Tauschen Sie die

Lichtschranke
aus.
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Fehle | Beschreibun | Schwer | Erlauterung Symptom Fehlersuche Erforderliche
rcode | g egrad Aktion
132 Fehler Fehler Die
»Keine Zeitliberschreitung
Phase” fur ,,Keine Phase” ist
eingetreten (Online-
und PackTrack-
Betrieb).
- Der Trigger muss
innerhalb einer
spezifizierten
Zeitspanne
identifiziert sein.
133 Ausfall Fehler Der sekundare - Der Scanner Uberpriifen Sie Richten Sie die
Eingang 2 Lichtschrankeneinga wird nicht die Ausrichtung Lichtschranke neu
ng ist ausgefallen getriggert. der aus.
und im aktiven Lichtschranke.
Zustand stecken - Eswerden keine Tauschen Sie die
geblieben Daten zum Host Uberpriifen Sie Lichtschranke
(PackTrack-Betrieb). Ubertragen. die aus.
Funktionalitat
der
Lichtschranke.
135 Encoder- Fehler Der Phaseneingang - Eswerden keine Uberpriifen Sie Flhren Sie eine
Fehler (Triggerquelle) wird Daten zum Host mit Diagnose | Einstellung, eine
aktiviert, wahrend Uibertragen. Monitor, ob der Neuausrichtung
der Encoder Scanner eine oder einen
(Drehgeber) - Der bzw. die Bandgeschwindi Austausch des
angehalten ist Scanner liest gkeit meldet Encoders
(PackTrack-Betrieb). bzw. lesen keine (siehe Abschnitt (Drehgebers)
Barcodes. 3.7.1). durch.
- Das System Vergewissern
empfangt einen Sie sich, dass der
Triggerzyklus, Encoder
wenn kein (Drehgeber)
Encodersignal festen Kontakt
vorhanden ist. zum
Transportband
hat.
157 | Ausfall der Fehler Kein Zugriff auf die - Das Geraét fiihrt Versuchen Sie, Vergewissern Sie
SD-Karte SD-Karte des MSC keine die Parameter sich, dass die SD-
900 moglich. Die SD- Speicherung vom MSC 900 Karte richtig im
Karte enthalt die oder auf der SD-Karte MSC 900 sitzt.
Backup-Dateien. Auf Wiederherstellu zu speichern
ihr befindet sich ng der (siehe Tauschen Sie die
auch eine Kopie der Parameter aus. Referenzhandbu SD-Karte aus
Scanner- ch zum System- (siehe
Anwendungssoftwar Controller MSC Referenzhandbuc
e. 900). h zum System-
Controller MSC
Dieser Fehler tritt 900).
nur im MSC 900 auf.
169 Fehler Fehler Protokollindexmeldu
serieller ng nicht auf dem
Haupt-Port seriellen Haupt-Port

empfangen.
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Fehle | Beschreibun | Schwer | Erlauterung Symptom Fehlersuche Erforderliche
rcode | g egrad Aktion
176 Fehler Fehler Protokollindexmeldu
serieller Aux- ng nicht auf dem
Port seriellen Aux-Port
empfangen.
178 Ethernet- Fehler Protokollindexmeldu
Fehler ng nicht auf dem
Socket 1 Benutzer-Socket 1
empfangen.
179 Ethernet- Fehler Protokollindexmeldu
Fehler ng nicht auf dem
Socket 2 Benutzer-Socket 2
empfangen.
180 Ethernet- Fehler Protokollindexmeldu
Fehler ng nicht auf dem
Socket 3 Benutzer-Socket 3
empfangen.
181 Ethernet- Fehler Protokollindexmeldu
Fehler ng nicht auf dem
Socket 4 Benutzer-Socket 4
empfangen.
182 Ethernet- Fehler Protokollindexmeldu
Fehler ng nicht auf dem
Socket 5 Benutzer-Socket 5
empfangen.
183 Ethernet- Fehler Protokollindexmeldu
Fehler ng nicht auf dem
Socket 6 Benutzer-Socket 6
empfangen.
191 Feldbus Fehler Der
stimmt nicht Feldbusmodultyp
Uberein stimmt nicht mit

dem spezifizierten
Modell tiberein.

- Die Modulauswahl

entspricht nicht
dem tatsachlich
installierten
Modul.
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Fehle | Beschreibun | Schwer | Erlauterung Symptom Fehlersuche Erforderliche
rcode | g egrad Aktion

193 Feldbus- Fehler Fehler beim - Kommunikation |- Vergewissern - Tauschen Sie das
Konfiguratio Konfigurieren des mit dem Modul Sie sich, dass Feldbusmodul
nsfehler Feldbusmoduls. nicht moglich. das Gerat nicht aus.

mit dem Host
kommuniziert.

- Vergewissern
Sie sich, dass die
Feldbus-
Parameter
ordnungsgemafl
konfiguriert sind
(siehe Abschnitt
3.5.6).

195 Feldbus- Fehler Beim Profinet-Modul | - Abrufen einer - Vergewissern - Tauschen Sie das
DHCP-Fehler ist ein DHCP-Fehler IP-Adresse nicht Sie sich, dass Feldbusmodul

aufgetreten. moglich. das Gerat nicht aus.
mit dem Host
kommuniziert.

- Vergewissern
Sie sich, dass die
Feldbus-
Parameter
ordnungsgemafl
konfiguriert sind
(siehe Abschnitt
3.5.6).

205 APD- Fehler Der APD- - Der Scanner 1. Schalten Sie den | Dies ist ein interner
Temperaturf Temperatursensor registriert Scanner aus und | Fehler, der vor Ort
ehler arbeitet nicht. Eine moglicherweise wieder ein. nicht behoben

Schwankung der eine Zunahme werden kann.
Scannertemperatur von 2. Warten Sie, bis
kann sich unglinstig Nichtlesungen. sich das Gerat - Tauschen Sie den
auf einige interne abgekuhlt hat. Scanner aus.
Funktionen des - Der Scanner
Scanners auswirken. beginnt 3. Starten Sie den
Der Scanner moglicherweise, Scanner neu,
liberwacht die den Sendepunkt und Uberwachen
Temperatur und zu verfehlen. Sie ihn, um
sendet diesen festzustellen, ob
Fehler, wenn er eine der Fehler
UnregelmaBigkeit wieder auftritt.
feststellt.
207 | Strahlsensor | Fehler Der Scanner besitzt - Der Scanner - Versetzen Sie Dies ist ein interner

-Fehler

einen Strahlsensor,
der fiir das Timing
zum Dekodieren von
Barcodes sorgt. Der
Scanner Uberwacht
dieses Signal und
sendet diesen
Fehler, wenn das
Signal sporadisch
auftritt oder fehlt.

beendet das
Lesen von
Barcodes.

den Scanner in
den Prifmodus,
um zu testen, ob
er den Barcode
lesen kann
(siehe Abschnitt
3.7.2).

Fehler, der vor Ort
nicht behoben
werden kann.

Tauschen Sie den
Scanner aus.

172




FEHLERSUCHE

Fehle | Beschreibun | Schwer | Erlduterung Symptom Fehlersuche Erforderliche
rcode | g egrad Aktion

211 PTP-Fehler Fehler Sychronisieren des LEDs blinken. - Vergewissern - Tauschen Sie

internen Taktsignals Sie sich, dass einen defekten
mit dem Protokoll alle Scanner an Scanner aus.
PTP (Precision Time die Kette
Protocol) nicht angeschlossen
moglich. Dieser sind.
Taktsychronisationsi
mpuls wird von der - Verwenden Sie
Controllereinheit den Prifmodus
erzeugt. Er dient des Scanners,
dazu, die Lesedaten um sich zu
aller Scanner im vergewissern,
Netzwerk mit dem dass der
Master-Gerat zu Scanner statisch
synchronisieren. einen Barcode
lesen kann
(siehe Abschnitt
3.7.2).

- Positionieren Sie
einen Barcode
so auf einem
Karton, dass er
zum fraglichen
Scanner weist,
und testen Sie
den Scanner
dynamisch.

219 | Feldbus- Fehler Keine - Der Host verliert | - Vergewissern - Tauschen Sie das
Kommunikat Kommunikation mit die Sie sich, dass Feldbusmodul
ionsfehler dem Feldbusmodul Kommunikation das Gerat nicht aus.

moglich. mit dem mit dem Host
Scanner. kommuniziert.

Vergewissern
Sie sich, dass die
Feldbus-
Parameter
ordnungsgemaRl
konfiguriert sind
(siehe Abschnitt
3.5.6).
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Fehle | Beschreibun | Schwer | Erlauterung Symptom Fehlersuche Erforderliche
rcode | g egrad Aktion
220 Netzwerkrin Fehler Wenn der MSC 900 - Das System Vergewissern - Tauschen Sie
g offen verwendet wird, ist stellt eine Sie sich, dass einen defekten
das interne hoéhere alle Scanner an Scanner aus.
Scannernetzwerk in NOREAD-Rate die Kette
einer Ketten- fest. angeschlossen
Konfiguration sind.
angeschlossen. - Ein oder
Wenn der MSC 900 mehrere Verwenden Sie
erkennt, dass die Scanner den Prifmodus
Netzwerkkette nicht erscheinen des Scanners,

vollstandig ist,
meldet er diesen
Fehler.

moglicherweise
nicht auf der
Seite System-
Info (siehe
Abschnitt 3.4).

um sich zu
vergewissern,
dass der
Scanner statisch
einen Barcode
lesen kann
(siehe Abschnitt
3.7.2).

Positionieren Sie
einen Barcode
so auf einem
Karton, dass er
zum fraglichen
Scanner weist,
und testen Sie
den Scanner
dynamisch.

5.2 ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

Die LED POWER leuchtet ROT.

Problem Losungsvorschlag

Einschalten: e |st die Stromversorgung angeschlossen?

Die LED POWER leuchtet nicht.

Einschalten: e Die Polaritat der Betriebsspannung ist vertauscht:

Korrigieren.

Online-Modus 1:
Die LED TRIG leuchtet nicht (wenn der
externe Trigger aktiviert wird).

Je nach Installation:

den M12-
MSC 900

PNP-Sensor an
TRIG des

o st der
Eingangssteckverbinder
angeschlossen?

e Ist der Sensor in der Anschlussbox MA 900 richtig
verdrahtet?

e Erhalt der Fotosensor Betriebsspannung?

Online-Modus 1:
Die TRIG-LED leuchtet korrekt, aber es
geschieht nichts (keine
Leseergebnisse).

Stimmt  die  Softwarekonfiguration mit  den
Anwendungsbedingungen (Betriebsart usw.) Gberein?

Wahlen Sie auf der Bedienoberflache den Ordner
BETRIEBSARTEN, und Uberprifen  Sie die
zugehorigen Parameter.
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FEHLERSUCHE

ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

Problem

Losungsvorschlag

Serieller Online-Modus:
Das Lesegerat wird nicht getriggert
(keine Leseergebnisse).

Wahlen Sie auf der Bedienoberflaiche den Ordner
BETRIEBSARTEN, und Uberpriifen Sie, ob der serielle
Online-Modus als Parameterwert fiir ,,Online-Optionen*
ausgewahlt ist.

Sind die
zugewiesen?

Start-Stopp-Zeichenketten korrekt

Ist die serielle Triggerquelle richtig angeschlossen und
konfiguriert?

Kommunikation (Haupt-Port/Aux-Port):

Das Gerat Ubermittelt keinerlei Daten an
den Host.

Ist das serielle Haupt- bzw. Aux-Kabel
angeschlossen?

Stimmt die Verdrahtung?

Ist bei Verwendung der RS232- oder RS422-

Hauptschnittstelle die Bezugsmasse an SGND MAIN
angeschlossen? Achten Sie darauf, dass sie sie nicht
vollstandig verschieden von der
Stromversorgungsmasse GND ist.

Entsprechen die seriellen Host-Einstellungen den
Einstellungen fir das serielle Gerat?

Online-Modus und Serieller Online-
Modus:

Das Lesegerat antwortet nicht korrekt
auf das erwartete externe Signal.

Wahlen Sie auf der Bedienoberflache den Ordner

BETRIEBSARTEN, und Uberprifen  Sie die
Parametrierung unter  ,Zeitiberschreitung  fir
Lesephase®.

Kommunikation (Ethernet):
Die Ethernet-LED leuchtet nicht.

Uberpriifen Sie die HUB-Verbindung.

Uberpriifen Sie die Einstellungen der
Bedienoberflache (siehe Abschnitt 3.5.5).

Kommunikation:
Es erscheinen keine Daten auf dem
Terminal.

Aktivieren Sie auf der Bedienoberflache den
Parameter
DATENKOMMUNIKATIONSEINSTELLUNGEN /
HAUPT-/AUX-PORT / TX-DATEN.
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o REFERENZHANDBUCH DES MSC 900 CONTROLLERS

Kommunikation: e Wabhlen Sie auf der Bedienoberflache den Ordner
Die zum HOST ubertragenen Daten sind DATENKOMMUNIKATIONSEINSTELLUNGEN /
falsch, beschadigt oder unvollstandig. DATENFORMAT, und Uberpriifen Sie die Werte fir

HEADER, TERMINATOR, SEPARATOR und
FULLZEICHEN.

e Uberpriifen Sie den Wert fir CODEFELDLANGE.

¢ Sind die COM-Port-Parameter korrekt zugewiesen?

Wie erhalte ich die Seriennummern |e Die Gerate-Seriennummer befindet sich auf einem
meiner Gerate? Etikett, das an der Seite des Controllers MSC 900
angebracht ist.

¢ Die Seriennummer wird auch beim Verbinden des
Gerats Uber die Bedienoberflache angezeigt.

e Seriennummern bestehen aus 9 Zeichen, und zwar
einem Buchstaben, 2 Ziffern und einem weiteren
Buchstaben, gefolgt von 5 Ziffern.
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TECHNISCHE MERKMALE

6 TECHNISCHE MERKMALE

ELEKTRISCHE MERKMALE

Versorgungsspannung

10 bis 30 VDC (typ. 24 VDC)

Leistungsaufnahme 0,5 A max.
Kommunikations-Schnittstellen Haupt-Port (isoliert) Aux-Port
RS232 RS232
RS422 Vollduplex
SONSTIGES
Ethernet 100 Mb/s
Kommunikations-Schnittstellen Ethernet (Quad) 100 Mb/s
PROFIBUS (Variante |Bis zu 12 Mb/s
MSC 900-1100)

Eingange NPN

oder PNP)

(optogekoppelt,

Trigger, Encoder/Drehgeber, IN3, 3
polaritatsunempfindliche optogekoppelte Eingange

Ausgange (optogekoppelt)

3 optogekoppelte Ausgange

Ein-/Ausgang

1 konfigurierbar Ein-/Ausgang (PNP oder NPN,
polaritatsunempfindlicher optogekoppelter Eingang
oder optogekoppelter Ausgang)

BEDIENOBERFLACHE

LC-Display 4 Zeilen zu 20 Zeichen, LCD

Tastenfeld 5 Tasten

LED-Anzeigen POWER STATUS
TRIG EBC
SW-TRIG OuUT1
ENC ouT2
IN3 OouT3
IN4 ouUT4

SOFTWAREEIGENSCHAFTEN

EN 60068-2-27

Konfigurationsmodi MSC 900-Bedienoberflache

Parameterspeicherung Herausnehmbare nichtflichtige SD-Karte
UMGEBUNGSMERKMALE

Betriebstemperatur 0° bis +50°C (+32° bis +122°F)

Lagertemperatur -20° bis +70°C (-4° bis +158°F)

Feuchte 90%, nicht kondensierend

Schwingungsfestigkeit 14 mm bei 2 bis 10 Hz; 1,5 mm bei 13 bis 55 Hz; 2 g
EN 60068-2-6 bei 70 bis 500 Hz; 2 Stunden pro Achse
Schockfestigkeit 30 g; 11 ms;

3 StoRe auf jeder Achse

Schutzart nach EN 60529

IP65*

PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN

Mechanische Malie

192 x 157 x 74 mm (7,57 x 6,18 x 2,91 Zoll)

Gewicht

1,5 kg (3,31 Ib)

*

Hermetisch dichte Steckverbinder erforderlich
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